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Poprawka 1153
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Artykut 25 skresla sie
Europejskie portfele tozsamosci cyfrowej
Or. en
Uzasadnienie

Europejski portfel tozsamosci cyfrowej nie przewiduje platnosci, a w elDAS nie ma mowy o
,,dostawcach ustug platniczych”.

Poprawka 1154
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Artykut 25 skresla sie

Europejskie portfele tozsamosci cyfrowej

Or. en

Poprawka 1155
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1. Ustugi typu front-end sq skresla sie
interoperacyjne lub zintegrowane

z europejskimi portfelami toisamosci

cyfrowej.

AM\1334434PL.docx 3/204 PE781.501v01-00
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Or. en
Uzasadnienie

Europejski portfel tozsamosci cyfrowej nie przewiduje platnosci, a w el[DAS nie ma mowy o
., dostawcach ustug ptatniczych”.

Poprawka 1156
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1 Ustugi typu front-end sq skresla sie
interoperacyjne lub zintegrowane
g europejskimi portfelami tozsamosci

cyfrowej.
Or. en
Poprawka 1157
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Ustugi typu front-end sq 1. Uwierzytelnianie w ramach ustug
interoperacyjne lub zintegrowane gwigzanych g cyfrowym euro, np. w celu
z europejskimi portfelami tozsamosci rejestracji uzytkownikow i autoryzacji
cyfrowe;. transakcji, jest moZliwe za pomocq
europejskich portfeli tozsamosci cyfrowe;j
(sportfel cyfrowy”).
Or. en
Poprawka 1158
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE
PE781.501v01-00 4/204 AM\1334434PL.docx



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1159
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Na wniosek uzytkownikow
cyfrowego euro dostawcy ustug
platniczych prowadzgcy dystrybucje
cyfrowego euro zapewniajq, aby
uzytkownicy ci mogli korzystacé 7 funkcji
swoich europejskich portfeli toisamosci
cyfrowej zgodnie 7 art. 6a rozporzgdzenia
(UE) [prosze wstawicé odniesienie —
wniosek dotyczgcy rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady
zmieniajgcego rozporzqdzenie (UE)

nr 910/2014 w odniesieniu do
ustanowienia europejskich ram
tozsamosci cyfrowej — COM(2021) 281

final].

Poprawka 1160
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

AM\1334434PL.docx 5/204

Poprawka
1a. Panstwa czltonkowskie
dopilnowujq, aby europejskie portfele
tozsamosci cyfrowej obstugiwaly funkcje
dokonywania platnosci w cyfrowym euro
zgodnie 7 zasadami, normami i procesami

ustanowionymi przez Europejski Bank
Centralny.

Or. en

Poprawka

skresla si¢

Or. en

PE781.501v01-00
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Artykul 25 — ustep 2
Tekst proponowany przez Komisje

2. Na wniosek uzytkownikow
cyfrowego euro dostawcy ustug
platniczych prowadzgcy dystrybucje
cyfrowego euro zapewniajq, aby
uzytkownicy ci mogli korzystaé 7 funkcji
swoich europejskich portfeli toisamosci

cyfrowej zgodnie 7 art. 6a rozporzgdzenia

(UE) [prosze wstawié odniesienie —
wniosek dotyczgcy rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady
zmieniajgcego rozporzqdzenie (UE)

nr 910/2014 w odniesieniu do
ustanowienia europejskich ram
tozsamosci cyfrowej — COM(2021) 281

final].

Poprawka

skresla si¢

Or. en

Uzasadnienie

Europejski portfel tozsamosci cyfrowej nie przewiduje ptatnosci, a w eIDAS nie ma mowy o

,,dostawcach ustug ptatniczych”.

Poprawka 1161
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Na wniosek uiytkownikow
cyfrowego euro dostawcy ustug
ptatniczych prowadzacy dystrybucje
cyfrowego euro zapewniajg, aby
uzytkownicy ci mogli korzystac¢ z funkcji
swoich europejskich portfeli tozsamosci
cyfrowej zgodnie z art. 6a rozporzadzenia
(UE) [prosze¢ wstawi¢ odniesienie —
wniosek dotyczacy rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady
zmieniajgcego rozporzadzenie (UE)

PE781.501v01-00

Poprawka

2. Dostawcy ustug platniczych
prowadzacy dystrybucje cyfrowego euro
oferujq swoim uzytkownikom moZliwosé
korzystania z funkcji swoich europejskich
portfeli tozsamosci cyfrowej zgodnie

z art. 5a rozporzadzenia (UE) [prosze
wstawi¢ odniesienie — wniosek dotyczacy
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
1 Rady zmieniajacego rozporzadzenie (UE)
nr 910/2014 w odniesieniu do ustanowienia
europejskich ram tozsamosci cyfrowej —

AM\1334434PL.docx



nr 910/2014 w odniesieniu do ustanowienia COM(2021) 281 final].
europejskich ram tozsamosci cyfrowej —
COM(2021) 281 final].

Or. en

Poprawka 1162
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 25 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2a. Dostawcy ustug platniczych
oferujq swoim uzytkownikom moZliwosé

zintegrowania ich rachunku platniczego
w cyfrowym euro g portfelem cyfrowym.

Or. en
Uzasadnienie

Umozliwitoby to uzytkownikom korzystanie z portfela cyfrowego w telefonie komorkowym z
silnymi zabezpieczeniami prywatnosci, jako alternatywa dla obecnych ustug portfela
cyfrowego, do dokonywania ptatnosci zblizeniowych, takich jak Apple Pay lub Google Pay.

Poprawka 1163
Christophe Gomart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Interoperacyjno$¢ Istniejgca infrastruktura i
interoperacyjnos¢

Or. fr

Poprawka 1164
Christophe Gomart

AM\1334434PL.docx 7/204 PE781.501v01-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Europejski Bank Centralny dgzy do
zapewnienia w mozliwym zakresie
interoperacyjnosci norm regulujacych
ustugi ptatnicze zwigzane z cyfrowym euro
z odpowiednimi normami regulujagcymi
prywatne cyfrowe $rodki platnicze.
Europejski Bank Centralny dqzy do
zapewnienia, w mozliwym zakresie

i w stosownych przypadkach, aby

w odniesieniu do prywatnych cyfrowych
srodkow platniczych mozna bylo korzystaé
z zasad, norm i procesow regulujqgcych
ustugi platnicze zwigzane z cyfrowym
euro.

Poprawka 1165
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Europejski Bank Centralny dazy do
zapewnienia w mozliwym zakresie
interoperacyjnosci norm regulujacych
ustugi platnicze zwigzane z cyfrowym euro
z odpowiednimi normami regulujgcymi
prywatne cyfrowe $rodki platnicze.
Europejski Bank Centralny dqzy do
zapewnienia, w mozliwym zakresie

i w stosownych przypadkach, aby

w odniesieniu do prywatnych cyfrowych
srodkow platniczych mozna bylo korzystaé
z zasad, norm i procesow regulujqcych
ustugi platnicze zwigzane z cyfrowym
euro.

PE781.501v01-00

Poprawka

1. Europejski Bank Centralny korzysta z
infrastruktury, protokoléw i norm
regulujacych ushugi ptatnicze zwigzane

z cyfrowym euro wraz z odpowiednimi
normami regulujacymi prywatne cyfrowe
srodki ptatnicze, w szczegdlnosci te, ktore
stanowiq podstawe platnosci
natychmiastowych.

Or. fr

Poprawka

Europejski Bank Centralny dazy do
korzystania, w mozliwym zakresie

i w stosownych przypadkach, 7 istniejgcej
infrastruktury, protokoléow i norm
regulujacych prywatne cyfrowe srodki
platnicze oraz w szczegolnosci te dotyczgce
platnosci natychmiastowych.

Or. en

AM\1334434PL.docx



Poprawka 1166

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Europejski Bank Centralny dgzy do
zapewnienia w mozliwym zakresie
interoperacyjno$ci norm regulujacych
ustugi platnicze zwigzane z cyfrowym euro
z odpowiednimi normami regulujacymi
prywatne cyfrowe $rodki ptatnicze.
Europejski Bank Centralny dgzy do
zapewnienia, w mozliwym zakresie

i w stosownych przypadkach, aby

w odniesieniu do prywatnych cyfrowych
srodkow platniczych mozna bylo korzystac
z zasad, norm 1 procesOw regulujacych
ustugi ptatnicze zwigzane z cyfrowym
euro.

Poprawka 1167

Poprawka

Europejski Bank Centralny zapewnia

w mozliwym zakresie interoperacyjnosci
norm i infrastruktur regulujacych ustugi
platnicze zwigzane z cyfrowym euro

z odpowiednimi normami i
infrastrukturami regulujacymi prywatne
cyfrowe §rodki ptatnicze. Europejski Bank
Centralny zapewnia, w mozliwym
zakresie, aby w odniesieniu do prywatnych
cyfrowych srodkoéw ptatniczych mozna
byto korzysta¢ z zasad, norm i procesow
regulujacych ushugi ptatnicze zwigzane

z cyfrowym euro.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Europejski Bank Centralny dazy do
zapewnienia w mozliwym zakresie
interoperacyjnosci norm regulujgcych
ustugi ptatnicze zwigzane z cyfrowym euro
z odpowiednimi normami regulujagcymi
prywatne cyfrowe $rodki platnicze.
Europejski Bank Centralny dgzy do
zapewnienia, w mozliwym zakresie

i w stosownych przypadkach, aby

w odniesieniu do prywatnych cyfrowych
srodkow platniczych mozna bylo korzystac

AM\1334434PL.docx

Poprawka

Europejski Bank Centralny dazy do
zapewnienia w mozliwym zakresie
interoperacyjnosci norm regulujgcych
ustugi ptatnicze zwiazane z cyfrowym euro
z odpowiednimi normami regulujgcymi
prywatne cyfrowe $rodki platnicze.
Europejski Bank Centralny zapewnia,

w mozliwym zakresie 1 w stosownych
przypadkach, aby w odniesieniu do
prywatnych cyfrowych srodkow
ptatniczych mozna byto korzysta¢ z zasad,

PE781.501v01-00
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z zasad, norm 1 procesOw regulujacych
ustugi ptatnicze zwigzane z cyfrowym
euro.

Poprawka 1168
Christophe Gomart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1169
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — akapit 2

PE781.501v01-00

norm i procesow regulujacych ustugi
platnicze zwigzane z cyfrowym euro i
zacheca do tego, w tym do pelnego
wdroZenia zasad ochrony danych jui w
fazie projektowania i domysinie,
okreslonych w rozporzqdzeniu (UE)
2016/679. Do celow akapitu pierwszego
Europejski Bank Centralny promuje i, w
miare moZliwosci, preferuje stosowanie
otwartych norm.

Or. en

Poprawka

1a. Europejski Bank Centralny zapewnia
interoperacyjnoscé norm regulujqcych
ustugi platnicze zwiqzane z cyfrowym euro
z odpowiednimi normami regulujgcymi
prywatne cyfrowe srodki platnicze, w
szczegolnosci te, ktore stanowig podstawe
platnosci natychmiastowych. Europejski
Bank Centralny dqzZy do zapewnienia,

w mozliwym zakresie i w stosownych
przypadkach, aby w odniesieniu do
prywatnych cyfrowych srodkow
platniczych mozna bylo korzystaé 7 zasad,
norm i procesow regulujqcych ustugi
platnicze zwigzane z cyfrowym euro.

Or. fr

10/204 AM\1334434PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

Do celow akapitu pierwszego
interoperacyjnos¢ moze by¢ wspierana
miedzy innymi przez stosowanie otwartych
norm.

Poprawka 1170
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Do celow akapitu pierwszego
interoperacyjnosc¢ moze by¢ wspierana
miedzy innymi przez stosowanie otwartych
norm.

Poprawka 1171
Christophe Gomart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
Do celow akapitu pierwszego
interoperacyjno$¢ moze by¢ wspierana

migdzy innymi przez stosowanie otwartych
norm.

Poprawka 1172

Poprawka

Europejski Bank Centralny preferuje
stosowanie otwartych norm, jezZeli takie
normy sq dostepne.

Or. en

Poprawka

Do celow pierwszego akapitu i wspierania
interoperacyjnosci Europejski Bank
Centralny preferuje stosowanie otwartych
norm, zgodnie zZe strategiq w zakresie
otwartego oprogramowania.

Or. en

Poprawka
2. Do celoéw ustepu 1 a interoperacyjno$¢

moze by¢ wspierana mi¢dzy innymi przez
stosowanie otwartych norm.

Or. fr

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Dudovit Odor

AM\1334434PL.docx
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
Do celow akapitu pierwszego
interoperacyjnos$¢ moze by¢ wspierana

migdzy innymi przez stosowanie otwartych
norm.

Poprawka 1173
Ludék Niedermayer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
Do celow akapitu pierwszego
interoperacyjno$¢ moze by¢ wspierana

migdzy innymi przez stosowanie otwartych
norm.

Poprawka 1174
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 26 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE781.501v01-00

Poprawka

Do celow akapitu pierwszego
interoperacyjno$¢ jest wspierana miedzy
innymi przez stosowanie otwartych norm.

Or. en

Poprawka

Do celow akapitu pierwszego
interoperacyjno$¢ moze by¢ wspierana
migdzy innymi przez preferencyjne
stosowanie otwartych norm, o ile jest to
wykonalne.

Or. en

Poprawka

W celu finansowania i definansowania
rachunkow w cyfrowym euro 7
rachunkow w niecyfrowym euro
Europejski Bank Centralny dopilnowuje,
aby wymagane bylo wylgcznie stosowanie
ustalonych rozwigzan europejskich, w tym
miedzy innymi europejskiej infrastruktury
przelewow natychmiastowych (,,przelewy

12/204 AM\1334434PL.docx



natychmiastowe SEPA”) oraz funkcji
inicjowania platnosci w ramach otwartej
bankowosci okreslonych w dyrektywie
(UE) 2015/2366 (,,inicjowanie platnosci w
ramach otwartej bankowosci”).

Or. en

Uzasadnienie

Wazne jest ponowne wykorzystanie istniejgcej infrastruktury, protokotow i norm regulujgcych
prywatne cyfrowe srodki platnicze, przy jednoczesnym zapewnieniu interoperacyjnosci norm
dotyczqcych cyfrowego euro z rozwigzaniami rynkowymi.

Poprawka 1175

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

L Bez uszczerbku dla sporow
dotyczgcych legalnosci przetwarzania
danych osobowych spory podlegajq
dyrektywie (UE) 2015/2366. Dyrektywa
(UE) 2020/1828 ma zastosowanie do
powodztw prredstawicielskich
wytaczanych przeciwko naruszeniom
przepisow niniejszego rozporzgdzenia,
ktore szkodzq lub mogq szkodzié
zbiorowym interesom konsumentow.

Poprawka 1176
Pasquale Tridico
w imieniu grupy The Left

AM\1334434PL.docx

Poprawka

1. Europejski Bank Centralny i
krajowe banki centralne mogqg
udostepniaé mechanizmy ulatwiajgce
wymiang komunikatow miedzy
dostawcami ustug platniczych w celu
rozstrzygania sporow na wczesnym etapie
i sporow zwiqzanych g transakcjami
platniczymi w cyfrowym euro, w tym
miedzy innymi sporow technicznych i
zwigzanych 7 oszustwami, o ktorych mowa
w art. 5 ust. 3. Takie mechanizmy mogq
by¢ obstugiwane bezposrednio przez
Europejski Bank Centralny i krajowe
banki centralne lub przez dostawcow
ustug wsparcia wyznaczonych przez
Europejski Bank Centralny.

Or. en

PE781.501v01-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Bez uszczerbku dla sporow
dotyczacych legalnosci przetwarzania
danych osobowych spory podlegajq
dyrektywie (UE) 2015/2366. Dyrektywa
(UE) 2020/1828 ma zastosowanie do
powodztw przedstawicielskich
wytaczanych przeciwko naruszeniom
przepisOw niniejszego rozporzadzenia,
ktore szkodzg lub moga szkodzi¢
zbiorowym interesom konsumentow.

Poprawka 1177

Poprawka

1. Bez uszczerbku dla sporow
dotyczacych legalnosci przetwarzania
danych osobowych, dostawcy ustug
platniczych ustanawiajq i stosujg
odpowiednie i skuteczne procedury
rozpatrywania i rozwigzywania skarg
uzytkownikow cyfrowego euro. Procedury
te zapewniajg poziom ochrony co
najmniej rownowazny poziomowi
dostepnemu w przypadku
porownywalnych instrumentow
platniczych. Dyrektywa (UE) 2020/1828
ma zastosowanie do powodztw
przedstawicielskich dotyczgcych naruszen
przepisOw niniejszego rozporzadzenia,
ktore szkodzg lub moga szkodzi¢
zbiorowym interesom konsumentow.

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Bez uszczerbku dla sporéw
dotyczacych legalnos$ci przetwarzania
danych osobowych spory podlegajq
dyrektywie (UE) 2015/2366. Dyrektywa
(UE) 2020/1828 ma zastosowanie do
powodztw przedstawicielskich
wytaczanych przeciwko naruszeniom
przepisOw niniejszego rozporzadzenia,
ktoére szkodzg lub moga szkodzi¢
zbiorowym interesom konsumentow.

PE781.501v01-00

Poprawka

1. Bez uszczerbku dla sporéow
dotyczacych legalnosci przetwarzania
danych osobowych dostawcy ustug
platniczych wprowadzajq i stosujq
odpowiednie i skuteczne procedury
rozpatrywania skarg uiytkownikow
cyfrowego euro, ktore sq co najmniej tak
samo korzystne dla uZytkownikow
cyfrowego euro, jak procedury
przewidziane dla porownywalnych
srodkow platniczych. Dyrektywa (UE)
2020/1828 ma zastosowanie do powddztw
przedstawicielskich wytaczanych
przeciwko naruszeniom przepiséw

14/204 AM\1334434PL.docx



Poprawka 1178
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1179
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ust¢ep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1334434PL.docx

niniejszego rozporzadzenia, ktore szkodza
lub moga szkodzi¢ zbiorowym interesom
konsumentow.

Or. en

Poprawka

1a. Konsumenci majq dostep do
alternatywnych procedur rozstrzygania
sporow. Panstwa czlonkowskie
dopilnowujq, aby takie alternatywne
procedury rozstrzygania sporow byly
tatwo dostepne, bezplatne, otwarte dla
uzytkownikow znajdujqgcych si¢ w trudnej
sytuacji oraz dostgpne zarowno za
posrednictwem interfejsow cyfrowych, jak
i niecyfrowych.

Or. en

Poprawka

1b. Udziatl dostawcow ustug
platniczych w procedurach
alternatywnego rozstrzygania sporow dla
konsumentow jest obowigzkowy, chyba Ze
panstwo czlonkowskie wykaze Komisji, Ze
inne mechanizmy sq rownie skuteczne.

Or. en
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Poprawka 1180

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Europejski Bank Centralny

1 krajowe banki centralne mogg udostepnié
dostawcom ustug platniczych mechanizmy
ulatwiajgce wymiang informacji na
potrzeby rozwigzywania sporow. Takie
mechanizmy mogq by¢ obstugiwane
bezposrednio przez Europejski Bank
Centralny lub przez dostawcow ustug
wsparcia wyznaczonych przez Europejski
Bank Centralny.

Poprawka 1181

Poprawka

2. Europejski Bank Centralny i
krajowe banki centralne nie moga
wystepowad jako strona w sporach
dotyczqcych transakcji pltatniczych w
cyfrowym euro.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Europejski Bank Centralny

1 krajowe banki centralne mogq udostepnié
dostawcom ustug platniczych mechanizmy
utatwiajgce wymiang informacji na
potrzeby rozwigzywania sporéw. Takie
mechanizmy moga by¢ obstugiwane
bezposrednio przez Europejski Bank
Centralny lub przez dostawcow ustug
wsparcia wyznaczonych przez Europejski
Bank Centralny.

PE781.501v01-00

Poprawka

2. Europejski Bank Centralny

1 krajowe banki centralne zapewniajg
uzytkownikom cyfrowego euro i
dostawcom ustug ptatniczych dostgpnosié
mechanizmow ulatwiajgcych wymiang
informacji na potrzeby rozwigzywania
sporow, w tym sporow handlowych. Takie
mechanizmy mogg by¢ obstugiwane
bezposrednio przez Europejski Bank
Centralny lub przez dostawcow ustug
wsparcia wyznaczonych przez Europejski
Bank Centralny. Mechanizmy
rozstrzygania sporow sq tatwo dostepne i
uzyteczne dla uiytkownikow cyfrowego
euro orazg oferowane im bezplatnie.

AM\1334434PL.docx



Poprawka 1182
Regina Doherty

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Europejski Bank Centralny

1 krajowe banki centralne moga udostgpnic
dostawcom ustug ptatniczych mechanizmy
utatwiajace wymiang¢ informacji na
potrzeby rozwigzywania sporéw. Takie
mechanizmy mogg by¢ obslugiwane
bezposrednio przez Europejski Bank
Centralny lub przez dostawcow ustug
wsparcia wyznaczonych przez Europejski
Bank Centralny.

Poprawka 1183
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1184

AM\1334434PL.docx
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Or. en

Poprawka

2. Europejski Bank Centralny

1 krajowe banki centralne moga udostgpnic
dostawcom ustug ptatniczych mechanizmy
ulatwiajace wymiang¢ informacji na
potrzeby rozwigzywania sporéw. Takie
mechanizmy mogg by¢ obslugiwane
bezposrednio przez Europejski Bank
Centralny lub przez dostawcow ustug
wsparcia wyznaczonych przez Europejski
Bank Centralny. Ustugi rozstrzygania
sporow dotyczgcych stosunkow
handlowych miedzy konsumentem a
przedsiebiorcq nie sq obowigzkowe.

Or. en
Poprawka
2a. Mechanizmy rozstrzygania sporow
sq latwo dostepne i uiyteczne dla
uzytkownikow oraz oferowane im
bezplatnie.
Or. en
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Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3. Europejski Bank Centralny nie skresla sie
moZe wystepowacd jako strona w sporach,
o ktorych mowa w ust. 11i 2.

Or. en
Uzasadnienie

Jako ze EBC jest dostawcq infrastruktury, nie mozna go wykluczy¢ per se ze spraw
dotyczqcych rozwigzywania sporow.

Poprawka 1185 ]
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3. Europejski Bank Centralny nie skresla sie
moZze wystepowacd jako strona w sporach,
o ktorych mowa w ust. 11i 2.

Or. en

Poprawka 1186
Giovanni Crosetto, Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco
Squarta

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 27 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. Europejski Bank Centralny
okresla, jako element ram zarzqdzania,
wlasne obszary odpowiedzialnosci w
odniesieniu do funkcji obstugiwanych
bezposrednio lub posrednio przez EBC lub

PE781.501v01-00 18/204 AM\1334434PL.docx
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Poprawka 1187
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

krajowe banki centralne.

Or. en

Artykul 28 — ustep 1 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Dostawcy ustug platniczych zajmujgcy sie
dystrybucjg cyfrowego euro zapewniajg
uzytkownikom cyfrowego euro mozliwosé
wyboru nastepujgcych cyfrowych ustug
typu front-end, aby umozliwi¢ im dostep
do ustug platniczych zwigzanych

z cyfrowym euro i korzystanie 7 nich:

Poprawka 1188

Poprawka

skresla si¢

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 28 — ustep 1 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Dostawcy ustug platniczych zajmujacy si¢
dystrybucja cyfrowego euro zapewniajg
uzytkownikom cyfrowego euro mozliwosé
wyboru nastepujgcych cyfrowych ustug
typu front-end, aby umozliwi¢ im dostep
do ustug ptatniczych zwigzanych

z cyfrowym euro 1 korzystanie z nich:

AM\1334434PL.docx

Poprawka

Dostawcy ustug platniczych zajmujacy si¢
dystrybucja cyfrowego euro zapewniaja
uzytkownikom cyfrowego euro co
najmniej jednq ustuge front-end,
opracowangq przez Europejski Bank
Centralny lub wlasng ustuge typu front-
end lub ustuge typu front-end oferowang
przez innych dostawcow ustug
platniczych, aby umozliwi¢ uzytkownikom
cyfrowego euro dostgp do ushug
ptatniczych zwigzanych z cyfrowym euro
1 korzystanie z nich zgodnie z
zatgceznikami Il i Ia.
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Poprawka 1189

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 28 — ustep 1 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Dostawcy ustug platniczych zajmujacy si¢
dystrybucja cyfrowego euro zapewniaja
uzytkownikom cyfrowego euro mozliwosé
wyboru nastepujgcych cyfrowych ustug
typu front-end, aby umozliwi¢ im dostep
do ustug ptatniczych zwigzanych

z cyfrowym euro 1 korzystanie z nich:

Poprawka 1190

Poprawka

Dostawcy ustug platniczych zajmujacy si¢
dystrybucja cyfrowego euro zawsze
zapewniajg uzytkownikom cyfrowego euro
swobodg wyboru miedzy nastepujgcymi
cyfrowymi ustugami typu front-end, aby
umozliwi¢ im dostep do ustug ptatniczych
zwigzanych z cyfrowym euro 1 korzystanie
z nich:

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 28 — ustep 1 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Dostawcy ustug ptatniczych zajmujacy sie
dystrybucja cyfrowego euro zapewniaja
uzytkownikom cyfrowego euro mozliwosé
wyboru nastgpujacych cyfrowych ustug
typu front-end, aby umozliwi¢ im dostegp
do ustug platniczych zwigzanych

z cyfrowym euro 1 korzystanie z nich:

PE781.501v01-00

Poprawka

Dostawcy ustug ptatniczych zajmujacy sie
dystrybucja cyfrowego euro zapewniajg
uzytkownikom cyfrowego euro mozliwosé
wyboru miedzy korzystaniem z fizycznego
urzqdzenia (takiego jak karta) a
cyfrowymi ustugami typu front-end. W
tych ostatnich przypadkach uiytkownikom
nalezy zaoferowac mozliwosé¢ korzystania
z nastgpujacych cyfrowych ustug typu
front-end, aby umozliwi¢ im dostep do
ustug ptatniczych zwigzanych z cyfrowym
euro i korzystanie z nich, w pelnej
zgodnosci z art. 22 ust. 1 niniejszego
rozporzgdzenia:

AM\1334434PL.docx



Poprawka 1191
Sirpa Pietikédinen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Or. en

Artykul 28 — ustep 1 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Dostawcy ustug platniczych zajmujacy si¢
dystrybucja cyfrowego euro zapewniaja
uzytkownikom cyfrowego euro mozliwos¢
wyboru nastgpujacych cyfrowych ustug
typu front-end, aby umozliwi¢ im dostep
do ustug ptatniczych zwigzanych

z cyfrowym euro 1 korzystanie z nich:

Poprawka 1192

Poprawka

Dostawcy ustug platniczych zajmujacy si¢
dystrybucja cyfrowego euro zapewniaja
uzytkownikom cyfrowego euro co
najmniej jedng cyfrowq ustuge typu front-
end umozliwiajgcq im dostep do
wszystkich podstawowych ustug
platniczych w cyfrowym euro i korzystanie
z nich. W tym celu zapewniajq oni
uzytkownikom mozliwos¢ wyboru
nastepujacych cyfrowych ustug typu front-
end, aby umozliwi¢ im dostep do ustug
platniczych zwigzanych z cyfrowym euro

1 korzystanie z nich:

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 28 — ustep 1 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Dostawcy ustug ptatniczych zajmujacy sie
dystrybucja cyfrowego euro zapewniaja
uzytkownikom cyfrowego euro mozliwosé¢
wyboru nastgpujacych cyfrowych ustug
typu front-end, aby umozliwi¢ im dostegp
do ustug platniczych zwigzanych

z cyfrowym euro 1 korzystanie z nich:

AM\1334434PL.docx

Poprawka

Dostawcy ustug ptatniczych zajmujacy sie
dystrybucja cyfrowego euro zapewniajg
uzytkownikom cyfrowego euro co
najmniej jedng cyfrowq ustuge typu front-
end umozliwiajgcq im dostep do
wszystkich obowigzkowych ustug
platniczych w cyfrowym euro i korzystanie
z nich. W tym celu zapewniajg oni
uzytkownikom mozliwos¢ wyboru
nastepujacych cyfrowych ustug typu front-
end, aby umozliwi¢ im dostep do ustug

PE781.501v01-00
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Poprawka 1193

platniczych zwigzanych z cyfrowym euro
1 korzystanie z nich:

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ustugi typu front-end opracowane
przez dostawcow ustug platniczych; oraz

Poprawka 1194
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ustugi typu front-end opracowane
przez dostawcow ustug platniczych; oraz

Poprawka 1195
Michalis Hadjipantela

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ustugi typu front-end opracowane
przez dostawcow ustug platniczych; oraz

PE781.501v01-00

Or. en
Poprawka
skresla sie
Or. en
Poprawka
skresla si¢
Or. en
Poprawka
a) interfejs uiytkownika cyfrowego

euro, ktory udostepniajq, wyswietlacy
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Poprawka 1196
Sirpa Pietikidinen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ustugi typu front-end opracowane
przez dostawcow ustug platniczych; oraz

Poprawka 1197

oficjalne logo cyfrowego euro;

Or. en

Poprawka

a) ustugi front-end, ktére dostawca
ustug platniczych moze udostepniaé; oraz

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ustugi typu front-end opracowane
przez dostawcow ustug platniczych; oraz

Poprawka 1198
Pasquale Tridico
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ustugi typu front-end opracowane
przez dostawcow ustug platniczych; oraz

AM\1334434PL.docx

Poprawka

a) ustugi front-end, ktére dostawcy
ustug platniczych mogg udostepniaé; oraz

Or. en

Poprawka

a) ustugi front-end opracowane przez
dostawcow ushug platniczych, ktére muszq
spetniaé wysokie wymagania w zakresie
dostepnosci, tatwosci uzytkowania,
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prostoty, inkluzywnosci i niezawodnosci.
Muszg one rowniez umozliwiaé
uzytkownikom dostep do wszystkich ustug
gwigzanych z cyfrowym euro w jednym
miejscu, obejmujqgcych zarowno funkcje w
trybie online, jak i offline;

Or. en

Poprawka 1199
Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

a) ustugi typu front-end opracowane a) ustugi front-end opracowane przez

przez dostawcow ustug platniczych; oraz dostawcow ushug platniczych, ktére muszq
spetniaé najwyzisze standardy dostepnosci,
tatwosci uiytkowania, prostoty,
inkluzywnosci i odpornosci. Ustugi typu
front-end powinny umozliwiaé¢
uzytkownikom dostep w jednym miejscu
do wszystkich ustug zwigzanych z
cyfrowym euro, obejmujgcych zarowno
Junkcje w trybie online, jak i offline; oraz

Or. en

Poprawka 1200
Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) ustugi typu front-end opracowane skresla sie
przez Europejski Bank Centralny.

Or. en
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Poprawka 1201
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ustugi typu front-end opracowane
przez Europejski Bank Centralny.

Poprawka 1202

Poprawka

skresla sie

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ustugi typu front-end opracowane
przez Europejski Bank Centralny.

Poprawka 1203
Sirpa Pietikédinen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ustugi typu front-end opracowane
przez Europejski Bank Centralny.

Poprawka 1204
Pasquale Tridico
w imieniu grupy The Left

AM\1334434PL.docx

Poprawka

b) ustugi typu front-end udostgpniane
przez Europejski Bank Centralny.

Or. en

Poprawka

b) ustugi typu front-end udostepniane
przez Europejski Bank Centralny.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ustugi typu front-end opracowane
przez Europejski Bank Centralny.

Poprawka 1205

Poprawka

b) ustugi typu front-end opracowane
przez Europejski Bank Centralny, ktdre
nadal bedg dostepne caly czas dla
uzytkownikow jako alternatywa.

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) ustugi typu front-end opracowane
przez Europejski Bank Centralny.

Poprawka 1206
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE781.501v01-00

Poprawka

b) ustugi typu front-end opracowane
przez Europejski Bank Centralny, ktdre
zawsze pozostang opcjq dostegpng caly czas
dla uzytkownikow.

Or. en

Poprawka
Podmioty wyznaczone na mocy art. 14b
zapewniajg uiytkownikom cyfrowego euro

ustugi typu front-end opracowane przez
Europejski Bank Centralny.

Or. en
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Poprawka 1207
Sirpa Pietikidinen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

W przypadku gdy dostawca ustug skresla si¢
platniczych nie oferuje ustugi typu front-

end zwigzanej z cyfrowym euro, taki

dostawca ustug platniczych korgysta

z ustugi oferowanej przez Europejski

Bank Centralny.

Or. en

Poprawka 1208
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
W przypadku gdy dostawca ustug skresla si¢
platniczych nie oferuje ustugi typu front-
end zwigzanej z cyfrowym euro, taki
dostawca ustug platniczych korgysta

z ustugi oferowanej przez Europejski
Bank Centralny.

Or. en

Poprawka 1209
Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

W przypadku gdy dostawca ustug skresla sie
platniczych nie oferuje ustugi typu front-
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end zwigzanej 7 cyfrowym euro, taki
dostawca ustug platniczych korgysta
z ustugi oferowanej przez Europejski
Bank Centralny.

Or. en

Poprawka 1210
Engin Eroglu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

W przypadku gdy dostawca ustug skresla si¢
platniczych nie oferuje ustugi typu front-

end zwigzanej z cyfrowym euro, taki

dostawca ustug platniczych korgysta

z ustugi oferowanej przez Europejski

Bank Centralny.

Or. en

Poprawka 1211
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

W przypadku gdy dostawca ustug skresla si¢
platniczych nie oferuje ustugi typu front-

end 7wigzanej z cyfrowym euro, taki

dostawca ustug platniczych korgysta

z ustugi oferowanej przez Europejski

Bank Centralny.

Or. en
Poprawka 1212
Damian Boeselager
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w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy dostawca ustug
ptatniczych nie oferuje ustugi typu front-
end zwigzanej z cyfrowym euro, taki
dostawca ustug ptatniczych korzysta

z ustugi oferowanej przez Europejski Bank
Centralny.

Poprawka 1213
Pasquale Tridico
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy dostawca ustug
platniczych nie oferuje ustugi typu front-
end zwigzanej z cyfrowym euro, taki
dostawca ustug ptatniczych korzysta

z ustugi oferowanej przez Europejski Bank
Centralny.

Poprawka 1214

Poprawka

W przypadku gdy dostawca ustug
ptatniczych nie oferuje ustugi typu front-
end zwigzanej z cyfrowym euro, taki
dostawca ustug ptatniczych korzysta

z interfejsu oferowanego przez Europejski
Bank Centralny.

Or. en

Poprawka

W przypadku gdy dostawca ustug
platniczych nie oferuje ustugi typu front-
end zwigzanej z cyfrowym euro lub gdy
odpowiedni interfejs uiytkownika
cyfrowego euro jest tymczasowo
niedostepny, taki dostawca ustug
ptatniczych korzysta z uslugi oferowane;j
przez Europejski Bank Centralny jako
obowigzkowego rozwigzania typu front-
end umozliwiajgcego dostep do ustug w
cyfrowym euro.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 1 — akapit 2

AM\1334434PL.docx
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Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy dostawca ustug
ptatniczych nie oferuje ustugi typu front-
end zwigzanej z cyfrowym euro, taki
dostawca ustug ptatniczych korzysta

z ushugi oferowanej przez Europejski Bank
Centralny.

Poprawka 1215

Poprawka

Ustugi typu front-end opracowane przez
dostawcow ustug platniczych powinny
wykorzystywad zharmonizowang i
rozpoznawalng tozsamosc¢ marki
opracowangq przez Europejski Bank
Centralny. W przypadku gdy dostawca
ustug ptatniczych nie oferuje ustugi typu
front-end zwigzanej z cyfrowym euro, taki
dostawca ustug ptatniczych korzysta

z ustugi oferowanej przez Europejski Bank
Centralny.

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Ustugi typu front-end oferowane
przez Europejski Bank Centralny,

o ktorych to ustugach mowa w ust. 1

lit. b), nie obejmujq ustug w zakresie
relacji 7 klientami, ktore sq swiadczone
wylqcznie przez dostawcow ustug
platniczych w ramach ich roli zwigzanej
z dystrybucjq cyfrowego euro, zgodnie
z art. 13 i dyrektywq (UE) 2015/2366.
Europejski Bank Centralny nie ma
dostepu do Zadnych danych osobowych
w zwiqzku 7 ustugami typu front-end
opracowanymi przez Europejski Bank
Centralny i wykorzystywanymi przez
dostawcow ustug platniczych.

Poprawka 1216
Damian Boeselager

PE781.501v01-00

30/204

Poprawka

2. Dostawcy ustug platniczych
zajmujgcy sie dystrybucjg cyfrowego euro
moggq oferowac wlasne ustugi typu front-
end lub ustugi typu front-end oferowane
przez innych dostawcow ustug
platniczych, 7 wyjgtkiem ustug front-end
oferowanych przez Europejski Bank
Centralny.

Or. en

AM\1334434PL.docx



w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Ustugi typu front-end oferowane
przez Europejski Bank Centralny,

o ktorych to ustugach mowa w ust. 1

lit. b), nie obejmujq ustug w zakresie
relacji z klientami, ktore sq swiadczone
wylgcznie przez dostawcow ustug
platniczych w ramach ich roli zwigzanej
z dystrybucjq cyfrowego euro, zgodnie

gz art. 13 i dyrektywq (UE) 2015/2366.
Europejski Bank Centralny nie ma dostepu
do zadnych danych osobowych w zwigzku
z ustugami typu front-end opracowanymi
przez Europejski Bank Centralny

1 wykorzystywanymi przez dostawcow
ustug ptatniczych.

Poprawka 1217

Poprawka

2. Europejski Bank Centralny nie ma
dostepu do zadnych danych osobowych
w zwigzku z ustugami typu front-end
opracowanymi przez Europejski Bank
Centralny 1 wykorzystywanymi przez
dostawcow ustug ptatniczych.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Ustugi typu front-end oferowane
przez Europejski Bank Centralny,

o ktorych to ustugach mowa w ust. 1 lit. b),
nie obejmujg ustug w zakresie relacji

z klientami, ktore sg $wiadczone wytacznie
przez dostawcow ustug ptatniczych

w ramach ich roli zwiazanej z dystrybucja
cyfrowego euro, zgodnie z art. 13

1 dyrektywa (UE) 2015/2366. Europejski
Bank Centralny nie ma dostepu do zadnych
danych osobowych w zwigzku z ustugami
typu front-end opracowanymi przez
Europejski Bank Centralny

AM\1334434PL.docx

Poprawka

2. Ustugi typu front-end oferowane
przez Europejski Bank Centralny,

o ktorych to ustugach mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, nie obejmuja ustug
w zakresie relacji z klientami, ktore sa
swiadczone wylacznie przez dostawcow
ustug ptatniczych w ramach ich roli
zwigzanej z dystrybucja cyfrowego euro,
zgodnie z art. 13 1 dyrektywa (UE)
2015/2366, bez uszczerbku dla prawa do
roszczenia Zwrotnego lub odszkodowania
przystugujqgcego dostawcom ustug
platniczych wobec Europejskiego Banku

PE781.501v01-00
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1 wykorzystywanymi przez dostawcow Centralnego za wszelkie straty lub szkody

ustug ptlatniczych. wynikajgce 7 ustug typu front-end
swiadczonych przez EBC. Europejski Bank
Centralny nie ma dost¢pu do zadnych
danych osobowych w zwigzku z ustugami
typu front-end opracowanymi przez
Europejski Bank Centralny
1 wykorzystywanymi przez dostawcow
ustug platniczych.

Or. en

Poprawka 1218
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. W przypadku gdy dostawca ustug
platniczych oferuje ustuge typu front-end
w zakresie cyfrowego euro, przeprowadza
on i publikuje analize sposobu, w jaki
zamierza spetni¢ wymogi dotyczgce
dostepnosci okreslone w art. 22 ust. 1
niniejszego rozporzgdzenia.

Or. en

Poprawka 1219
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3. Dostawcy ustug platniczych 3. Europejski Bank Centralny i
prowadzacy dystrybucje cyfrowego euro dostawcy ustug ptatniczych prowadzacy
zapewniaja, aby: dystrybucj¢ cyfrowego euro, oferujgc

ustugi front-end, zapewniaja, aby:

PE781.501v01-00 32/204 AM\1334434PL.docx



Poprawka 1220

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Istiriz White

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — akapit 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ustugi ptatnicze zwigzane
z cyfrowym euro byly opatrzone
oficjalnym logo cyfrowego euro;

Poprawka 1221

Poprawka

a) ustugi ptatnicze zwigzane

z cyfrowym euro byty opatrzone
oficjalnym logo cyfrowego euro i byly
zgodne 7 normami technicznymi i
bezpieczenstwa ustanowionymi lub
certyfikowanymi przez Europejski Bank
Centralny;

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 3 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) uzytkownicy cyfrowego euro mieli
szybki 1 fatwy dostep do rachunkow
platniczych w cyfrowym euro i mogli

z nich korzysta¢ w szybki 1 tatwy sposob.

Poprawka 1222

AM\1334434PL.docx

Poprawka

b) uzytkownicy cyfrowego euro mieli
szybki 1 tatwy dostep do rachunkow
platniczych w cyfrowym euro i mogli

z nich korzysta¢ w szybki 1 tatwy sposob
oraz mieli przystepne i jasne ustawienia
konta, ktore mozna dostosowac do
wlasnych potrzeb w celu planowania
budzetu i korzystania 7 funkcji
automatycznych.

Or. en
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Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 3 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ba)  oferowana byla specjalna pomoc
umoZzliwiajgca konsumentom
znajdujgcym si¢ w trudnej sytuacji
korzystanie ze wszystkich podstawowych
ustug.

Or. en

Poprawka 1223
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 3 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ba)  uslugi platnicze zwigzane 7
cyfrowym euro byly zgodne z celami
okreslonymi w kodeksie postgpowania w
odniesieniu do dostgpnosci,
ustanowionym w art. 47 rozporzgdzenia
2022/2065 (akt o ustugach cyfrowych).

Or. en

Poprawka 1224
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ust¢p 3 — litera b b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

bb)  uslugi platnicze w cyfrowym euro
byly, na wniosek uzytkownika, bezplatnie

PE781.501v01-00 34/204 AM\1334434PL.docx



Poprawka 1225
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 3 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1226

udostepniane rowniez; w przystepnej,
latwej i rozpoznawalnej formie fizycznej.

Or. en

Poprawka

W odniesieniu do lit. b) uZytkownikowi
nalezy zaoferowac mozliwosé¢ korzystania
z jego rachunku w cyfrowym euro 7
automatycznym finansowaniem i
definansowaniem jako ,,mechanizmu
przekazywania” do inicjowania i
otrzymywania transakcji w infrastrukturze
platnosci w cyfrowym euro, bez
koniecznosci utrzymywania oddzielnego
rachunku platniczego w interfejsie
aplikacji.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1334434PL.docx

Poprawka

3a. Europejski Bank Centralny
opracowuje normy techniczne, operacyjne
i bezpieczenstwa, w tym, w stosownych
przypadkach, proces certyfikacji,
dotyczqce urzqdzen do obstugi cyfrowego
euro w trybie offline oraz rachunkow
platniczych w cyfrowym euro, aby
zapewni¢ odporne, bezpieczne i

35/204 PE781.501v01-00
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Poprawka 1227

niezaklocone dokonywanie platnosci.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Isturiz White

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 28 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1228

Poprawka

3b. Do celow rozdziatu VI dostawcy
ustug platniczych spoza strefy euro
dystrybuujq wylgcznie urzgdzenia do
obstugi cyfrowego euro w trybie offline
certyfikowane przez Europejski Bank
Centralny zgodnie 7 ust. 3a lub przez
odpowiedni krajowy bank centralny, jeZeli
przewidujg to ustalenia, o ktérych mowa
wart. 18 ust. 1iart. 19 ust. 1.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Dostawcy ustug platniczych
realizujgcy transakcje ptatnicze

w cyfrowym euro weryfikuja, czy
ktorykolwiek z ich uzytkownikow
cyfrowego euro jest osoba lub podmiotem
umieszczonym w wykazie. Dostawcy ustug
platniczych przeprowadzaja taka
weryfikacj¢ niezwlocznie po wejsciu w
zycie wszelkich nowych lub zmienionych
srodkdéw ograniczajacych przyjetych
zgodnie 7z art. 215 TFUE przewidujgcych
zamroZenie aktywow lub zakaz

PE781.501v01-00

36/204

Poprawka

l. Dostawcy ustug platniczych
oferujqcy transakcje ptatnicze w cyfrowym
euro weryfikuja, czy ktorykolwiek z ich
uzytkownikow cyfrowego euro jest osobg
lub podmiotem objetym ukierunkowanymi
finansowymi srodkami ograniczajqcymi.
Dostawcy ustug platniczych
przeprowadzaja takg weryfikacje
niezwlocznie po wejsciu w zycie wszelkich
nowych srodkow ograniczajacych i
niezwlocznie po wejsciu w gycie wszelkich
zmian takich ukierunkowanych srodkow

AM\1334434PL.docx



udostepniania srodkow finansowych lub finansowych oraz co najmniej raz kazdego
zasobow gospodarczych, oraz co najmniej dnia kalendarzowego.
raz kazdego dnia kalendarzowego.

Or. en

Poprawka 1229
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

la. Ustep 1 pozostaje bez uszczerbku
dla dzialan podejmowanych przez
dostawcow ustug platniczych w celu
zastosowania sie¢ do srodkow
ograniczajgcych innych niz
ukierunkowane finansowe srodki
ograniczajqce, prryjetymi zgodnie 7 art.
215 TFUE, do srodkow ograniczajgcych,
ktore nie zostaly priyjete zgodnie 7 art.
215 TFUE, lub do prawa Unii
dotyczgcego zapobiegania praniu
pieniedzy i finansowaniu terroryzmu.

Or. en
Poprawka 1230
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 29 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2. Poza przeprowadzaniem 2. Poza przeprowadzaniem
weryfikacji, o ktorej mowa w ust. 1, weryfikacji, o ktorej mowa w ust. 1,
podczas realizacji transakcji platniczej podczas realizacji transakcji platniczej
w cyfrowym euro dostawca ustug w cyfrowym euro dostawca ustug
platniczych ptatnika i dostawca ustug platniczych ptatnika i dostawca ustug
ptatniczych odbiorcy uczestniczacy ptatniczych odbiorcy uczestniczacy
w realizacji takiej transakcji nie w realizacji takiej transakcji nie
weryfikuja, czy ptatnik lub odbiorca, weryfikuja, czy ptatnik lub odbiorca,
AM\1334434PL.docx 37/204 PE781.501v01-00
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ktorych rachunki ptatnicze w cyfrowym
euro s3 wykorzystywane do realizacji tej
transakcji ptatniczej w cyfrowym euro, sg
osobami lub podmiotami umieszczonymi
w wykazie.

Poprawka 1231

ktorych rachunki ptatnicze w cyfrowym
euro s3 wykorzystywane do realizacji tej
transakcji ptatniczej w cyfrowym euro, sg
osobami lub podmiotami objetymi
ukierunkowanymi finansowymi srodkami
ograniczajgcymi.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, udovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Ostateczne rozliczenie transakcji
platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online odbywa si¢
w chwili zarejestrowania transferu
odnos$nych cyfrowych euro od ptatnika do
odbiorcy w zatwierdzonej przez
Eurosystem infrastrukturze
rozrachunkowej stuzacej do obstugi
cyfrowego euro.

Poprawka 1232
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Ostateczne rozliczenie transakcji
ptatniczych w cyfrowym euro

PE781.501v01-00

Poprawka

2. Ostateczne rozliczenie transakcji
platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online odbywa si¢
w chwili zarejestrowania transferu
odno$nych cyfrowych euro od ptatnika do
odbiorcy w zatwierdzonej przez
Eurosystem infrastrukturze
rozrachunkowej stuzacej do obstugi
cyfrowego euro. Infrastruktura
rozrachunkowa jest tak pomyslana, aby
ani Europejski Bank Centralny, ani
krajowe banki centralne nie mogly
przypisac¢ danych do zidentyfikowanego
lub mozliwego do zidentyfikowania
uzytkownika cyfrowego euro.

Or. en
Poprawka
2. Ostateczne rozliczenie transakcji
ptatniczych w cyfrowym euro
AM\1334434PL.docx



dokonywanych w trybie online odbywa si¢
w chwili zarejestrowania transferu
odno$nych cyfrowych euro od ptatnika do
odbiorcy w zatwierdzonej przez
Eurosystem infrastrukturze
rozrachunkowej stuzacej do obstugi
cyfrowego euro.

dokonywanych w trybie online odbywa si¢
w chwili zarejestrowania transferu
odno$nych cyfrowych euro od ptatnika do
odbiorcy w zatwierdzonej przez
Eurosystem infrastrukturze
rozrachunkowej stuzacej do obstugi
cyfrowego euro. Infrastruktura
rozrachunkowa jest tak pomyslana, aby
ani Europejski Bank Centralny, ani
krajowe banki centralne nie mogly
przypisac¢ danych do zidentyfikowanego
lub mozliwego do zidentyfikowania
uzytkownika cyfrowego euro.

Or. en

Uzasadnienie

Na podstawie motywu 71 przeksztatconego w zobowiqgzanie prawne. Wspolna opinia EROD i

EIOD 2/2023 pkt 54.

Poprawka 1233
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Ostateczne rozliczenie transakcji
platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie offline odbywa si¢
w chwili zaktualizowania rejestrow
dotyczacych odno$nych zasobow
cyfrowego euro w lokalnych urzadzeniach
pamigciowych ptatnika i odbiorcy.

Poprawka 1234
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

AM\1334434PL.docx

Poprawka

3. Ostateczne rozliczenie transakcji
ptatniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie offline odbywa si¢
w chwili zaktualizowania rejestrow
dotyczacych odno$nych zasobow
cyfrowego euro w certyfikowanych
lokalnych urzadzeniach pamigciowych
ptatnika i1 odbiorcy.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 30 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. Infrastruktura rozrachunkowa jest
tak pomyslana, aby ani Europejski Bank
Centralny, ani krajowe banki centralne
nie mogly przypisa¢ danych do
zidentyfikowanego lub mozliwego do
zidentyfikowania uiytkownika cyfrowego
euro.

Or. en

Poprawka 1235
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1 Dostawcy ustug platniczych skresla sie
umoZzliwiajg uiytkownikom cyfrowego

euro na ich wniosek przeniesienie ich

rachunkow platniczych w cyfrowym euro

do innych dostawcow ustug platniczych,

przy zachowaniu tych samych

identyfikatorow rachunkow.

Or. en
Uzasadnienie

Swiadczenie bezplatnych ustug podstawowych, w tym definansowanie cyfrowego euro i
otwieranie lub zamykanie rachunkow w cyfrowym euro, umozliwia uzytkownikom zmiang
dostawcy rachunku przy zachowaniu kontroli nad udostgpnianiem swoich danych.

Poprawka 1236
Paulius Saudargas, Sandra Kalniete, Liudas MazZylis

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 1

PE781.501v01-00 40/204 AM\1334434PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

1. Dostawcy ustug platniczych
umozliwiajg uiytkownikom cyfrowego
euro na ich wniosek przeniesienie ich
rachunkow ptatniczych w cyfrowym euro
do innych dostawcdéw ustug platniczych,
przy zachowaniu tych samych
identyfikatorow rachunkow.

Poprawka 1237

Poprawka

1. Na wniosek uiytkownikow
cyfrowego euro dostawcy ustug
platniczych bez zbednej zwloki przenoszq
swiadczenie ustug ptatniczych w
cyfrowym euro do innych dostawcow
ustug platniczych. W przypadku
przeniesienia zgodnie 7 niniejszym
artykutem numer dostgpu do cyfrowego
euro pozostaje niezmieniony.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, udovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Dostawcy ustug platniczych
umozliwiajg uzytkownikom cyfrowego
euro na ich wniosek przeniesienie ich
rachunkow ptatniczych w cyfrowym euro
do innych dostawcow ustug platniczych,
przy zachowaniu tych samych
identyfikatorow rachunkow.

Poprawka 1238

Poprawka

1. Dostawcy ustug platniczych
umozliwiajg uzytkownikom cyfrowego
euro na ich wniosek nieodplatne
przeniesienie ich rachunkéw ptatniczych
w cyfrowym euro do innych dostawcow
ustug platniczych, przy zachowaniu tych
samych identyfikatoréw rachunkow.

Or. en

Paulius Saudargas, Sandra Kalniete, Liudas Mazylis

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1334434PL.docx
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Poprawka

1a. W przypadkach gdy rachunek
platniczy w cyfrowym euro jest
prowadzony wspdlnie przez co najmniej
dwoch prawnych posiadaczy rachunku,
whiosek o przeniesienie musi zostaé

PE781.501v01-00
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ztoZony przez kazdego z nich.

Or. en

Poprawka 1239
Paulius Saudargas, Sandra Kalniete, Liudas Mazylis

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1b. Bez uszczerbku dla dyrektywy
(UE) 2015/2366 dostawca ustug
platniczych, do ktorego nastgpuje
przeniesienie swiadczenia ustug
platniczych w cyfrowym euro, przed
przeniesieniem udostepnia uiytkownikowi
cyfrowego euro wykaz ustug platniczych w
cyfrowym euro, innych ni; ustugi
podstawowe, ktore oferuje i 7 ktorych
uzytkownik obecnie korzysta, a ktore
kwalifikujq si¢ do przeniesienia.
Uzytkownik cyfrowego euro wyraznie
wybiera wszelkie dodatkowe ustugi, ktore
chce przeniesé, i jest 7 wyprzedzeniem
informowany o wszelkich oplatach
majgcych zastosowanie do ustug innych
nig ustugi podstawowe.

Or. en

Poprawka 1240
Paulius Saudargas, Sandra Kalniete, Liudas MazZylis

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Ic. Dostawcy ustug platniczych
wymieniajg si¢ wylgcznie informacjami

niezbednymi, by umoZliwié¢ przeniesienie
ustug zwigzanych z cyfrowym euro.
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Or. en

Poprawka 1241
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2. W wyjgtkowych okolicznosciach, skresla si¢
gdy dostawca ustug platniczych nie moze
ze wzgledow operacyjnych swiadczyé
ustug platniczych zwigzanych 7 cyfrowym
euro na rzecz uiytkownikow cyfrowego
euro przez dluiszy czas lub gdy utracit on
odnosne dane dotyczqce rachunku
platniczego w cyfrowym euro, Europejski
Bank Centralny i krajowe banki centralne
mogq zatwierdzic przeniesienie
rachunkow platniczych w cyfrowym euro
prowadzonych przez tego dostawce ustug
platniczych do innego dostawcy ustug
platniczych wskazanego przez danego
uzytkownika cyfrowego euro. Taka
procedura przeniesienia pozwala nowemu
dostawcy ustug platniczych dokonczyé
proces przenoszenia rachunku bez udziatu
niedostgpnego dostawcy ustug
platniczych.

Or. en
Uzasadnienie

Przepis ten wymagatby od EBC posiadania informacji o poszczegolnych rachunkach, w tym
danych dotyczqcych transakcji.

Poprawka 1242
Paulius Saudargas, Sandra Kalniete, Liudas Mazylis

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
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2. W wyjgtkowych okolicznosciach,
gdy dostawca ustlug ptatniczych nie moze
ze wzgledoéw operacyjnych swiadczy¢
ustug platniczych zwigzanych z cyfrowym
euro na rzecz uzytkownikow cyfrowego
euro przez dtuzszy czas lub gdy utracit on
odnos$ne dane dotyczace rachunku
platniczego w cyfrowym euro, Europejski
Bank Centralny 1 krajowe banki centralne
mogg zatwierdzi¢ przeniesienie
rachunkow ptatniczych w cyfrowym euro
prowadzonych przez tego dostawce ustug
ptatniczych do innego dostawcy ustug
ptatniczych wskazanego przez danego
uzytkownika cyfrowego euro. Taka
procedura przeniesienia pozwala nowemu
dostawcy ustug ptatniczych dokonczy¢
proces przenoszenia rachunku bez udziatu
niedostgpnego dostawcy ustug ptatniczych.

Poprawka 1243
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W wyjatkowych okoliczno$ciach,
gdy dostawca ustug platniczych nie moze
ze wzgleddw operacyjnych swiadczy¢
ustug ptatniczych zwiazanych z cyfrowym
euro na rzecz uzytkownikéw cyfrowego
euro przez dluzszy czas lub gdy utracit on
odnosne dane dotyczace rachunku
platniczego w cyfrowym euro, Europejski
Bank Centralny i krajowe banki centralne
mogg zatwierdzi¢ przeniesienie rachunkow
ptatniczych w cyfrowym euro
prowadzonych przez tego dostawce ustug
ptatniczych do innego dostawcy ustug
ptatniczych wskazanego przez danego
uzytkownika cyfrowego euro. Taka
procedura przeniesienia pozwala nowemu

PE781.501v01-00

2. Gdy dostawca ustug platniczych nie
moze ze wzgledow operacyjnych
swiadczy¢ ustug przeniesienia na rzecz
uzytkownikdéw cyfrowego euro na ich
wniosek, zgodnie 7 ust. 1, lub gdy utracit
on odno$ne dane dotyczace rachunku
ptatniczego w cyfrowym euro, Europejski
Bank Centralny i krajowe banki centralne
moga zatwierdzi¢ przeniesienie usfug
ptatniczych w cyfrowym euro
swiadczonych przez tego dostawce ustug
ptatniczych do innego dostawcy ustug
ptatniczych wskazanego przez danego
uzytkownika cyfrowego euro. Pozwala to
nowemu dostawcy ustug platniczych
dokonczy¢ proces przenoszenia bez
koniecznosci wymiany informacji
niedostgpnym dostawcq ustug ptatniczych.

Or. en

Poprawka

2. W wyjatkowych okoliczno$ciach,
gdy dostawca ustug ptatniczych nie moze
ze wzgledoéw operacyjnych §wiadczy¢
ustug ptatniczych zwigzanych z cyfrowym
euro na rzecz uzytkownikéw cyfrowego
euro lub gdy utracit on odno$ne dane
dotyczace rachunku ptatniczego

w cyfrowym euro, Europejski Bank
Centralny i odpowiednie krajowe banki
centralne mogg zatwierdzi¢, na wniosek
uzytkownika, przeniesienie rachunkow
ptatniczych w cyfrowym euro
prowadzonych przez tego dostawce ustug
platniczych do innego dostawcy ustug
ptatniczych wskazanego przez danego
uzytkownika cyfrowego euro. Taka
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dostawcy ustug ptatniczych dokonczy¢
proces przenoszenia rachunku bez udzialu
niedostgpnego dostawcy ustug ptatniczych.

Poprawka 1244
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W wyjatkowych okoliczno$ciach,
gdy dostawca ustug ptatniczych nie moze
ze wzgledow operacyjnych swiadczy¢
ustug ptatniczych zwigzanych z cyfrowym
euro na rzecz uzytkownikéw cyfrowego
euro przez dtuzszy czas lub gdy utracit on
odnos$ne dane dotyczace rachunku
platniczego w cyfrowym euro, Europejski
Bank Centralny 1 krajowe banki centralne
mogg zatwierdzi¢ przeniesienie rachunkow
platniczych w cyfrowym euro
prowadzonych przez tego dostawce ustug
ptatniczych do innego dostawcy ustug
platniczych wskazanego przez danego
uzytkownika cyfrowego euro. Taka
procedura przeniesienia pozwala nowemu
dostawcy ustug ptatniczych dokonczy¢
proces przenoszenia rachunku bez udziatu
niedostgpnego dostawcy ustug ptatniczych.

Poprawka 1245
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

AM\1334434PL.docx

procedura przeniesienia pozwala nowemu
dostawcy ustug ptatniczych dokonczy¢
proces przenoszenia rachunku bez udzialu
niedostepnego dostawcy ustug platniczych.

Or. en

Poprawka

2. W wyjatkowych okoliczno$ciach,
gdy dostawca ustug ptatniczych nie moze
ze wzgledoéw operacyjnych §wiadczy¢
ustug ptatniczych zwigzanych z cyfrowym
euro na rzecz uzytkownikéw cyfrowego
euro przez dtuzszy czas lub gdy utracit on
odnos$ne dane dotyczace rachunku
platniczego w cyfrowym euro, Europejski
Bank Centralny 1 krajowe banki centralne
mogg zatwierdzi¢ przeniesienie rachunkow
ptatniczych w cyfrowym euro
prowadzonych przez tego dostawce ustug
ptatniczych do innego dostawcy ustug
ptatniczych wskazanego przez danego
uzytkownika cyfrowego euro. Taka
procedura przeniesienia pozwala nowemu
dostawcy ustug ptatniczych dokonczy¢
proces przenoszenia rachunku bez udziatu
niedostgpnego dostawcy ustug
platniczych. W zwyklych okolicznosciach
ustuga przeniesienia rachunku nie moze
wigzad si¢ 7 udostepnieniem danych
Europejskiemu Bankowi Centralnemu czy
krajowym bankom centralnym.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1246

Poprawka

2a. W przypadku gdy dostawca ustug
platniczych prowadzqcy rachunki
platnicze w cyfrowym euro nie przestrzega
niniejszego rozporzgdzenia lub innego
majgcego zastosowanie prawa Unii w
sposob, ktory wplywa lub moze wplyngé
na integralnosé, dostgpnoscé lub cigglosé
ustug platniczych w cyfrowym euro,
wlasciwy organ moZe zwrocicé sie do
Europejskiego Banku Centralnego lub
odpowiedniego krajowego banku
centralnego o wymuszenie przeniesienia
rachunku w cyfrowym euro do dostawcy
ustug platniczych wskazanego przez
uzytkownika, a w rozsgdnym terminie,
jezeli nie wskazano Zadnego dostawcy
ustug platniczych, do jednego 7
wyznaczonych podmiotow, o ktorych
mowa w art. 14b.

Or. en

Paulius Saudargas, Sandra Kalniete, Liudas Mazylis

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE781.501v01-00
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Poprawka

2a. Dostawcy ustug platniczych
zwracajq sie do uiytkownika o
upowaznienie do udostegpnienia innym
dostawcom ustug platniczych lub
odpowiednim stronom trzecim informacji
niezbednych do ustalenia bezposredniej
odpowiedzialnosci Europejskiego Banku
Centralnego lub krajowych bankow
centralnych wobec tego uzytkownika w
zakresie cyfrowego euro, w celu
ulatwienia przeniesienia zgodnie 7
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warunkami okreslonymi w ust. 2
niniejszego artykutu. Uytkownicy
cyfrowego euro mogq udzielic takiego
upowaznienia lub cofngé je w dowolnym
momencie.

Or. en

Poprawka 1247
Giovanni Crosetto, Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco
Squarta

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. EBC okresla wspolne wzory, ktore
dostawcy ustug platniczych stosujg w
przypadku, gdy uiytkownik cyfrowego
euro wnioskuje o przeniesienie rachunku.

Or. en

Poprawka 1248
Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykul 31a

EBC okresla wspdlne wzory, ktore
dostawcy ustug platniczych stosujg w
przypadku, gdy uiytkownik cyfrowego
euro wnioskuje o przeniesienie rachunku.

Or. en
Poprawka 1249
Paulius Saudargas, Sandra Kalniete, Liudas MazZylis
AM\1334434PL.docx 47/204 PE781.501v01-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1250

Poprawka

2b. Dostawcy ustug platniczych
informujg uiytkownikow cyfrowego euro
o0 konsekwencjach nieudzielenia zgody na
udostepnienie informacji niezbednych do
ustalenia bezposredniej odpowiedzialnosci
Europejskiego Banku Centralnego lub
krajowych bankow centralnych wobec
uzytkownika cyfrowego euro w
warunkach okreslonych w ust. 2
niniejszego artykutu.

Or. en

Paulius Saudargas, Sandra Kalniete, Liudas Mazylis

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE781.501v01-00
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Poprawka

Artykut 31a

Przeniesienie rachunku w trybie
awaryjnym w wyjgtkowych
okolicznosciach

1. Na uzasadniony wniosek panstwa
czlonkowskiego Europejski Bank
Centralny lub odpowiedni krajowy bank
centralny zezwala na przeniesienie
rachunku w trybie awaryjnym w
wyjgtkowych okolicznosciach, o ktorych
mowa w art. 14a, jezeli na podstawie
przekazanych informacji sSrodek ten jest
uzasadniony i proporcjonalny do
osiggniecia jednego lub kilku 7
nastepujgcych celow:

a) zapewnienie cigglosci funkcji
dotyczqcych platnosci w cyfrowym euro;

b) ochrona dostepu uzytkownikow do ich
zasobow cyfrowego euro.

AM\1334434PL.docx
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Do celow niniejszego artykutu
wprzeniesienie rachunku w trybie
awaryjnym” oznacza zezwolenie na
przeniesienie swiadczenia podstawowych
ustug platniczych w cyfrowym euro, o
ktorych mowa w zalgczniku 11, 7 jednego
dostawcy lub dostawcow ustug platniczych
do innego dostawcy lub dostawcow ustug
platniczych wyznaczonych przez panstwo
czlonkowskie. Dostawca przejmujqcy
rachunek dokonuje przeniesienia po
otrzymaniu powiadomienia o takim
zezwoleniu, bez koniecznosci wymiany
informacji z niedostepnym dostawcq.

2. Europejski Bank Centralny lub
odpowiedni krajowy bank centralny mogq
konsultowaé sie 7 wnioskujqcym
panstwem czlonkowskim w sprawie
proporcjonalnych srodkow, ktore nalezy
przyjacé. Zezwolenia odmawia sig
wylgcznie w przypadku, gdy przeniesienie
rachunku w trybie awaryjnym nie jest
uzasadnione w swietle celow okreslonych
wust. 1.

3. Przeniesienie rachunku w trybie
awaryjnym zgodnie 7 niniejszgym
artykulem jest srodkiem tymczasowym i
ma zastosowanie wylgcznie tak dlugo, jak
dlugo jest ono uzasadnione dla
osiggniecia celow okreslonych w ust. 1.

4. W przypadku przeniesienia rachunku w
trybie awaryjnym zgodnie 7 niniejszym
artykutem numer dostgpu do cyfrowego
euro pozostaje niezmieniony.

5. Przy otwieraniu rachunku platniczego
w cyfrowym euro dostawcy ustug
platniczych zwracajq sie do uiytkownikow
cyfrowego euro o upowaznienie do
udostepniania organom lub podmiotom
wyznaczonym do swiadczenia
tymczasowych ustug platniczych
gwigzanych z cyfrowym euro 7godnie 7 art.
16b lub innym dostawcom ustug
platniczych lub odpowiednim stronom
trzecim informacji niezbednych do
ustalenia bezposredniej odpowiedzialnosci
Europejskiego Banku Centralnego lub
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krajowych bankow centralnych wobec
tego uiytkownika w zakresie cyfrowego
euro, w celu utatwienia przeniesienia
rachunku w trybie awaryjnym zgodnie
niniejszym artykutem. UZytkownicy mogq
udzieli¢ takiego upowazinienia lub cofngé
je w dowolnym momencie.

6. Dostawcy ustug platniczych informujq
uzytkownikow cyfrowego euro o
konsekwencjach nieudzielenia
upowaznienia, o ktorym mowa w ust. 5, w
tym o braku moZliwosci przeniesienia
rachunku w trybie awaryjnym na mocy
niniejszego artykulu.

7. Wszelkie umowy outsourcingu lub
umowy miedzy dostawcami ustug
platniczych a osobami trzecimi dotyczgce
przechowywania informacji, o ktoérych
mowa w art. 34 ust. 5, zawierajg
odpowiednie zabezpieczenia zapewniajgce
wysoki poziom ochrony danych zgodnie 7
rozporzgdzeniem (UE) 2016/679 oraz
spetniajg wymogi w zakresie
cyberbezpieczenstwa okreslone w
rozporzgdzeniu (UE) 2022/2554.

Or. en

Poprawka 1251
Jussi Saramo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 31b
Przeniesienie w trybie awaryjnym

Aby zapewnié cigglosé¢ funkcji
dotyczqcych platnosci w cyfrowym euro i
ochrone dostepu do zasobow cyfrowego
euro w przypadku powszechnego i
powazinego zaklocenia systemu platnosci
cyfrowych lub wiarygodnego ryzyka
takiego zaktocenia, Europejski Bank
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Poprawka 1252
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1334434PL.docx

Centralny lub odpowiedni krajowy bank
centralny mogq, po otrzymaniu wniosku
od co najmniej jednego panstwa
czlonkowskiego, zezwolié na przeniesienie
w trybie awaryjnym ustug platniczych i
ustug acquiringu transakcji platniczych w
cyfrowym euro od jednego dostawcy ustug
platniczych do innego.

Or. en

Poprawka

2b. W wyjgtkowych okolicznosciach
zaklocenia majqgcego wplyw lub groigcego
wplywem na prawidlowe funkcjonowanie,
dostepnosé lub cigglosé platnosci
cyfrowych, w catosci lub w czesci,
panstwo czlonkowskie lub strefa euro,
Europejski Bank Centralny lub
odpowiednie krajowe banki centralne
mogq zezwoli¢ na awaryjne przeniesienie
rachunkow platniczych w cyfrowym euro
prowadzonych przez prywatnych
dostawcow ustug platniczych do
wyznaczonych podmiotow zgodnie 7 art.
14b w celu zachowania nieprzerwanego
dostepu uzytkownikow cyfrowego euro do
ich ustug ptatniczych i srodkow w
cyfrowym euro. Przeniesienie to
umoZzliwia wyznaczonym podmiotom
dokonanie przeniesienia bez koniecznosci
polegania na innych dostawcach ustug
platniczych. Numer dostegpu do platnosci
w cyfrowym euro pozostaje niezmieniony.

Or. en
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Poprawka 1253
Jussi Saramo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 31 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1254
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Europejski Bank Centralny moZze
ulatwi¢ realizacje zadan zwigzanych

Z wykrywaniem oszustw i zapobieganiem
im, wykonywanych przez dostawcow ustug
platniczych na podstawie dyrektywy (UE)
2015/2366, przez ustanowienie ogolnego
mechanizmu wykrywania oszustw

1 zapobiegania im w odniesieniu do
transakcji w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online, aby

PE781.501v01-00
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Poprawka

Artykul 31a

Dystrybucja cyfrowego euro w przypadku
powaznych zaklocen w funkcjonowaniu
systemow platniczych

W przypadku powainych zaktocen w
platnosciach cyfrowych, w tym
platnosciach w cyfrowym euro, w
panstwie czlonkowskim lub w strefie euro,
lub w przypadku wystgpienia realnego
ryzyka takich zaktocen, panstwa
czlonkowskie mogq zdecydowaé, Ze co
najmniej jeden organ lub inny podmiot, o
ktorym mowa w art. 1 ust. 1 lit. a)—d) i f)
dyrektywy (UE) 2015/2366, swiadczy
tymczasowe ustugi platnicze w cyfrowym
euro.

Or. en

Poprawka

l. Przed wprowadzeniem cyfrowego
euro Europejski Bank Centralny
ustanawia ogolny mechanizm wykrywania
oszustw 1 zapobiegania im w odniesieniu
do transakcji w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online, aby
utatwic i wspiera¢ zadania w zakresie
wykrywania oszustw i zapobiegania im,
ktore dostawcy ustug platniczych sq
zobowigzani wykonywaé na mocy
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zapewni¢ sprawne 1 skuteczne
funkcjonowanie cyfrowego euro. Ten
ogolny mechanizm wykrywania oszustw
1 zapobiegania im moze by¢ obshugiwany
bezposrednio przez Europejski Bank
Centralny lub przez dostawcow ustug
wsparcia wyznaczonych przez Europejski
Bank Centralny.

Poprawka 1255
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Przed opracowaniem
szczegotowych specyfikacji elementow
operacyjnych mechanizmu wykrywania
oszustw 1 zapobiegania im Europejski
Bank Centralny konsultuje si¢

z Buropejskim Inspektorem Ochrony
Danych.

Poprawka 1256
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) pozwala oceni¢ w czasie
rzeczywistym ekspozycje na ryzyko

wystapienia oszustwa przy transakcjach
w cyfrowym euro dokonywanych w trybie

AM\1334434PL.docx

rozporzqdzenia w sprawie ustug
platniczych, oraz aby zapewnic sprawne

1 skuteczne funkcjonowanie cyfrowego
euro. Ten ogdlny mechanizm wykrywania
oszustw 1 zapobiegania im moze by¢
obslugiwany bezposrednio przez
Europejski Bank Centralny i krajowe
banki centralne lub przez dostawcow
ustug wsparcia wyznaczonych przez
Europejski Bank Centralny.

Or. en

Poprawka

2. Przed opracowaniem
szczegotowych specyfikacji elementow
technicznych i operacyjnych mechanizmu
wykrywania oszustw 1 zapobiegania im
Europejski Bank Centralny konsultuje si¢
z Buropejskim Inspektorem Ochrony
Danych i AMLA.

Or. en

Poprawka

a) pozwala oceni¢ w czasie
rzeczywistym ekspozycje na ryzyko
wystapienia oszustwa przy transakcjach

w cyfrowym euro dokonywanych w trybie

PE781.501v01-00
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online, na wylaczny uzytek dostawcow online, na wylaczny uzytek dostawcow

ustug ptatniczych, przed wprowadzeniem ustug ptatniczych, przed wprowadzeniem
transakcji do infrastruktury transakcji do infrastruktury
rozrachunkowej stuzacej do obstugi rozrachunkowej stuzacej do obstugi
cyfrowego euro; cyfrowego euro oraz przekazywac wezesne

ostrzezenia w celu przewidywania i
ograniczania ryzyka;

Or. en
Poprawka 1257
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 3 —litera b
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) stanowi wsparcie dla dostawcow b) stanowi wsparcie dla dostawcoéw
ustug ptatniczych w wykrywaniu ustug platniczych w zabezpieczaniu
oszukanczych transakcji wsrod informacji dotyczqcych platnosci oraz
rozliczonych juz transakcji ptatniczych wykrywaniu oszukanczych transakcji
w cyfrowym euro dokonywanych w trybie wsrdd rozliczonych juz transakeji
online. ptatniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online.
Or. en

Uzasadnienie

Celem poprawki jest wzmocnienie odpornosci cyfrowego euro poprzez umozliwienie
proaktywnego i skoordynowanego gromadzenia informacji wywiadowczych dotyczgcych
zapobiegania oszustwom oraz zapewnienie, ze bezpieczenstwo pozostanie podstawowym i
przysztosciowym elementem infrastruktury cyfrowego euro.

Poprawka 1258
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 3 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
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Poprawka 1259
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 3 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

ba)  proaktywnie dostarcza
zagregowane dane wywiadowcze w formie
zanonimizowanej oraz regularne
sprawozdania na temat scematow oszustw
oraz skoordynowanych lub pojawiajgcych
si¢ zagroien w calym ekosystemie
cyfrowego euro;

Or. en

Poprawka

ba)  oferuje porozumienie w sprawie
wymiany informacji zgodnie 7 art. 83 ust.
3 i 83 ust. 4 rozporzqdzenia [w sprawie
ustug platniczych/;

Or. en

Uzasadnienie

Mechanizm wykrywania oszustw i zapobiegania im powinien obejmowac mozliwos¢ wymiany
przez dostawcow ustug platniczych istotnych informacji na temat tendencji w zakresie
oszustw. Odzwierciedla to przepisy zawarte w rozporzqdzeniu w sprawie ustug ptatniczych.

Poprawka 1260
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 3 — litera b b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1334434PL.docx

Poprawka

bb) umoZzliwia wdrazanie
najnowoczesniejszych rogwigzan
technicznych, w tym opartych na ryzyku
mechanizmow kontrolnych, ktore
zwiekszajg bezpieczenstwo i uiytecznosé

PE781.501v01-00
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Poprawka 1261
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Do celow niniejszego artykutu
dostawcy ustug ptatniczych przekazuja na
potrzeby mechanizmu wykrywania
oszustw 1 zapobiegania im informacje,

o ktorych mowa w zalgczniku V. Dostawcy
ustug platniczych wdrazaja odpowiednie
srodki techniczne 1 organizacyjne, w tym
najnowoczesniejsze srodki bezpieczenstwa
1 ochrony prywatnosci, w celu
zapewnienia, aby w ramach uslug wsparcia
nie mozna byto bezposrednio
zidentyfikowa¢ uzytkownikow cyfrowego
euro na podstawie informacji przekazanych
na potrzeby mechanizmu wykrywania
oszustw 1 zapobiegania im.

Poprawka 1262
Regina Doherty

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ust¢p 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE781.501v01-00

internetowych transakcji w cyfrowym
euro, zapewniajgc jednoczesnie, e
wszelkie srodki automatyczne sq scisle
ograniczone do celow zapobiegania
oszustwom.

Or. en

Poprawka

4. Do celow niniejszego artykutu
dostawcy ustug ptatniczych przekazuja na
potrzeby mechanizmu wykrywania
oszustw 1 zapobiegania im informacje,

o ktorych mowa w zalaczniku V. Dostawcy
ustug platniczych wdrazaja odpowiednie
srodki techniczne 1 organizacyjne, w tym
najnowoczesniejsze srodki bezpieczenstwa
1 ochrony prywatnosci, w celu
zapewnienia, aby w ramach ustug wsparcia
nie mozna byto bezposrednio lub
posrednio zidentyfikowa¢ uzytkownikow
cyfrowego euro na podstawie informacji
przekazanych na potrzeby mechanizmu
wykrywania oszustw 1 zapobiegania im.

Or. en

Poprawka

4a. W ciggu trzech lat od pierwszej
emisji cyfrowego euro Europejski Bank
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Poprawka 1263
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1264
Regina Doherty

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 32 — ust¢p 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1334434PL.docx

57/204

Centralny przedklada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie, w
ktorym ocenia wykorzystanie cyfrowego
euro w nieuczciwych lub nielegalnych
transakcjach, a takze skutecznosé
stosowanych zabezpieczen i Srodkow
ograniczajgcych ryzyko.

Or. en

Poprawka

4a. Ogolny mechanizm wykrywania
oszustw i zapobiegania im nie zastepuje
obowigzkow w zakresie zarzqdzania
oszustwami i ryzykiem cigigcych na
dostawcach ustug platniczych na mocy
rozporzgdzenia w sprawie ustug
platniczych.

Or. en

Poprawka

4b. Uzytkownicy cyfrowego euro nie
powinni by¢ identyfikowani osobiscie
przez centralny mechanizm wykrywania
oszustw i zapobiegania im. Wprowadzone
srodki stuzq statemu obniZaniu poziomu
naduiyé w miarg uplywu czasu oraz
zapewnieniu szybkiego i skutecznego
reagowania na wszelkie wykryte dzialania.

PE781.501v01-00
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Poprawka 1265
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
w imieniu grupy ESN

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Bez uszczerbku dla art. 6 ust. 7
rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/1925 ¢
dnia 14 wrzesnia 2022 r. w sprawie
kontestowalnych i uczciwych rynkow w
sektorze cyfrowym oraz zmiany dyrektyw
(UE) 2019/1937 i (UE) 2020/1828
producenci oryginalnego sprzgtu
wytwarzajgcy urzadzenia mobilne i
dostawcy ustug tgcznosci elektronicznej w
rozumieniu art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE)
2018/1972% zapewniajg dostawcom ustug
typu front-end i dostawcom europejskich
portfeli tozsamosci cyfrowej skuteczng
interoperacyjnos¢ z funkcjami sprzetu i
oprogramowania niezbednymi do
przechowywania i przekazywania danych
w celu przetwarzania transakcji w
cyfrowym euro dokonywanych w trybie
online lub offline na sprawiedliwych,
rozsgdnych i niedyskryminujgcych
warunkach, a takZe zapewniajq im dostep
do tych funkcji do celow
interoperacyjnosci.

47 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/1972 z dnia 11 grudnia
2018 r. ustanawiajgca Europejski kodeks
tgcznosci elektronicznej, Dz.U. L 321
z17.12.2018, s. 36.
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58/204

Or. en

Poprawka

l. Producenci oryginalnego sprzetu
zapewniajg, aby urzadzenia umozliwialy
dostep na sprawiedliwych, rozsgdnych i
niedyskryminujgcych warunkach do
Sfunkcji sprzetu 1 oprogramowania
niezbednych do przetwarzania transakcji w
cyfrowym euro dokonywanych w trybie
online. Wszystkie podstawowe elementy
niezbedne do przechowywania,
zabezpieczania lub przesylania danych
dotyczqcych cyfrowego euro sq hostowane
w Unii Europejskiej lub Europejskim
Obszarze Gospodarczym i nie sq
kontrolowane przez podmioty podlegajqce
Jjurysdykcji panstw trzecich, ktorych
obowigzki prawne mogq by¢ sprzeczne 7
prawem Unii.

Or. en

AM\1334434PL.docx



Uzasadnienie

Poprawka wzmacnia suwerennos¢ technologiczng poprzez wymaog, aby podstawowa
infrastruktura cyfrowego euro byta hostowana w UE/EOG i pozostawata pod wylgczng
jurysdykcjqg UE/EOG. Zapobiega to narazeniu na systemy prawne panstw trzecich, zmniejsza
zaleznos¢ od zagranicznych dostawcow oraz zwieksza bezpieczenstwo i autonomig

Strategiczng.

Poprawka 1266
Pasquale Tridico
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Bez uszczerbku dla art. 6 ust. 7
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2022/1925 7 dnia 14 wrzesnia
2022 r. w sprawie kontestowalnych i
uczciwych rynkow w sektorze cyfrowym
oraz zmiany dyrektyw (UE) 2019/1937 i
(UE) 2020/1828 producenci oryginalnego
sprzgtu wytwarzajacy urzadzenia mobilne i
dostawcy ustug tacznosci elektronicznej w
rozumieniu art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE)
2018/1972% zapewniajg dostawcom ushug
typu front-end i dostawcom europejskich
portfeli tozsamosci cyfrowej skuteczng
interoperacyjno$¢ z funkcjami sprzgtu i
oprogramowania niezbednymi do
przechowywania i przekazywania danych
w celu przetwarzania transakcji w
cyfrowym euro dokonywanych w trybie
online lub offline na sprawiedliwych,
rozsqdnych i niedyskryminujgcych
warunkach, a takze zapewniajg im dostep
do tych funkcji do celow
interoperacyjnosci.

47 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/1972 z dnia 11 grudnia
2018 r. ustanawiajaca Europejski kodeks
tacznosci elektronicznej, Dz.U. L 321

AM\1334434PL.docx

Poprawka

1. Bez uszczerbku dla art. 6 ust. 7
rozporzadzenia (UE) 2022/1925,
producenci oryginalnego sprzetu
wytwarzajacy urzadzenia mobilne 1
dostawcy ustug tacznosci elektroniczne;j
zdefiniowani w art. 2 pkt 1 dyrektywy
(UE) 2018/1972%7 zapewniajg dostawcom
ustug typu front-end dla europejskich
portfeli tozsamosci cyfrowej, a takze
zewnetrznym dostawcom ustug
technicznych dzialtajgcym w ich imieniu,
skuteczng interoperacyjnos¢ z funkcjami
sprzetu 1 oprogramowania niezbednymi do
bezpiecznego przetwarzania i
dokonywania transakcji platniczych w
cyfrowym euro zaréwno w trybie online,
Jjak i offline, a takze zapewniaja im dostep
do tych funkcji do celow
interoperacyjnosci. Dostep nie podlega
Zadnej oplacie i nie jest uzalezniony od
korzystania 7 ustug swiadczonych przez
producentow oryginalnego sprzetu
wytwarzajgcych urzqgdzenia mobilne lub
dostawcow ustug lgcznosci elektronicznej.

47 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/1972 z dnia 11 grudnia
2018 r. ustanawiajaca Europejski kodeks
tacznosci elektronicznej, Dz.U. L 321
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z 17.12.2018, s. 36.

Poprawka 1267

z 17.12.2018, s. 36.

Or. en

Giovanni Crosetto, Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco

Squarta

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Bez uszczerbku dla art. 6 ust. 7
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2022/1925 7 dnia 14 wrzesnia
2022 r. w sprawie kontestowalnych i
uczciwych rynkow w sektorze cyfrowym
oraz zmiany dyrektyw (UE) 2019/1937 i
(UE) 2020/1828 producenci oryginalnego
sprzgtu wytwarzajacy urzadzenia mobilne i
dostawcy ustug tacznosci elektronicznej w
rozumieniu art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE)
2018/1972% zapewniajg dostawcom ushug
typu front-end 1 dostawcom europejskich
portfeli tozsamosci cyfrowej skuteczng
interoperacyjno$¢ z funkcjami sprzgtu i
oprogramowania niezbednymi do
przechowywania i przekazywania danych
w celu przetwarzania transakcji w
cyfrowym euro dokonywanych w trybie
online lub offline na sprawiedliwych,
rozsadnych 1 niedyskryminujacych
warunkach, a takze zapewniajg im dostep
do tych funkcji do celow
interoperacyjnosci.

47 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
1 Rady (UE) 2018/1972 z dnia 11 grudnia
2018 r. ustanawiajaca Europejski kodeks
facznosci elektronicznej, Dz.U. L 321

z 17.12.2018, s. 36.

PE781.501v01-00

Poprawka

1. Bez uszczerbku dla art. 6 ust. 7
rozporzadzenia producenci oryginalnego
sprzetu wytwarzajacy urzadzenia mobilne i
dostawcy ustug tacznosci elektronicznej w
rozumieniu art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE)
2018/1972%7 Parlamentu Europejskiego i
Rady bezplatnie zapewniajg dostawcom
ustug typu front-end i dostawcom
europejskich portfeli tozsamosci cyfrowe;j
skuteczng interoperacyjnos¢ z funkcjami
sprzetu 1 oprogramowania niezbednymi do
przechowywania i przekazywania danych
w celu przetwarzania transakcji w
cyfrowym euro dokonywanych w trybie
online lub offline na sprawiedliwych,
rozsadnych i niedyskryminujacych
warunkach, a takze zapewniajg im dostep
do tych funkcji do celow
interoperacyjnosci.

47 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/1972 z dnia 11 grudnia
2018 r. ustanawiajaca Europejski kodeks
facznosci elektronicznej, Dz.U. L 321

7 17.12.2018, s. 36.

Or. en
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Poprawka 1268

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Bez uszczerbku dla art. 6 ust. 7
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2022/1925 z dnia 14 wrze$nia
2022 r. w sprawie kontestowalnych i
uczciwych rynkow w sektorze cyfrowym
oraz zmiany dyrektyw (UE) 2019/1937 1
(UE) 2020/1828 producenci oryginalnego
sprzgtu wytwarzajacy urzadzenia mobilne i
dostawcy ustug tacznosci elektronicznej w
rozumieniu art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE)
2018/1972% zapewniajg dostawcom ushug
typu front-end 1 dostawcom europejskich
portfeli tozsamosci cyfrowej skuteczng
interoperacyjno$¢ z funkcjami sprzgtu i
oprogramowania niezbednymi do
przechowywania i przekazywania danych
w celu przetwarzania transakcji w
cyfrowym euro dokonywanych w trybie
online lub offline na sprawiedliwych,
rozsqgdnych i niedyskryminujgcych
warunkach, a takze zapewniajg im dostep
do tych funkcji do celow
interoperacyjnosci.

47 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/1972 7 dnia 11 grudnia
2018 r. ustanawiajqgca Europejski kodeks
lgcznosci elektronicznej, Dz.U. L 321

7 17.12.2018, s. 36.

Poprawka 1269

AM\1334434PL.docx 61/204

Poprawka

l. Bez uszczerbku dla art. 6 ust. 7
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2022/1925 z dnia 14 wrze$nia
2022 r. w sprawie kontestowalnych i
uczciwych rynkow w sektorze cyfrowym
oraz zmiany dyrektyw (UE) 2019/1937 i
(UE) 2020/1828 producenci oryginalnego
sprzetu wytwarzajacy urzadzenia mobilne 1
dostawcy ustug tacznosci elektronicznej w
rozumieniu art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE)
2018/1972% zapewniajg dostawcom ustug
typu front-end i1 dostawcom europejskich
portfeli tozsamosci cyfrowej oraz
zewnetrznym dostawcom wsparcia
technicznego dzialtajgcym w ich imieniu
skuteczng interoperacyjnos¢ z funkcjami
sprzetu 1 oprogramowania niezbednymi do
bezpiecznego przetwarzania i
dokonywania transakcji platniczych w
cyfrowym euro w trybie online lub offline,
a takze zapewniajg im dostep do tych
funkcji do celow interoperacyjnosci.
Warunki dostepu nie mogq obejmowac
Zadnych oplat i nie mogq by¢ uzaleinione
od ustug oferowanych przez producentow
oryginalnego sprzetu wytwarzajgcych
urzqdzenia mobilne i dostawcow ustug
lgcznosci elektronicznej.

Or. en
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Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Bez uszczerbku dla art. 6 ust. 7
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2022/1925 z dnia 14 wrze$nia
2022 r. w sprawie kontestowalnych i
uczciwych rynkow w sektorze cyfrowym
oraz zmiany dyrektyw (UE) 2019/1937 1
(UE) 2020/1828 producenci oryginalnego
sprzetu wytwarzajacy urzadzenia mobilne i
dostawcy ustug tacznosci elektronicznej w
rozumieniu art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE)
2018/1972% zapewniajg dostawcom ustug
typu front-end i dostawcom europejskich
portfeli tozsamosci cyfrowej skuteczng
interoperacyjno$¢ z funkcjami sprzgtu i
oprogramowania niezbednymi do
przechowywania i przekazywania danych
w celu przetwarzania transakcji w
cyfrowym euro dokonywanych w trybie
online lub offline na sprawiedliwych,
rozsadnych i niedyskryminujacych
warunkach, a takze zapewniajg im dostep
do tych funkcji do celow
interoperacyjnosci.

47 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/1972 7 dnia 11 grudnia
2018 r. ustanawiajgca Europejski kodeks
lgcznosci elektronicznej, Dz.U. L 321
z17.12.2018, s. 36.

PE781.501v01-00

Poprawka

l. Bez uszczerbku dla art. 6 ust. 7
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2022/1925 z dnia 14 wrze$nia
2022 r. w sprawie kontestowalnych i
uczciwych rynkow w sektorze cyfrowym
oraz zmiany dyrektyw (UE) 2019/1937 i
(UE) 2020/1828 producenci oryginalnego
sprzetu wytwarzajacy urzadzenia mobilne 1
dostawcy ustug tacznosci elektronicznej w
rozumieniu art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE)
2018/1972/30] zapewniaja dostawcom
interfejsow uiytkownika cyfrowego euro i
dostawcom europejskich portfeli
tozsamosci cyfrowej oraz zewnetrznym
dostawcom wsparcia technicznego
dziatajgcym w ich imieniu skuteczna
interoperacyjnos¢ z funkcjami sprzgtu 1
oprogramowania niezbednymi do
bezpiecznego przetwarzania i
dokonywania transakcji w cyfrowym euro
w trybie online lub offline na
sprawiedliwych, rozsadnych i
niedyskryminujacych warunkach, a takze
zapewniaja im dostep do tych funkcji do
celow interoperacyjnosci, niezaleznych od
ustug oferowanych przez producentow
oryginalnego sprzetu wytwarzajgcych
urzgdzenia mobilne i dostawcow ustug
lgcznosci elektronicznej.

Or. en

AM\1334434PL.docx



Poprawka 1270
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Bez uszczerbku dla art. 6 ust. 7
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2022/1925 z dnia 14 wrze$nia
2022 r. w sprawie kontestowalnych i
uczciwych rynkow w sektorze cyfrowym
oraz zmiany dyrektyw (UE) 2019/1937 1
(UE) 2020/1828 producenci oryginalnego
sprzetu wytwarzajacy urzadzenia mobilne i
dostawcy ustug tacznosci elektronicznej w
rozumieniu art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE)
2018/1972% zapewniajg dostawcom ushug
typu front-end i dostawcom europejskich
portfeli tozsamosci cyfrowej skuteczng
interoperacyjno$¢ z funkcjami sprzgtu i
oprogramowania niezbednymi do
przechowywania i przekazywania danych
w celu przetwarzania transakcji w
cyfrowym euro dokonywanych w trybie
online lub offline na sprawiedliwych,
rozsadnych i niedyskryminujacych
warunkach, a takze zapewniajg im dostep
do tych funkcji do celow
interoperacyjnosci.

47 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
1 Rady (UE) 2018/1972 z dnia 11 grudnia
2018 r. ustanawiajaca Europejski kodeks
facznosci elektronicznej, Dz.U. L 321

z 17.12.2018, s. 36.

Poprawka 1271
Sirpa Pietikidinen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1

AM\1334434PL.docx

63/204

Poprawka

1. Bez uszczerbku dla art. 6 ust. 7
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2022/1925 z dnia 14 wrze$nia
2022 r. w sprawie kontestowalnych i
uczciwych rynkow w sektorze cyfrowym
oraz zmiany dyrektyw (UE) 2019/1937 i
(UE) 2020/1828 producenci oryginalnego
sprzetu wytwarzajacy urzadzenia mobilne 1
dostawcy ustug tacznosci elektronicznej w
rozumieniu art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE)
2018/197247 zapewniajg dostawcom ustug
typu front-end skuteczng interoperacyjno$¢
z funkcjami sprzetu 1 oprogramowania
niezb¢dnymi do przechowywania i
przekazywania danych w celu
przetwarzania transakcji w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online lub offline
na sprawiedliwych, rozsadnych 1
niedyskryminujacych warunkach, a takze
zapewniaja im dostep do tych funkcji do
celow interoperacyjnosci.

47 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/1972 z dnia 11 grudnia
2018 r. ustanawiajaca Europejski kodeks
facznosci elektronicznej, Dz.U. L 321

7 17.12.2018, s. 36.

Or. en

PE781.501v01-00

PL



PL

Tekst proponowany przez Komisje

1. Bez uszczerbku dla art. 6 ust. 7
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2022/1925 z dnia 14 wrze$nia
2022 r. w sprawie kontestowalnych 1
uczciwych rynkoéw w sektorze cyfrowym
oraz zmiany dyrektyw (UE) 2019/1937 1
(UE) 2020/1828 producenci oryginalnego
sprzetu wytwarzajacy urzadzenia mobilne 1
dostawcy ustug tacznosci elektronicznej w
rozumieniu art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE)
2018/1972% zapewniajg dostawcom ustug
typu front-end 1 dostawcom europejskich
portfeli tozsamosci cyfrowej skuteczng
interoperacyjnos¢ z funkcjami sprzgtu 1
oprogramowania niezbednymi do
przechowywania i przekazywania danych
w celu przetwarzania transakcji w
cyfrowym euro dokonywanych w trybie
online lub offline na sprawiedliwych,
rozsadnych 1 niedyskryminujacych
warunkach, a takze zapewniaja im dostgp
do tych funkcji do celow
interoperacyjnosci.

47 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/1972 z dnia 11 grudnia
2018 r. ustanawiajaca Europejski kodeks
tacznosci elektronicznej, Dz.U. L 321

z 17.12.2018, s. 36.

PE781.501v01-00

Poprawka

1. Bez uszczerbku dla art. 6 ust. 7
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1
Rady (UE) 2022/1925 z dnia 14 wrze$nia
2022 r. w sprawie kontestowalnych 1
uczciwych rynkoéw w sektorze cyfrowym
oraz zmiany dyrektyw (UE) 2019/1937 1
(UE) 2020/1828 producenci oryginalnego
sprzetu wytwarzajacy urzadzenia mobilne i
dostawcy ustug tacznosci elektronicznej w
rozumieniu art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE)
2018/1972%7 zapewniajg dostawcom ustug
typu front-end 1 dostawcom europejskich
portfeli tozsamosci cyfrowej oraz
zewnetrznym dostawcom wsparcia
technicznego dzialajgcym w ich imieniu
skuteczng interoperacyjnos¢ z funkcjami
sprzgtu 1 oprogramowania niezb¢dnymi do
bezpiecznego przetwarzania i
dokonywania transakcji platniczych w
cyfrowym euro w trybie online lub offline
na sprawiedliwych, rozsadnych 1
niedyskryminujacych warunkach oraz bez
Zadnych oplat, a takze zapewniaja im
dostep do tych funkcji do celow
interoperacyjno$ci. Warunki dostgpu nie
moggq by¢ uzaleznione od ustug
oferowanych przez producentow
oryginalnego sprzetu wytwarzajgcych
urzgdzenia mobilne i dostawcow ustug
lgcznosci elektronicznej'™.

12 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/1972 7 dnia 11 grudnia
2018 r. ustanawiajgca Europejski kodeks
tgcznosci elektronicznej, Dz.U. L 321

7z 17.12.2018, s. 36.

Or. en
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Poprawka 1272
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Bez uszczerbku dla art. 6 ust. 7
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1
Rady (UE) 2022/1925 z dnia 14 wrze$nia
2022 r. w sprawie kontestowalnych 1
uczciwych rynkoéw w sektorze cyfrowym
oraz zmiany dyrektyw (UE) 2019/1937 1
(UE) 2020/1828 producenci oryginalnego
sprzetu wytwarzajacy urzadzenia mobilne 1
dostawcy ustug tacznosci elektronicznej w
rozumieniu art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE)
2018/1972% zapewniajg dostawcom ustug
typu front-end 1 dostawcom europejskich
portfeli tozsamosci cyfrowej skuteczng
interoperacyjnos¢ z funkcjami sprzgtu 1
oprogramowania niezbednymi do
przechowywania i przekazywania danych
w celu przetwarzania transakcji w
cyfrowym euro dokonywanych w trybie
online lub offline na sprawiedliwych,
rozsqgdnych i niedyskryminujgcych
warunkach, a takze zapewniaja im dostegp
do tych funkcji do celow
interoperacyjnosci.

AM\1334434PL.docx
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Poprawka

1. Bez uszczerbku dla art. 6 ust. 7
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1
Rady (UE) 2022/1925 z dnia 14 wrze$nia
2022 r. w sprawie kontestowalnych 1
uczciwych rynkoéw w sektorze cyfrowym
oraz zmiany dyrektyw (UE) 2019/1937 1
(UE) 2020/1828 producenci oryginalnego
sprzetu wytwarzajacy urzadzenia mobilne 1
dostawcy ustug tacznosci elektronicznej w
rozumieniu art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE)
2018/1972%7 zapewniajg dostawcom ustug
typu front-end 1 dostawcom europejskich
portfeli tozsamosci cyfrowej oraz
zewnetrznym dostawcom wsparcia
technicznego dzialajgcym w ich imieniu
skuteczng interoperacyjnos¢ z funkcjami
sprzgtu 1 oprogramowania niezb¢dnymi do
bezpiecznego przetwarzania i
dokonywania transakcji platniczych w
cyfrowym euro w trybie online lub offline,
a takze zapewniajg im dostep do tych
funkcji do celow interoperacyjnosci.

Warunki dostepu nie mogq obejmowac
Zadnych oplat i nie mogq by¢ uzaleinione
od ustug oferowanych przez producentow
oryginalnego sprzetu wytwarzajqcych
urzqdzenia mobilne i dostawcow ustug
lgcznosci elektronicznej. Funkcje
zastrzezone urzqgdzen, w tym funkcje
umozliwiajgce otwarcie portfela za
pomocq dedykowanego przycisku lub
podobnych procesow tap to pay” (pltaé
jednym dotknigciem), powinny by¢
udostepnione wszystkim dostawcom
portfeli, aby zapewnic¢ zapewniajgc rowny
i niedyskryminacyjny dostep do
podstawowych funkcji.

Kazdy portfel akceptujqgcy srodki platnicze

PE781.501v01-00
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47 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
1 Rady (UE) 2018/1972 z dnia 11 grudnia
2018 r. ustanawiajaca Europejski kodeks
facznosci elektronicznej, Dz.U. L 321

z 17.12.2018, s. 36.

Poprawka 1273

porownywalne do cyfrowego euro
powinien rowniez umozliwiac integracje i
interoperacyjnosc internetowych ustug
platniczych w cyfrowym euro.

47 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
1 Rady (UE) 2018/1972 z dnia 11 grudnia
2018 r. ustanawiajaca Europejski kodeks
facznosci elektronicznej, Dz.U. L 321

z 17.12.2018, s. 36.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, udovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Bez uszczerbku dla art. 6 ust. 7
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2022/1925 z dnia 14 wrze$nia
2022 r. w sprawie kontestowalnych i
uczciwych rynkow w sektorze cyfrowym
oraz zmiany dyrektyw (UE) 2019/1937 1
(UE) 2020/1828 producenci oryginalnego
sprzetu wytwarzajacy urzadzenia mobilne i
dostawcy ustug tacznosci elektronicznej w
rozumieniu art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE)
2018/197247 zapewniaja dostawcom ustug
typu front-end 1 dostawcom europejskich
portfeli tozsamosci cyfrowej skuteczng
interoperacyjno$¢ z funkcjami sprzgtu i
oprogramowania niezbednymi do
przechowywania i przekazywania danych
w celu przetwarzania transakcji w
cyfrowym euro dokonywanych w trybie
online lub offline na sprawiedliwych,
rozsadnych i niedyskryminujacych
warunkach, a takze zapewniajg im dostep
do tych funkcji do celow
interoperacyjnosci.

PE781.501v01-00

Poprawka

1. Bez uszczerbku dla art. 6 ust. 7
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2022/1925 z dnia 14 wrze$nia
2022 r. w sprawie kontestowalnych i
uczciwych rynkow w sektorze cyfrowym
oraz zmiany dyrektyw (UE) 2019/1937 i
(UE) 2020/1828 producenci oryginalnego
sprzetu wytwarzajacy urzadzenia mobilne 1
dostawcy ustug tacznosci elektronicznej w
rozumieniu art. 2 pkt 1 dyrektywy (UE)
2018/197247 zapewniajg dostawcom ustug
typu front-end 1 dostawcom europejskich
portfeli tozsamosci cyfrowej oraz
zewnetrznym dostawcom wsparcia
technicznego dzialajgcym w ich imieniu
skuteczng interoperacyjnos¢ z funkcjami
sprzetu 1 oprogramowania niezbednymi do
bezpiecznego przetwarzania i
dokonywania transakcji platniczych w
cyfrowym euro w trybie online lub offline
na sprawiedliwych, rozsadnych i
niedyskryminujacych warunkach oraz bez
Zadnych oplat, a takze zapewniajg im
dostep do tych funkcji do celow
interoperacyjnosci. Warunki dostgpu nie

AM\1334434PL.docx



47 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/1972 z dnia 11 grudnia
2018 r. ustanawiajaca Europejski kodeks
tacznosci elektronicznej, Dz.U. L 321

z 17.12.2018, s. 36.

Poprawka 1274
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
w imieniu grupy ESN

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

moggq by¢ uzaleinione od ustug
oferowanych przez producentow
oryginalnego sprzetu wytwarzajqcych
urzqdzenia mobilne i dostawcow ustug
lgcznosci elektronicznej.

47 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/1972 z dnia 11 grudnia
2018 r. ustanawiajaca Europejski kodeks
tacznosci elektronicznej, Dz.U. L 321

7 17.12.2018, s. 36.

Or. en

Poprawka

1a. Podstawowe elementy
infrastruktury cyfrowego euro powinny
zapewniad przejrzystosc i niezaleing
kontrole bezpieczenstwa.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka ta zwigksza przejrzystos¢, mozliwos¢ kontroli i bezpieczenstwo infrastruktury
cyfrowego euro. Umozliwienie niezaleznej weryfikacji podstawowych elementow zmniejsza
systemowe ryzyko technologiczne i przyczynia sie do zapewnienia suwerennosci

technologicznej i odpornosci Unii.

Poprawka 1275

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1334434PL.docx

Poprawka

PE781.501v01-00

PL



PL

2. Nie zabrania si¢ producentom
oryginalnego sprzetu wytwarzajgcym
urzqdzenia mobilne i dostawcom ustug
lgcznosci elektronicznej, o ktérych mowa
w ust. 1, podejmowania bezwzglednie
koniecznych i proporcjonalnych dziatan w
celu zapewnienia, aby interoperacyjnosé¢
nie zagraZala integralnosci funkcji
sprzetu i oprogramowania, ktorych
dotyczy zobowigzanie do zapewnienia
interoperacyjnosci, pod warunkiem Ze
takie dzialania sq naleZycie uzasadnione.

Poprawka 1276
Pasquale Tridico
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Nie zabrania si¢ producentom
oryginalnego sprzetu wytwarzajgcym
urzqdzenia mobilne i dostawcom ustug
lgcznosci elektronicznej, o ktorych mowa
w ust. 1, podejmowania bezwzglednie
koniecznych i proporcjonalnych dziatan w
celu zapewnienia, aby interoperacyjnosé
nie zagraZala integralnosci funkcji
sprzetu i oprogramowania, ktorych
dotyczy zobowigzanie do zapewnienia
interoperacyjnosci, pod warunkiem Ze
takie dzialania sq naleZycie uzasadnione.

Poprawka 1277
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 2

PE781.501v01-00

skresla sie

skresla sie

Or. en

Poprawka
Or. en
AM\1334434PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

2. Nie zabrania si¢ producentom
oryginalnego sprzetu wytwarzajgcym
urzqdzenia mobilne i dostawcom ustug
lgcznosci elektronicznej, o ktorych mowa
w ust. 1, podejmowania bezwzglednie
koniecznych i proporcjonalnych dziatan w
celu zapewnienia, aby interoperacyjnosé
nie zagraZala integralnosci funkcji
sprzetu i oprogramowania, ktorych
dotyczy zobowigzanie do zapewnienia
interoperacyjnosci, pod warunkiem Ze
takie dzialania sq naleZycie uzasadnione.

Poprawka 1278

Poprawka

2. W ramach szczegoltowych srodkow,
zasad i norm, o ktéorych mowa w art. 5 ust.
2, Europejski Bank Centralny przyjmuje
normy referencyjne, specyfikacje
techniczne i procedury dotyczgce
oprogramowania i sprzetu, ktore
zapewniajg, Ze dostawcy ustug platniczych
moggq bezpiecznie przetwarzaé transakcje
platnicze w cyfrowym euro w trybie online
i offline. Europejski Bank Centralny
przyjmuje normy referencyjne,
specyfikacje techniczne i procedury w
ciggu szesciu miesiecy od wejscia w ycie
rozporzgdzenia.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1334434PL.docx

Poprawka

3a. W ramach szczegoltowych srodkow,
zasad i norm, o ktorych mowa w art. 5 ust.
2, Europejski Bank Centralny przyjmuje
normy referencyjne, specyfikacje
techniczne i procedury dotyczgce
oprogramowania i sprzetu, ktore
zapewniajg, Ze dostawcy ustug platniczych
mogq bezpiecznie przetwarzad transakcje
platnicze w cyfrowym euro w trybie online
i offline. Europejski Bank Centralny
przyjmuje normy referencyjne,
specyfikacje techniczne i procedury w
ciggu szesciu miesigcy od wejscia w Zycie
rozporzgdzenia.

Or. en

PE781.501v01-00
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Poprawka 1279
Michalis Hadjipantela

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. W ramach szczegoltowych srodkow,
zasad i norm, o ktorych mowa w art. 5 ust.
2, Europejski Bank Centralny przyjmuje
normy referencyjne, specyfikacje
techniczne i procedury dotyczgce
oprogramowania i sprzetu, ktore
zapewniajg, ze dostawcy ustug platniczych
mogq bezpiecznie przetwarzad transakcje
platnicze w cyfrowym euro w trybie online
i offline. Europejski Bank Centralny
przyjmuje normy referencyjne,
specyfikacje techniczne i procedury w
ciggu szesciu miesiecy od wejscia w Zycie

rozporzgdzenia.
Or. en
Poprawka 1280 )
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 3 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3a. W ramach szczegoltowych srodkow,

zasad i norm, o ktorych mowa w art. 5 ust.
2, Europejski Bank Centralny przyjmuje
normy referencyjne, specyfikacje
techniczne i procedury dotyczgce
oprogramowania i sprzetu, ktore
zapewniajg, Ze dostawcy ustug platniczych
mogq bezpiecznie przetwarzac transakcje
platnicze w cyfrowym euro w trybie online
i offline. Europejski Bank Centralny
przyjmuje normy referencyjne,
specyfikacje techniczne i procedury w
ciggu szesciu miesiecy od wejscia w Zycie
rozporzgdzenia.
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Poprawka 1281

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1282

Poprawka

Artykul 33a

W ramach szczegotowych srodkow, zasad
i norm, o ktorych mowa w art. 5 ust. 2,
Europejski Bank Centralny przyjmuje
normy referencyjne, specyfikacje
techniczne i procedury dotyczgce
oprogramowania i sprzetu, ktore
zapewniajg, Ze dostawcy ustug platniczych
moggq bezpiecznie przetwarzaé transakcje
platnicze w cyfrowym euro w trybie online
i offline. Europejski Bank Centralny
przyjmuje normy referencyjne,
specyfikacje techniczne i procedury w
ciggu szesciu miesiecy od wejscia w ycie
rozporzgdzenia.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Do celow stosowania
sprawiedliwych, rozsadnych i
niedyskryminacyjnych warunkow zgodnie
z ust. 1 producenci oryginalnego sprzetu
wytwarzajacy urzadzenia mobilne i
dostawcy ustug facznosci elektronicznej, o
ktérych mowa w ust. 1, publikuja ogolne
warunki skutecznej interoperacyjnosci i

AM\1334434PL.docx
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Poprawka

3. Do celow stosowania
sprawiedliwych, rozsadnych i
niedyskryminacyjnych warunkow zgodnie
z ust. 1 producenci oryginalnego sprzetu
wytwarzajacy urzadzenia mobilne i
dostawcy ustug facznosci elektronicznej, o
ktérych mowa w ust. 1, publikuja ogolne
warunki skutecznej interoperacyjnosci i

PE781.501v01-00

PL



dostepu. Takie ogdlne warunki obejmuja
informacje dotyczace alternatywnego
mechanizmu rozstrzygania sporow
zlokalizowanego w Unii Europejskie;.
Mechanizm rozstrzygania Sporow
pozostaje bez uszczerbku dla prawa do
dochodzenia roszczen przed organami
sagdowymi zgodnie z prawem Unii

1 prawem krajowym.

Poprawka 1283
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE781.501v01-00

dostepu. Udostepniajg oni publicznie
ogolne warunki interoperacyjnosci i
dostepu, o ktorych mowa w niniejszym
ustgpie, nie pozniej ni; dwanascie
miesigcy od wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia. Takie ogolne warunki
obejmujg informacje dotyczace
alternatywnego mechanizmu rozstrzygania
sporow zlokalizowanego w Unii
Europejskiej. Decyzja dotyczgca
mechanizmu rozstrzygania sporow
pozostaje bez uszczerbku dla prawa do
dochodzenia roszczen przed organami
sagdowymi zgodnie z prawem Unii

1 prawem krajowym. Wlasciwy organ
rozstrgygajqcy spory podejmuje decyzje w
przekazanej mu sprawie w ciggu 90 dni od
otrzymania wniosku zloZonego zgodnie
niniejszym ustgpem. Decyzja jest
sporzgdzana na pismie lub na trwalym
nosniku i zawiera uzasadnienie.

Or. en

Poprawka

3a. W celu zapewnienia skutecznej
interoperacyjnosci i dostepu dla
dostawcow ustug typu front-end,
dostawcow europejskich portfeli
tozsamosci cyfrowej oraz zewnetrznych
dostawcow wsparcia technicznego
dziatajgcych w ich imieniu zgodnie 7 ust.
1, Komisja, przy wsparciu technicznym
Europejskiego Banku Centralnego, jest
uprawniona do przyjmowania aktow
wykonawczych okreslajgcych srodki, ktore
producenci oryginalnego sprzetu
wytwarzajqcy urzqgdzenia mobilne i
dostawcy ustug lgcznosci elektronicznej, o

AM\1334434PL.docx



Poprawka 1284
Michalis Hadjipantela

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1334434PL.docx

ktorych mowa w ust. 1, majq wdroZy¢ w
celu skutecznego wypelnienia obowigzkow
okreslonych w ust. 1.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurq sprawdzajgcq, o ktorej mowa
w art. 39.

Producenci oryginalnego sprzetu
wytwarzajgcy urzgdzenia mobilne i
dostawcy ustug lgcznosci elektronicznej, o
ktorych mowa w ust. 1, muszq
przestrzegac norm, specyfikacji
technicznych i procedur, o ktorych mowa
w ust. 3a, orazg aktow wykonawczych, o
ktorych mowa w ust. 3b.

Or. en

Poprawka

3b. W celu zapewnienia skutecznej
interoperacyjnosci i dostepu dla
dostawcow ustug typu front-end,
dostawcow europejskich portfeli
tozsamosci cyfrowej oraz zewnetrznych
dostawcow wsparcia technicznego
dziatajgcych w ich imieniu zgodnie 7 ust.
1, Komisja, przy wsparciu technicznym
Europejskiego Banku Centralnego, jest
uprawniona do przyjmowania aktow
wykonawczych okreslajgcych srodki, ktore
producenci oryginalnego sprzetu
wytwarzajqgcy urzqgdzenia mobilne i
dostawcy ustug lgcznosci elektronicznej, o
ktorych mowa w ust. 1, majg wdroZyé w
celu skutecznego wypelnienia obowiqzkow
okreslonych w ust. 1. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie 7 procedurg
sprawdzajgcg, o ktorej mowa w art. 39.
Komisja przyjmuje akty wykonawcze w
ciggu szesciu miesiecy od wejscia w Zycie

PE781.501v01-00
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rozporzqdzenia.

Or. en
Poprawka 1285
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 3 b (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3b. W celu zapewnienia skutecznej

interoperacyjnosci i dostepu dla
dostawcow ustug typu front-end,
dostawcow europejskich portfeli
tozsamosci cyfrowej oraz zewnetrznych
dostawcow wsparcia technicznego
dziatajgcych w ich imieniu zgodnie 7 ust.
1, Komisja, przy wsparciu technicznym
Europejskiego Banku Centralnego, jest
uprawniona do przyjmowania aktow
wykonawczych okreslajgcych srodki, ktore
producenci oryginalnego sprzetu
wytwarzajgcy urzgdzenia mobilne i
dostawcy ustug lgcznosci elektronicznej, o
ktorych mowa w ust. 1, majg wdroZyé w
celu skutecznego wypelnienia obowigzkow
okreslonych w ust. 1. Te akty wykonawcze
przyjmuje sie zgodnie 7 procedurg
sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 39.
Komisja przyjmuje akty wykonawcze w
ciggu szesciu miesiecy od wejscia w ycie
rozporzgdzenia.

Or. en

Poprawka 1286
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 3 b (nowy)

PE781.501v01-00 74/204 AM\1334434PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1287

Poprawka

3b. W celu zapewnienia skutecznej
interoperacyjnosci i dostepu dla
dostawcow interfejsow uiytkownika
cyfrowego euro, dostawcow europejskich
portfeli toZsamosci cyfrowej oraz
zewnetrznych dostawcow wsparcia
technicznego dzialajgcych w ich imieniu
zgodnie 7 ust. 1, Komisja, przy wsparciu
technicznym Europejskiego Banku
Centralnego, jest uprawniona do
przyjmowania aktow wykonawczych
okreslajgcych srodki, ktore producenci
oryginalnego sprzetu wytwarzajgcy
urzgdzenia mobilne i dostawcy ustug
tgcznosci elektronicznej, o ktorych mowa
w ust. 1, majg wdroZy¢ w celu skutecznego
wypelnienia obowigzkow okreslonych w
ust. 1. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie 7 procedurq sprawdzajgcq,

o ktorej mowa w art. 39. Komisja
przyjmuje akty wykonawcze w ciggu
szesciu miesigcy od wejscia w Zycie
rozporzgdzenia.

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1334434PL.docx

Poprawka

Artykut 33b

W celu zapewnienia skutecznej
interoperacyjnosci i dostepu dla
dostawcow ustug typu front-end,
dostawcow europejskich portfeli
togsamosci cyfrowej oraz zewnetrznych
dostawcow wsparcia technicznego
dziatajgcych w ich imieniu zgodnie 7 ust.
1, Komisja, przy wsparciu technicznym
Europejskiego Banku Centralnego, jest
uprawniona do przyjmowania aktow
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wykonawczych okreslajqcych srodki, ktore
producenci oryginalnego sprzetu
wytwarzajqcy urzqgdzenia mobilne i
dostawcy ustug lgcznosci elektronicznej, o
ktorych mowa w ust. 1, majg wdroZyé w
celu skutecznego wypelnienia obowiqzkow
okreslonych w ust. 1. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie 7 procedurg
sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 39.
Komisja przyjmuje akty wykonawcze w
ciggu szesciu miesiecy od wejscia w Zycie
rozporzgdzenia.

Or. en

Poprawka 1288
Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 33¢

Producenci oryginalnego sprzetu
wytwarzajqcy urzqgdzenia mobilne i
dostawcy ustug lgcznosci elektronicznej, o
ktorych mowa w ust. 1, muszq
przestrzegac norm, specyfikacji
technicznych i procedur, o ktorych mowa
w ust. 4, oraz aktow wykonawczych, o
ktorych mowa w ust. 4a.

Or. en
Poprawka 1289
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 3 ¢ (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3c. Producenci oryginalnego sprzetu
wytwarzajqgcy urzqgdzenia mobilne i
PE781.501v01-00 76/204 AM\1334434PL.docx



Poprawka 1290
Michalis Hadjipantela

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 3 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1291
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1334434PL.docx

dostawcy ustug lgcznosci elektronicznej, o
ktorych mowa w ust. 1, muszq
przestrzegac norm, specyfikacji
technicznych i procedur, o ktorych mowa
w ust. 3a, orazg aktow wykonawczych, o
ktorych mowa w ust. 3b.

Or. en

Poprawka

3c. Producenci oryginalnego sprzetu
wytwarzajgcy urzgdzenia mobilne i
dostawcy ustug lgcznosci elektronicznej, o
ktorych mowa w ust. 1, muszq
przestrzegac norm, specyfikacji
technicznych i procedur, o ktorych mowa
w ust. 3a, orazg aktow wykonawczych, o
ktorych mowa w ust. 3b.

Or. en

Poprawka

3a.  Komisja nadzoruje wypelnianie
obowigzkow przez producentow
oryginalnego sprzetu wytwarzajqcych
urzqdzenia mobilne i dostawcow ustug
tgcznosci elektronicznej, o ktorych mowa
wust. 1, i w tym celu wspolpracuje z
Europejskim Bankiem Centralnym.

PE781.501v01-00
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Poprawka 1292

Komisja ustanawia przepisy dotyczqce
sankcji majgcych zastosowanie do
naruszen niniejszego artykutu i wdraza
wszelkie srodki niezbedne do zapewnienia
ich wprowadzenia w Zycie, w tym
uzyskania dostepu do niezbednych
danych.

Przewidziane sankcje muszq byé
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajgce.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 3 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1293

Poprawka

3c. Oprocz aktow wykonawczych, o
ktorych mowa w ust. 5 i 7, producenci
oryginalnego sprzetu wytwarzajgcy
urzqgdzenia mobilne i dostawcy ustug
lgcznosci elektronicznej, o ktorych mowa
w ust. 1, muszq przestrzegac norm,
specyfikacji technicznych i procedur, o
ktorych mowa w ust. 4, oraz aktow
wykonawczych, o ktorych mowa w ust. 5.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 3 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE781.501v01-00

Poprawka
3d. W celu stosowania
sprawiedliwych, rozsqdnych i

niedyskryminujgcych warunkow zgodnie z

AM\1334434PL.docx



ust. 1 Komisja przyjmuje, w terminie
osmiu miesiecy od wejscia w Zycie
niniejszego rozporzgdzenia, akty
wykonawcze, w ktorych okresla bardziej
szczegolowo znaczenie i konkretne
stosowanie sprawiedliwych, rozsqdnych i
niedyskryminujgcych warunkow, o
ktorych mowa w ust. 1, w tym bardziej
szczegolowe kryteria, ktore naleZy
przestrzegaé przy ustalaniu, czy warunki
sq sprawiedliwe, rozsqdne i
niedyskryminujgce. Te akty wykonawcze
przyjmuje sie zgodnie 7 procedurg
sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 39.

Or. en

Poprawka 1294
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 3 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3e. Komisja, we wspolpracy z
wlasciwymi organami wyznaczonymi do
zapewnienia zgodnosci z niniejszym
artykulem na podstawie art. 6, koordynuje
na poziomie Unii nadzor i egzekwowanie
niniejszego artykutu. W tym celu Komisja
ulatwia wspolprace i wymiane informacji
miedzy tymi organami oraz moze, w
stosownych przypadkach, wydawadé
wytyczne, zalecenia lub opinie w celu
zapewnienia spdjnego stosowania
niniejszego artykutu w catej Unii.

Or. en
Poprawka 1295
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
AM\1334434PL.docx 79/204 PE781.501v01-00
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Artykul 33 — ustep 3 e (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3e. Komisja ustanawia przepisy
dotyczqgce sankcji majqgcych zastosowanie
do naruszen niniejszego artykutu i wdraza
wszelkie srodki niezbedne do zapewnienia
ich wprowadzenia w Zycie, w tym
uzyskania dostepu do niezbednych
danych. Przewidziane sankcje muszq byé
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajgce.

Or. en

Poprawka 1296
Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 33d

Komisja nadzoruje wypelnianie
obowigzkow przez producentow
oryginalnego sprzetu wytwarzajgcych
urzqdzenia mobilne i dostawcow ustug
tgcznosci elektronicznej, o ktérych mowa
wust. 1, i w tym celu wspolpracuje z
Europejskim Bankiem Centralnym.
Komisja ustanawia przepisy dotyczgce
sankcji majgcych zastosowanie do
naruszen niniejszego artykutu i wdraza
wszelkie srodki niezbedne do zapewnienia
ich wprowadzenia w Zycie, w tym
uzyskania dostgpu do niezbednych
danych. Przewidziane sankcje muszq byé
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajgce.

Or. en
Poprawka 1297 ]
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 33 — ustep 3 d (nowy)
PE781.501v01-00 80/204 AM\1334434PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3d. Komisja nadzoruje wypelnianie
obowigzkow przez producentow
oryginalnego sprzetu wytwarzajgcych
urzqdzenia mobilne i dostawcow ustug
lgcznosci elektronicznej, o ktérych mowa
wust. 1, i w tym celu wspolpracuje z
Europejskim Bankiem Centralnym.

Or. en
Poprawka 1298
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 1 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Dostawcy ustug platniczych wykonujq Ustugi platnicze sq zgodne 7 obowigzkiem
zadanie w interesie publicznym, prawnym okreslonym w art. 6 ust. 1 lit. ¢)
w przypadku gdy przetwarzaja dane RODO, w przypadku gdy przetwarzaja
osobowe do nastepujacych celow: dane osobowe, ktore sq absolutnie
niezbedne do nastepujacych celow:

Or. en
Poprawka 1299
Sibylle Berg
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 1 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Dostawcy ustug platniczych wykonujq Dostawcy ustug platniczych wywiqzujq sie
zadanie w interesie publicznym, z obowigzku prawnego, w przypadku gdy
w przypadku gdy przetwarzaja dane przetwarzaja dane osobowe, ktdre sq
osobowe do nastepujacych celow: bezwzglednie niezbedne do nastepujacych
celow:

Or. en
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Uzasadnienie

Odpowiednia podstawa prawna zgodna z art. 6 ust. 1 lit. c) RODO w zwiqzku z tym, Ze
dostawcy ustug ptatniczych nie sq organami publicznymi. Wspolna opinia EROD i EIOD
2/2023 pkt 71.

Poprawka 1300
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke, Eero Heindluoma

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 1 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Dostawcy ustug platniczych wykonujg Dostawcy ustug platniczych przetwarzajg
zadanie w interesie publicznym, dane osobowe wylgcznie w przypadku
w przypadku gdy przetwarzajq dane wykonywania zadania w interesie
osobowe do nastepujacych celow: publicznym, ktore ogranicza sie¢ do

nastepujacych celow:

Or. en
Poprawka 1301
Markus Ferber
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 1 — akapit 1 — wprowadzenie
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Dostawcy ustug platniczych wykonuja Dostawcy ustug platniczych wykonuja
zadanie w interesie publicznym, zadanie w interesie publicznym,
w przypadku gdy przetwarzaja dane w przypadku gdy przetwarzaja dane
osobowe do nastepujacych celow: osobowe jedynie do nastepujacych celow:
Or. en
Poprawka 1302
Sibylle Berg
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 1 — akapit 1 — litera a
PE781.501v01-00 82/204 AM\1334434PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

a) egzekwowanie ograniczen, w tym
weryfikowanie, czy potencjalni lub obecni
uzytkownicy cyfrowego euro posiadajg
rachunki w cyfrowym euro u innych
dostawcow ustug platniczych, jak
przewidziano w art. 16;

Poprawka

skresla sie

Or. en

Uzasadnienie

Brak ograniczen jak w przypadku gotowki.

Poprawka 1303
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 1 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) egzekwowanie ograniczen, w tym
weryfikowanie, czy potencjalni lub obecni
uzytkownicy cyfrowego euro posiadajg
rachunki w cyfrowym euro u innych
dostawcow ustug platniczych, jak
przewidziano w art. 16;

Poprawka 1304

Poprawka

a) egzekwowanie ograniczen;

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 1 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) dostarczanie cyfrowego euro

w trybie offline, w tym rejestrowanie

1 wyrejestrowywanie lokalnych urzadzen
pamieciowych, jak okreslono w zalgczniku

AM\1334434PL.docx

Poprawka

C) rejestrowanie i wyrejestrowywanie
lokalnych urzadzen pamigciowych, jak
okreslono w zataczniku I lit. b), w celu
dostarczania cyfrowego euro w trybie
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[ 1it. b);

Poprawka 1305
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 1 — akapit 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) dostarczanie cyfrowego euro

w trybie offline, w tym rejestrowanie

1 wyrejestrowywanie lokalnych urzadzen
pamigciowych, jak okreslono w zalgczniku
1lit. b);

Poprawka 1306
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

offline;

Or. en

Poprawka

c) dostarczanie cyfrowego euro

w trybie offline, w tym rejestrowanie

1 wyrejestrowywanie lokalnych urzadzen
pamigciowych;

Or. en

Artykul 1 — ustep 1 — akapit 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1307
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE781.501v01-00

Poprawka

ea)  zapobieganie oszustwom;

Or. en

Poprawka

Na zasadzie odstepstwa od rozporzqdzenia
(UE) [prosze wstawi¢ odniesienie —

AM\1334434PL.docx



wniosek dotyczgcy rozporzqdzenia w
sprawie ustug platniczych w ramach
rynku wewnetrznego i zmieniajgcego
rozporzgdzenie (UE) nr 1093/2010 —
COM(2023) 367 final] dane osobowe
dotyczgce cyfrowych rachunkow w euro
nie mogq by¢ wykorzystywane,
udostepniane ani przechowywane przez
osoby trzecie.

Or. en

Uzasadnienie

Cele przetwarzania powinny byc¢ ograniczone do obowigzkow prawnych, dane nie powinny
by¢ dalej przetwarzane do innych celow i nie nalezy wymienia¢ danych z osobami trzecimi

(otwarta bankowosé).

Poprawka 1308

Martin Schirdewan, Martin Giinther, Ozlem Demirel

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Do celow dostarczania cyfrowego euro

w trybie offline przetwarzanie danych
osobowych przez dostawcoéw ustug
platniczych ogranicza si¢ do finansowania
1 definansowania zgodnie z art. 37 ust. 3, 4
i5.

Poprawka 1309
Regina Doherty

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1334434PL.docx

Poprawka

Do celow dostarczania cyfrowego euro

w trybie offline i online, ktérych wartosé¢
nie przekracza limitu transakcji, o ktorym
mowa w art. 37 ust. 5, przetwarzanie
danych osobowych przez dostawcow ustug
platniczych ogranicza si¢ do finansowania
1 definansowania zgodnie z art. 37 ust. 3, 4
i5.

Or. en

Poprawka

PE781.501v01-00
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Do celéow dostarczania cyfrowego euro

w trybie offline przetwarzanie danych
osobowych przez dostawcoOw ustug
platniczych ogranicza si¢ do finansowania
1 definansowania zgodnie z art. 37 ust. 3, 4
15.

Poprawka 1310
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Do celow dostarczania cyfrowego euro

w trybie offline przetwarzanie danych
osobowych przez dostawcow ustug
platniczych ogranicza si¢ do finansowania
1 definansowania zgodnie z art. 37 ust. 3, 4
15.

Poprawka 1311
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE781.501v01-00

Do celow dostarczania cyfrowego euro

w trybie offline przetwarzanie danych
osobowych przez dostawcoOw ustug
platniczych ogranicza si¢ do finansowania
1 definansowania zgodnie z art. 37 ust. 3, 4
1 5. Zasady ochrony prywatnosci nalezy
przestrzegac przez caly czas.

Or. en

Poprawka

Do celow dostarczania cyfrowego euro

w trybie offline przetwarzanie danych
osobowych przez dostawcoOw ustug
platniczych ogranicza si¢ do finansowania
1 definansowania zgodnie z art. 37 ust. 3, 4
15. Nie zezwala si¢ na dalsze
przetwarzanie danych osobowych.

Or. en

Poprawka

la. Projekt infrastruktury cyfrowego
euro — zarowno hurtowej, jak i w trybie
offline — powinien zapewniad
minimalizacje, pseudonimizacje lub
sgyfrowanie danych osobowych
uzytkownikow na wszgystkich etapach. Ani
Europejski Bank Centralny, ani krajowe
banki centralne nie majq dostepu do

AM\1334434PL.docx



niezaszyfrowanych danych dotyczgcych
transakcji, powigzanych ze
zidentyfikowang lub moZzliwg do
zidentyfikowania osobq fizyczng.

Or. en

Poprawka 1312
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 2 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Wszystkimi danymi osobowymi, ktorych
nie przetwarza si¢ do celow okreslonych w
ust. 1 lit. a)—e), zarzqdza sie zgodnie 7

rozporzqgdzeniem RODO.
Or. en
Poprawka 1313
Sibylle Berg
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 2 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2a. Do celow, o ktorych mowa w ust. 1

lit. d) i e) niniejszego artykutu Komisja
jest uprawniona do przyjecia aktow
delegowanych zgodnie 7 art. 38 w celu
okreslenia rodzajow danych. Rodzaje tych
danych okresla si¢ w zalgczniku I11.

Or. enUzasadnienie

Konieczne jest rowniez sprecyzowanie tych kategorii danych. (Wspdlna opinia EDPB/EDPS
2/2023 pkt 76).

Poprawka 1314
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Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Komisja jest uprawniona do przyjecia skresla sie
aktow delegowanych zgodnie 7 art. 38
w celu uzupelnienia rodzajow danych

osobowych wymienionych w zalgczniku
111

Or. en

Poprawka 1315
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Komisja jest uprawniona do przyjecia skresla si¢
aktow delegowanych zgodnie 7 art. 38
w celu uzupeltnienia rodzajow danych

osobowych wymienionych w zalgczniku
111.

Or. en
Uzasadnienie

Nalezy to zrobié za pomocq przepisow poziomu 1.

Poprawka 1316
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Za administratorow danych osobowych Za administratorow danych osobowych
w odniesieniu do celéw, o ktorych mowa w odniesieniu do celéw, o ktérych mowa
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w ust. 1 niniejszego artykulu, uznaje si¢
dostawcow ustug ptatniczych. Jezeli
rachunek platniczy w cyfrowym euro
prowadzony przez jednego dostawce ustug
platniczych jest powigzany 7 rachunkiem
platniczym w niecyfrowym euro
prowadzonym przez innego dostawce
ustug platniczych zgodnie z art. 13 ust. 4,
wowczas ci dostawcy ustug platniczych sq
wspoladministratorami.

Poprawka 1317
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Dostawcy ustug platniczych
wdrazaja odpowiednie $rodki techniczne

1 organizacyjne, w tym najnowoczesniejsze
srodki bezpieczenstwa i ochrony
prywatnos$ci, w celu zapewnienia, aby na
podstawie wszelkich danych
przekazywanych Europejskiemu Bankowi
Centralnemu i krajowym bankom
centralnym lub dostawcom ustug wsparcia
nie mozna byto bezposrednio
zidentyfikowac poszczegolnych
uzytkownikow cyfrowego euro.

w ust. 1 niniejszego artykulu, uznaje si¢
dostawcow ushug platniczych.

Or. en

Poprawka

4. Dostawcy ustug platniczych
wdrazaja odpowiednie $rodki techniczne

1 organizacyjne, w tym najnowoczesniejsze
srodki bezpieczenstwa i ochrony
prywatnos$ci, w celu zapewnienia, aby
Zadnych danych przekazywanych
Europejskiemu Bankowi Centralnemu

1 krajowym bankom centralnym lub
dostawcom uslug wsparcia nie mozna byto
bezposrednio ani posrednio przypisaé
poszczegolnym uiytkownikom cytrowego
euro bez wykorzystania dodatkowych
informacji.

Or. en

Uzasadnienie

Wspolna opinia EROD i EIOD 2/2023 pkt 78.

Poprawka 1318
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

AM\1334434PL.docx
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Artykul 34 — ustep 4
Tekst proponowany przez Komisje

4. Dostawcy ustug platniczych
wdrazaja odpowiednie $rodki techniczne

1 organizacyjne, w tym najnowoczesniejsze
srodki bezpieczenstwa i ochrony
prywatnosci, w celu zapewnienia, aby na
podstawie wszelkich danych
przekazywanych Europejskiemu Bankowi
Centralnemu i krajowym bankom
centralnym lub dostawcom uslug wsparcia
nie mozna byto bezposrednio
zidentyfikowac poszczegolnych
uzytkownikéw cyfrowego euro.

Poprawka 1319
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Dostawcy ustug platniczych
wdrazaja odpowiednie $rodki techniczne

1 organizacyjne, w tym najnowoczesniejsze
srodki bezpieczenstwa 1 ochrony
prywatnos$ci, w celu zapewnienia, aby na
podstawie wszelkich danych
przekazywanych Europejskiemu Bankowi
Centralnemu 1 krajowym bankom
centralnym lub dostawcom uslug wsparcia
nie mozna byto bezposrednio
zidentyfikowa¢ poszczeg6lnych
uzytkownikéw cyfrowego euro.

PE781.501v01-00

Poprawka

4. Dostawcy ustug platniczych
wdrazaja odpowiednie $rodki techniczne

1 organizacyjne, w tym najnowoczesniejsze
srodki bezpieczenstwa i ochrony
prywatnosci, w celu zapewnienia, aby na
podstawie wszelkich danych
przekazywanych Europejskiemu Bankowi
Centralnemu i krajowym bankom
centralnym lub dostawcom ustug wsparcia
nie mozna byto zidentyfikowac
poszczeg6lnych uzytkownikow cyfrowego
euro.

Or. en

Poprawka

4. Dostawcy ustug platniczych
wdrazaja odpowiednie $rodki techniczne

1 organizacyjne, w tym najnowoczesniejsze
srodki bezpieczenstwa 1 ochrony
prywatnos$ci, w celu zapewnienia, aby na
podstawie wszelkich danych
przekazywanych Europejskiemu Bankowi
Centralnemu 1 krajowym bankom
centralnym lub dostawcom uslug wsparcia
nie mozna byto bezposrednio ani
posrednio zidentyfikowa¢ poszczegolnych
uzytkownikow cyfrowego euro.
Europejska Rada Ochrony Danych, w
porozumieniu 7 Europejskim Bankiem
Centralnym, wydaje wytyczne dotyczqce
wdraZania odpowiednich srodkow
technicznych i organizacyjnych, w tym
technik anonimizacji, aby zapewnié
zgodnosé g niniejszym artykutem i

AM\1334434PL.docx



Poprawka 1320
Regina Doherty

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Dostawcy ustug platniczych
wdrazaja odpowiednie $rodki techniczne

1 organizacyjne, w tym najnowoczesniejsze
srodki bezpieczenstwa i1 ochrony
prywatno$ci, w celu zapewnienia, aby na
podstawie wszelkich danych
przekazywanych Europejskiemu Bankowi
Centralnemu 1 krajowym bankom
centralnym lub dostawcom uslug wsparcia
nie mozna byto bezposrednio
zidentyfikowa¢ poszczeg6lnych
uzytkownikéw cyfrowego euro.

Poprawka 1321
Dirk Gotink

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Dostawcy ustug ptatniczych
wdrazaja odpowiednie $rodki techniczne

AM\1334434PL.docx

rozporzgdzeniem 2016/679. Zgodnosé
takiego przetwarzania 7 rogporzqdzeniem
(UE) 2016/679 musi zosta¢ wykazana.

Or. en

Poprawka

4. Dostawcy ustug platniczych
wdrazaja odpowiednie i aktualne srodki
techniczne i organizacyjne, w tym
najnowoczesniejsze srodki bezpieczenstwa
1 kompleksowe srodki ochrony
prywatnosci, w celu zapewnienia, aby na
podstawie wszelkich danych
przekazywanych Europejskiemu Bankowi
Centralnemu i krajowym bankom
centralnym lub dostawcom ustug wsparcia
nie mozna byto bezposrednio
zidentyfikowac¢ poszczegolnych
uzytkownikow cyfrowego euro. Srodki te
podlegajq regularnemu przeglgdowi i
aktualizacji w celu zapewnienia, aby
ochrona prywatnosci pozostawata na
najbardziej zaawansowanym i
kompleksowym poziomie.

Or. en

Poprawka

4. Dostawcy ustug platniczych
wdrazaja odpowiednie $rodki techniczne

PE781.501v01-00
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1 organizacyjne, w tym najnowoczesniejsze
srodki bezpieczenstwa i ochrony
prywatnosci, w celu zapewnienia, aby na
podstawie wszelkich danych
przekazywanych Europejskiemu Bankowi
Centralnemu i krajowym bankom
centralnym lub dostawcom ustug wsparcia
nie mozna byto bezposrednio
zidentyfikowac poszczegolnych
uzytkownikéw cyfrowego euro.

Poprawka 1322

1 organizacyjne, w tym najnowoczesniejsze
srodki bezpieczenstwa i ochrony
prywatnos$ci, w celu zapewnienia, aby na
podstawie wszelkich danych
przekazywanych Europejskiemu Bankowi
Centralnemu i krajowym bankom
centralnym lub dostawcom uslug wsparcia
nie mozna byto bezposrednio
zidentyfikowac¢ poszczegolnych
uzytkownikow cyfrowego euro oraz aby
dane dotyczgce uiytkownikow cyfrowego
euro nigdy nie byly przekazywane
bezprawnie organom lub podmiotom 7
panstw trzecich.

Or. en

Martin Schirdewan, Martin Giinther, Ozlem Demirel

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Dostawcy ustug platniczych
wdrazaja odpowiednie $rodki techniczne

1 organizacyjne, w tym najnowoczesniejsze
srodki bezpieczenstwa i ochrony
prywatnosci, w celu zapewnienia, aby na
podstawie wszelkich danych
przekazywanych Europejskiemu Bankowi
Centralnemu i krajowym bankom
centralnym lub dostawcom ustug wsparcia
nie mozna byto bezposrednio
zidentyfikowac poszczegolnych
uzytkownikéw cyfrowego euro.

Poprawka 1323
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

PE781.501v01-00

Poprawka

4. Dostawcy ustug platniczych
wdrazaja odpowiednie $rodki techniczne

1 organizacyjne, w tym najnowoczesniejsze
srodki bezpieczenstwa i ochrony
prywatnos$ci, w celu zapewnienia, aby na
podstawie wszelkich danych
przekazywanych Europejskiemu Bankowi
Centralnemu i krajowym bankom
centralnym lub dostawcom ustug wsparcia
nie mozna byto bezposrednio ani
posrednio zidentyfikowac poszczegdlnych
uzytkownikéw cyfrowego euro.

Or. en
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Artykul 34 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1324

Poprawka

4a. Niniejszy artykul nie ma
zastosowania do dodatkowych ustug
platniczych zwigzanych 7 cyfrowym euro
opracowanych i swiadczonych przez
dostawcow ustug platniczych oprocz
podstawowych ustug platniczych
zwigzanych 7 cyfrowym euro, do ktorych
zastosowanie miatby art. 6 ust. 1 lit. a) lub
b) rozporzqdzenia (UE) 2016/679, biorgc
pod uwage, ze ustugi te podlegajq
dyrektywie (UE) 2015/2366.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1325
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ust¢p 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1334434PL.docx

Poprawka

4a. Cele przetwarzania ograniczajq sie
do obowiqzkow prawnych; dane nie
powinny by¢ dalej przetwarzane do innych
celow i nie naleiy wymienia¢ danych z
osobami trzecimi.

Or. en

Poprawka

4a. Do celow uwierzytelniania i
identyfikacji oraz zgodnie 7 zasadami

93/204 PE781.501v01-00
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minimalizacji danych oraz uwzgledniania
ochrony prywatnosci juz w fazie
projektowania i domysinej ochrony
prywatnosci, okreslonymi w
rozporzgdzeniu (UE) 2016/679, dostawcy
ustug platniczych domysinie zapewniajg
metody uwierzytelniania i identyfikacji,
ktore nie opierajq si¢ na danych
biometrycznych.

Or. en
Uzasadnienie

Aby ograniczy¢ wykorzystanie wrazliwych danych osobowych, w tym przypadku danych
biometrycznych, uwierzytelnianie i identyfikacja odbywajq si¢ domysinie bez wykorzystywania
danych biometrycznych.

Poprawka 1326
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 34 — ustep 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4b. Do celow uwierzytelniania i
identyfikacji oraz zgodnie 7 zasadami
minimalizacji danych oraz uwzgledniania
ochrony prywatnosci juz w fazie
projektowania i domysinej ochrony
prywatnosci, okreslonymi w
rozporzgdzeniu (UE) 2016/679, dostawcy
ustug platniczych domysinie zapewniajg
metody uwierzytelniania i identyfikacji,
ktore nie opierajq si¢ na danych

biometrycznych.
Or. en
Poprawka 1327
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
PE781.501v01-00 94/204 AM\1334434PL.docx



Artykul 35 — ustep 1 — wprowadzenie
Tekst proponowany przez Komisje

1. Europejski Bank Centralny

i krajowe banki centralne wykonujq
zadanie w interesie publicznym lub
wykonujg wltadze publiczng, w priypadku
gdy przetwarzajq dane osobowe do
nastepujgcych celow:

Poprawka 1328
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) rozliczanie transakcji ptatniczych

w cyfrowym euro dokonywanych w trybie
online;

AM\1334434PL.docx

Poprawka

1. Infrastruktury cyfrowego euro sq
projektowane w taki sposob, aby Zadne
dane osobowe 0so6b fizycznych nie byly
dostepne dla EBC, krajowych bankow
centralnych lub posrednikow, 7 wyjgtkiem
sytuacji, gdy jest to absolutnie konieczne
do wypelnienia obowigzkow nadzorczych
lub zwigzanych 7 przeciwdzialaniem
praniu pieniedzy i finansowaniu
terroryzmu wynikajqcych z prawa UE.

Wymagane jest stosowanie
pseudonimizacji, szyfrowania oraz — w
stosownych przypadkach — technik
kryptograficznych zapewniajgcych
ochrong prywatnosci, takich jak dowody z
wiedzg zerowq.

Przetwarzanie danych powinno by¢ w
petni zgodne 7 rozporzqdzeniem (UE)
2016/679 (RODO) i rozporzgdzeniem
(UE) 2018/1725.

Or. en

Poprawka

b) rozliczanie transakcji ptatniczych
w cyfrowym euro dokonywanych w trybie
online, bez mozliwosci dostepu do sald
uzytkownikow koncowych lub ich
obliczania oraz bez moZliwosci dostgpu do
danych dotyczgcych transakcji,

Or. en
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Poprawka 1329
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow delegowanych zgodnie
z art. 38 w celu uzupelnienia rodzajow
danych osobowych wymienionych

w zalgczniku IV,

Poprawka

skresla si¢

Or. en

Uzasadnienie

Aktualizacje zalqcznikow powinny odbywac si¢ w drodze zmiany rozporzqdzenia, a nie aktu

delegowanego.

Poprawka 1330
Regina Doherty

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Przetwarzanie danych osobowych
do celow zadan, o ktérych mowa w ust. 1,
odbywa si¢ z wykorzystaniem
odpowiednich wspierajacych srodkow
technicznych 1 organizacyjnych, w tym
najnowoczesniejszych srodkow
bezpieczenstwa 1 ochrony prywatnosci.
Obejmuje to wyrazng segregacje danych
osobowych w celu zapewnienia, aby
Europejski Bank Centralny 1 krajowe banki
centralne nie mogtly bezposrednio
identyfikowa¢ poszczeg6lnych
uzytkownikéw cyfrowego euro.

PE781.501v01-00

Poprawka

4. Przetwarzanie danych osobowych
do celow zadan, o ktérych mowa w ust. 1,
odbywa si¢ z wykorzystaniem
odpowiednich wspierajacych srodkoéw
technicznych i organizacyjnych, w tym
najnowocze$niejszych srodkow
bezpieczenstwa i kompleksowych srodkow
ochrony prywatnos$ci. Obejmuje to
wyrazng segregacj¢ danych osobowych

w celu zapewnienia, aby Europejski Bank
Centralny 1 krajowe banki centralne nie
mogly bezposrednio identyfikowaé
poszczegb6lnych uzytkownikow cyfrowego
euro. Ochrona prywatnosci powinna mieé¢
zawsze nadrzedne znaczenie. Wyzej
wymienione srodki podlegajq
regularnemu przeglgdowi i aktualizacji w
celu zapewnienia, aby ochrona

AM\1334434PL.docx



Poprawka 1331
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Przetwarzanie danych osobowych
do celow zadan, o ktérych mowa w ust. 1,
odbywa si¢ z wykorzystaniem
odpowiednich wspierajacych srodkow
technicznych 1 organizacyjnych, w tym
najnowoczesniejszych srodkow
bezpieczenstwa i1 ochrony prywatnosci.
Obejmuje to wyrazng segregacje danych
osobowych w celu zapewnienia, aby
Europejski Bank Centralny i krajowe banki
centralne nie mogtly bezposrednio
identyfikowa¢ poszczego6lnych
uzytkownikéw cyfrowego euro.

Poprawka 1332

prywatnosci pozostawala na najbardziej
zaawansowanym i kompleksowym
poziomie.

Or. en

Poprawka

4. Przetwarzanie danych osobowych
do celow zadan, o ktérych mowa w ust. 1,
odbywa si¢ z wykorzystaniem
odpowiednich wspierajacych srodkoéw
technicznych i organizacyjnych, w tym
najnowoczesniejszych srodkow
bezpieczenstwa i ochrony prywatnosci.
Obejmuje to wyrazng segregacj¢ danych
osobowych w celu zapewnienia, aby
Europejski Bank Centralny i krajowe banki
centralne nie mogty bezposrednio ani
posrednio identyfikowac poszczegdlnych
uzytkownikoéw cyfrowego euro.

Or. en

Martin Schirdewan, Martin Giinther, Ozlem Demirel

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Przetwarzanie danych osobowych
do celow zadan, o ktorych mowa w ust. 1,
odbywa si¢ z wykorzystaniem
odpowiednich wspierajacych srodkoéw
technicznych i organizacyjnych, w tym
najnowoczesniejszych srodkow

AM\1334434PL.docx

Poprawka

4. Przetwarzanie danych osobowych
do celow zadan, o ktorych mowa w ust. 1,
odbywa si¢ z wykorzystaniem
odpowiednich wspierajacych srodkow
technicznych i organizacyjnych, w tym
najnowoczesniejszych srodkow

PE781.501v01-00
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PL

bezpieczenstwa i ochrony prywatnosci.
Obejmuje to wyrazng segregacj¢ danych
osobowych w celu zapewnienia, aby
Europejski Bank Centralny i krajowe banki
centralne nie mogly bezposrednio
identyfikowa¢ poszczego6lnych
uzytkownikéw cyfrowego euro.

Poprawka 1333
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Do celow wspierania dostawcow
ustug platniczych w wykonywaniu
zadania polegajgcego na egzekwowaniu
limitow utrzymywanej kwoty zgodnie

z art. 16 ust. 1 i zapewnieniu przenoszenia
rachunkéw na wniosek uzytkownika

w trybie awaryjnym zgodnie z art. 31 ust. 2
EBC moze — samodzielnie lub wspdlnie

z krajowymi bankami centralnymi —
ustanowi¢ pojedynczy punkt dostepu
stuzqcy do weryfikacji identyfikatorow
uzytkownikow cyfrowego euro

i powigzanych limitow utrzymywanej
kwoty cyfrowego euro, zgodnie

z zalgcznikiem IV pkt 4. Europejski Bank
Centralny wdraza odpowiednie $rodki
techniczne i organizacyjne, w tym
najnowoczesniejsze srodki bezpieczenstwa
1 ochrony prywatnos$ci, w celu
zapewnienia, aby niemozliwe bylo
wywnioskowanie tozsamosci
poszczegolnych uzytkownikéw cyfrowego
euro z informacji, do ktérych podmioty
inne niz dostawcy ustug platniczych,
ktorych klientem lub potencjalnym
klientem jest dany uzytkownik cyfrowego
euro, uzyskaty dostep za posrednictwem
pojedynczego punktu dostepu.
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bezpieczenstwa i ochrony prywatnosci.
Obejmuje to wyrazng segregacj¢ danych
osobowych w celu zapewnienia, aby
Europejski Bank Centralny i krajowe banki
centralne nie mogty bezposrednio ani
posrednio identyfikowaé poszczegdlnych
uzytkownikoéw cyfrowego euro.

Or. en

Poprawka

8. Do celow zapewnienia
przenoszenia rachunké6w na wniosek
uzytkownika w trybie awaryjnym zgodnie
z art. 31 ust. 2 EBC moze — samodzielnie
lub wspolnie z krajowymi bankami
centralnymi — ustanowi¢
zdecentralizowany system oparty na
bezpiecznych obliczeniach
wielopodmiotowych. Europejski Bank
Centralny wdraza odpowiednie $rodki
techniczne i organizacyjne, w tym
najnowoczesniejsze srodki bezpieczenstwa
1 ochrony prywatnos$ci, w celu
zapewnienia, aby niemozliwe bylo
wywnioskowanie tozsamosci
poszczeg6lnych uzytkownikow cyfrowego
euro z informacji, do ktérych podmioty
inne niz dostawcy ustug platniczych,
ktorych klientem lub potencjalnym
klientem jest dany uzytkownik cyfrowego
euro, uzyskaty dostep za posrednictwem
pojedynczego punktu dostepu.

AM\1334434PL.docx



Or. en

Uzasadnienie

Dziatania nastepcze w zwigzku ze skresleniem art. 16 i zdecentralizowanym systemem zgodnie

ze wspolng opinig EDPB/EDPS 2/2023 pkt 40.

Poprawka 1334
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Do celow wspierania dostawcow
ustug ptatniczych w wykonywaniu zadania
polegajacego na egzekwowaniu limitow
utrzymywanej kwoty zgodnie z art. 16

ust. 1 1 zapewnieniu przenoszenia
rachunkow na wniosek uzytkownika

w trybie awaryjnym zgodnie z art. 31 ust. 2
EBC moze — samodzielnie lub wspdlnie

z krajowymi bankami centralnymi —
ustanowi¢ pojedynczy punkt dostepu
stuzacy do weryfikacji identyfikatorow
uzytkownikéw cyfrowego euro

1 powigzanych limitow utrzymywanej
kwoty cyfrowego euro, zgodnie

z zalacznikiem IV pkt 4. Europejski Bank
Centralny wdraza odpowiednie srodki
techniczne 1 organizacyjne, w tym
najnowoczesniejsze srodki bezpieczenstwa
1 ochrony prywatnosci, w celu
zapewnienia, aby niemozliwe byto
wywnioskowanie tozsamosci
poszczegolnych uzytkownikow cyfrowego
euro z informacji, do ktérych podmioty
inne niz dostawcy ustug platniczych,
ktérych klientem lub potencjalnym
klientem jest dany uzytkownik cyfrowego
euro, uzyskaty dostep za posrednictwem
pojedynczego punktu dostepu.

AM\1334434PL.docx

Poprawka

8. Do celow wspierania dostawcow
ustug ptatniczych w wykonywaniu zadania
polegajacego na egzekwowaniu limitow
utrzymywanej kwoty zgodnie z art. 16

ust. 1 1 zapewnieniu przenoszenia
rachunkow na wniosek uzytkownika

w trybie awaryjnym zgodnie z art. 31 ust. 2
EBC moze — samodzielnie lub wspolnie

z krajowymi bankami centralnymi —
ustanowi¢ pojedynczy punkt dostepu
stuzacy do weryfikacji identyfikatorow
uzytkownikow cyfrowego euro

1 powigzanych limitow utrzymywanej
kwoty cyfrowego euro, zgodnie

z zalgcznikiem IV pkt 4. Europejski Bank
Centralny wdraza odpowiednie $rodki
techniczne 1 organizacyjne, w tym
najnowoczesniejsze srodki bezpieczenstwa
1 ochrony prywatnosci, w celu
zapewnienia, aby niemozliwe byto
wywnioskowanie tozsamosci
poszczegolnych uzytkownikow cyfrowego
euro z informacji, do ktérych podmioty
inne niz dostawcy ustug platniczych,
ktérych klientem lub potencjalnym
klientem jest dany uzytkownik cyfrowego
euro, uzyskaty dostep za posrednictwem
pojedynczego punktu dostepu. Przy
tworzeniu pojedynczego punktu dostepu
Eurosystem zapewnia, aby przetwarzanie
danych osobowych bylo ograniczone do
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Poprawka 1335
Regina Doherty

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 35 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Do celow wspierania dostawcow
ustug ptatniczych w wykonywaniu zadania
polegajacego na egzekwowaniu limitow
utrzymywanej kwoty zgodnie z art. 16

ust. 1 1 zapewnieniu przenoszenia
rachunkow na wniosek uzytkownika

w trybie awaryjnym zgodnie z art. 31 ust. 2
EBC moze — samodzielnie lub wspdlnie

z krajowymi bankami centralnymi —
ustanowi¢ pojedynczy punkt dostepu
stuzacy do weryfikacji identyfikatorow
uzytkownikdéw cyfrowego euro

1 powigzanych limitow utrzymywanej
kwoty cyfrowego euro, zgodnie

z zalacznikiem IV pkt 4. Europejski Bank
Centralny wdraza odpowiednie $rodki
techniczne 1 organizacyjne, w tym
najnowoczesniejsze srodki bezpieczenstwa
1 ochrony prywatnosci, w celu
zapewnienia, aby niemozliwe byto
wywnioskowanie tozsamosci
poszczegolnych uzytkownikow cyfrowego
euro z informacji, do ktérych podmioty
inne niz dostawcy ustug platniczych,
ktérych klientem lub potencjalnym
klientem jest dany uzytkownik cyfrowego
euro, uzyskaty dostep za posrednictwem
pojedynczego punktu dostepu.
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tego, co jest absolutnie konieczne, oraz
aby ochrona danych w fazie
projektowania i domysina ochrona
danych byly wbudowane w jego funkcje
techniczne i operacyjne zgodnie z art.
24a.

Or. en

Poprawka

8. Do celow wspierania dostawcow
ustug ptatniczych w wykonywaniu zadania
polegajacego na egzekwowaniu limitow
utrzymywanej kwoty zgodnie z art. 16

ust. 1 1 zapewnieniu przenoszenia
rachunkow na wniosek uzytkownika

w trybie awaryjnym zgodnie z art. 31 ust. 2
EBC moze — samodzielnie lub wspolnie

z krajowymi bankami centralnymi —
ustanowi¢ pojedynczy punkt dostepu
stuzacy do weryfikacji identyfikatorow
uzytkownikow cyfrowego euro

1 powigzanych limitow utrzymywanej
kwoty cyfrowego euro, zgodnie

z zatgcznikiem IV pkt 4. Europejski Bank
Centralny wdraza odpowiednie $rodki
techniczne 1 organizacyjne, w tym
najnowoczesniejsze srodki bezpieczenstwa
1 kompleksowe srodki ochrony
prywatno$ci, w celu zapewnienia, aby
niemozliwe byto wywnioskowanie
tozsamosci poszczegolnych uzytkownikow
cyfrowego euro z informacji, do ktorych
podmioty inne niz dostawcy ustug
platniczych, ktérych klientem lub
potencjalnym klientem jest dany
uzytkownik cyfrowego euro, uzyskaty
dostep za posrednictwem pojedynczego
punktu dostepu. Srodki te podlegajq
regularnemu przeglgdowi i aktualizacji w

AM\1334434PL.docx



Poprawka 1336
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

l. W przypadku gdy Europejski Bank
Centralny decyduje si¢ powierzy¢ zadania,
o ktorych mowa w art. 27 1 32, dostawcom
ustug wsparcia, dostawcy uslug wsparcia
swiadczg na rzecz dostawcow ustug
platniczych ustugi zwigzane

z platnosciami. W takiej sytuacji dostawcy
ustug wsparcia wykonuja zadanie

w interesie publicznym, w przypadku gdy
przetwarzajg dane osobowe do
nastepujacych celow:

celu zapewnienia, aby ochrona
prywatnosci pozostawata na najbardziej
zaawansowanym i kompleksowym
poziomie.

Or. en

Poprawka

1. W przypadku gdy Europejski Bank
Centralny decyduje si¢ powierzy¢ zadania,
o ktorych mowa w art. 27 1 32, dostawcom
ustug wsparcia, dostawcy ushug wsparcia
swiadczg na rzecz dostawcow uslug
platniczych ustugi zwigzane

z ptatno$ciami. W takiej sytuacji dostawcy
ustug platniczych przetwarzajq dane
osobowe wylqcznie w przypadku, gdy
wykonuja zadanie w interesie publicznym
zgodnie 7 art. 6 ust. 1 lit. e)
rozporzgdzenia (UE) 2016/679, ktore
ogranicza sie¢ do nastepujacych celow:

Or. en

Uzasadnienie

Wspolna opinia EROD i EIOD 2/2023 pkt 87.

Poprawka 1337
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36 — ust¢p 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

2a. Do celow, o ktorych mowa w ust. 1
lit. b), przetwarzanie ogranicza si¢ do

PE781.501v01-00
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danych niezbednych do zapobiegania
naduzyciom i ich wykrywania wsrod
dostawcow ustug platniczych, Komisja jest
uprawniona do przyjecia aktow
delegowanych zgodnie 7 art. 38 w celu
okreslenia rodzajow danych osobowych.
Rodzaje tych danych okresla sie¢ w
zalgczniku V.

Or. enUzasadnienie

EROD i EIOD odnotowujg brak wymienionych kategorii danych osobowych, ktore majg by¢
przetwarzane przez PSS podczas wymiany wiadomosci na potrzeby rozstrzygania sporow
zgodnie z art. 27 ust. 2 wniosku, a takze brak wyjasnienia, kto przekazywatby te informacje.
EROD i EIOD zalecajq zatem dodanie tych wyjasnien do zalgcznika V.

Poprawka 1338
Regina Doherty

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Przetwarzanie danych osobowych
do celoéw, o ktorych mowa w ust. 1,
odbywa si¢ jedynie wowczas, gdy
wdrozone sg odpowiednie srodki
techniczne 1 organizacyjne, w tym
najnowoczesniejsze srodki bezpieczenstwa
1 ochrony prywatnosci, zapewniajace, aby
dostawcy ustug wsparcia nie mogli
bezposrednio identyfikowaé
poszczegolnych uzytkownikow cyfrowego
euro.

Poprawka 1339

Poprawka

4. Przetwarzanie danych osobowych
do celéw, o ktorych mowa w ust. 1,
odbywa si¢ jedynie wowczas, gdy
wdrozone s3 odpowiednie srodki
techniczne 1 organizacyjne, w tym
najnowoczesniejsze srodki bezpieczenstwa
1 kompleksowe srodki ochrony
prywatnos$ci, zapewniajace, aby dostawcy
ustug wsparcia nie mogli bezposrednio
identyfikowa¢ poszczeg6lnych
uzytkownikow cyfrowego euro. Srodki te
podlegajq regularnemu przeglgdowi i
aktualizacji w celu zapewnienia, aby
ochrona prywatnosci pozostawala na
najbardziej zaawansowanym i
kompleksowym poziomie.

Or. en

Martin Schirdewan, Martin Giinther, Ozlem Demirel

PE781.501v01-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Przetwarzanie danych osobowych
do celéw, o ktorych mowa w ust. 1,
odbywa si¢ jedynie wowczas, gdy
wdrozone sg odpowiednie srodki
techniczne 1 organizacyjne, w tym
najnowoczesniejsze srodki bezpieczenstwa
1 ochrony prywatnosci, zapewniajace, aby
dostawcy ustug wsparcia nie mogli
bezposrednio identyfikowaé
poszczegolnych uzytkownikow cyfrowego
euro.

Poprawka 1340
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Przetwarzanie danych osobowych
do celow, o ktorych mowa w ust. 1,
odbywa si¢ jedynie wowczas, gdy
wdrozone sg odpowiednie $rodki
techniczne i organizacyjne, w tym
najnowoczesniejsze srodki bezpieczenstwa
1 ochrony prywatno$ci, zapewniajace, aby
dostawcy ustug wsparcia nie mogli
bezposrednio identyfikowac
poszczeg6lnych uzytkownikow cyfrowego
euro.

Poprawka 1341
Sibylle Berg

AM\1334434PL.docx

Poprawka

4. Przetwarzanie danych osobowych
do celéw, o ktorych mowa w ust. 1,
odbywa si¢ jedynie wowczas, gdy
wdrozone s3 odpowiednie srodki
techniczne i organizacyjne, w tym
najnowoczesniejsze srodki bezpieczenstwa
1 ochrony prywatnosci, zapewniajace, aby
dostawcy uslug wsparcia nie mogli
bezposrednio ani posrednio identytikowac
poszczegolnych uzytkownikow cyfrowego
euro.

Or. en

Poprawka

4. Przetwarzanie danych osobowych
do celow, o ktorych mowa w ust. 1,
odbywa si¢ jedynie wowczas, gdy
wdrozone sg odpowiednie $rodki
techniczne i organizacyjne, w tym
najnowoczesniejsze srodki bezpieczenstwa
1 ochrony prywatnos$ci, zapewniajace, aby
dostawcy ustug wsparcia nie mogli
bezposrednio ani posrednio identyfikowac
poszczeg6lnych uzytkownikow cyfrowego
euro.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4a. Dostawcy ustug wsparcia
wyznaczeni na podstawie niniejszego
artykutu podlegajq [dyrektywie i
rozporzgdzeniu w sprawie operacyjnej
odpornosci cyfrowej sektora
finansowego].

Or. en
Uzasadnienie

Dostawcy ustug wsparcia bedq zajmowac sie wrazliwymi danymi osobowymi podczas
postepowania w przypadku sporow lub oszustw. Dane osobowe konsumentow muszq by¢
przechowywane w sposob bezpieczny, a zatem ustugi wsparcia powinny podlega¢ przepisom
UE dotyczgcym operacyjnej odpornosci cyfrowej (DORA).

Poprawka 1342
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5. Za administratorow danych skresla si¢
osobowych w odniesieniu do celow,

o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, uznaje si¢ dostawcow ustug
wsparcia. Niniejszy ustep pozostaje bez
uszczerbku dla wyznaczania przez
Europejski Bank Centralny i krajowe
banki centralne operatorow wszelkich
ustug zwigzanych z platnosciami
sSwiadczonych na rzecz dostawcow ustug
platniczych oraz przeprowadzania przez
Europejski Bank Centralny i krajowe
banki centralne audytu poziomu
swiadczonych ustug bez przetwarzania
Jjakichkolwiek danych osobowych.

Or. en
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Uzasadnienie

Wspolna opinia EROD i EIOD 2/2023 pkt 84. ,, wspolprawodawcy proszeni sq o usunigcie z
art. 36 ust. 5 kwalifikacji PSS jako administratora danych we wszystkich przypadkach,
poniewaz kwalifikacja ta musi zostac¢ oceniona na pozniejszym etapie w swietle rzeczywistych
zadan powierzonych PSS przez EBC w zwigzku z art. 27 i 32 wniosku, a takze wytycznych
EDPB i EDPS dotyczqcych poje¢ administratora danych i podmiotu przetwarzajgcego dane”.

Poprawka 1343
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykul 36a

Zabezpieczenia dotyczgce cyfrowego euro
w trybie offline

Transakcje w cyfrowym euro dokonywane
w trybie offline powinny by¢
zaprojektowane w taki sposob, aby
zapewni¢ maksymalng anonimowos¢,
rownowazng gotowce w najwigkszym
stopniu, jaki jest technicznie moZliwy.

Urzqdzenia umozliwiajgce
przechowywanie cyfrowego euro w trybie
offline:

a) nie przechowujq diugoterminowej
historii transakcji poza zabezpieczeniami
technicznymi zapobiegajqgcymi
podwojnemu wydatkowaniu;

b) nie zezwalajg na profilowanie,
geolokalizacje, analize behawioralng ani
wykorzystanie identyfikatorow urzqdzen;

¢) umozliwiajg uzytkownikowi
resetowanie lub usuwanie
przechowywanych danych. Dostep do
wszelkich danych dotyczgcych transakcji
w trybie offline do celow przeciwdzialania
praniu pieniedzy i finansowaniu
terroryzmu moze nastgpic¢ wylgcznie na
podstawie zgody organu sqdowego.
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Poprawka 1344
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 36 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1345
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje
Przepisy dotyczace przeciwdziatania
praniu pieni¢dzy majace zastosowanie do

transakcji ptatniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie offline

Poprawka 1346

Or. en

Poprawka

Artykut 36b
Lokalizacja danych

Wszystkie dane zwigzane 7 transakcjami,
klucze kryptograficzne i elementy rejestru
muszq by¢ przechowywane i przetwarzane
wylgcznie na terytorium Unii.
Przekazywanie danych za granice jest
zabronione, chyba e Komisja potwierdzi,
Ze istnieje rownowazny poziom ochrony.

Or. en

Poprawka

Przepisy dotyczace przeciwdziatania
praniu pieni¢dzy majace zastosowanie do
transakcji ptatniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online i offline

Or. en

Martin Schirdewan, Martin Giinther, Ozlem Demirel

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — naglowek
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Tekst proponowany przez Komisje

Przepisy dotyczace przeciwdzialania
praniu pieni¢dzy majgce zastosowanie do
transakcji ptatniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie offline

Poprawka 1347
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje
Przepisy dotyczace przeciwdziatania
praniu pieni¢dzy majace zastosowanie do

transakcji ptatniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie offline

Poprawka 1348
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep -1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

Przepisy dotyczace przeciwdzialania
praniu pieni¢dzy majgce zastosowanie do
transakcji ptatniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie offline oraz
transakcji platniczych o niskiej wartosci w
cyfrowym euro dokonywanych w trybie
online

Or. en

Poprawka

Przepisy dotyczace przeciwdziatania
praniu pieni¢dzy majace zastosowanie do
niskokwotowych transakcji ptatniczych

w cyfrowym euro dokonywanych w trybie
offline

Or. en

Poprawka

-1. Dostawcy ustug platniczych nie
przechowujq danych dotyczgcych
transakcji platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online, ktorych
wartosé nie przekracza niskiego progu,
ktory zostanie okreslony w drodze aktow
delegowanych na podstawie oceny ryzyka

PE781.501v01-00
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Poprawka 1349
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep -1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE781.501v01-00

PL

zgodnie 7 ust. 6, pod warunkiem Ze
spelniajg one nastepujgce warunki
ograniczajgce ryzyko:

a) nie wydaje sig, aby transakcja byta
powigzana 7 innymi transakcjami
przekraczajgcymi maksymalny prog;

b) finansowanie i definansowanie nie
nastgpito w gotowce lub za pomocq
anonimowego pienigdza elektronicznego;

¢) dostawca ustug platniczych nie ma
uzasadnionych podstaw, aby podejrzewac
pranie pieniedzy lub finansowanie
terroryzmu.

Or. en

Poprawka

-la.  Dostawcy ustug platniczych
stosujq w trybie online podejscie
wielopoziomowe do przyjmowania i
autoryzowania platnosci, ktore przewiduje
rozne poziomy kontroli transakcji w
zaleznosci od ryzyka. W celu zapewnienia
skutecznego dostgpu do cyfrowego euro
grupom szczegolnie wrazliwym, o ktorych
mowa w art. 14 ust. 5, dostawcy ustug
platniczych sq zwolnieni 7 obowiqzku
stosowania, w catosci lub w czesci,
srodkow naleiytej starannosci wobec
klienta, o ktorych mowa w art. 20
rozporzqdzenia w sprawie
przeciwdziatania praniu pieniedzy, jezeli
spetnione sq okreslone warunki
ograniczajgce ryzyko:

a) instrument platniczy jest uywany i nie
przekracza limitow okreslonych zgodnie 7
ust. 5 dla maksymalnej tgcznej wartosci

108/204 AM\1334434PL.docx



Poprawka 1350
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep -1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1334434PL.docx

transakcji i maksymalnej kwoty euro
przechowywanej na rachunku;

b) instrument platniczy nie jest zasilany
anonimowymi pienigdzmi
elektronicznymi;

¢) nie ma uzasadnionych podstaw, aby
podejrzewac pranie pieniedzy lub
finansowanie terroryzmu.

Nie ma to wplywu na wylqgczenie
niektorych instrumentow lub urzgdzen
platniczych 7 obowigzkow dotyczgcych
identyfikowalnosci na warunkach
okreslonych w art. 2 ust. 2 rozporzqdzenia
2023/1113 [rozporzqdzenie w sprawie
transferow srodkow pieniginych].

Or. en

Poprawka

-1b.  Dostawcy ustug platniczych i
posrednicy oferujgcy cyfrowe portfele
euro stosujq w trybie online podejscie
wielopoziomowe do przyjmowania i
autoryzowania platnosci, ktore przewiduje
rozne poziomy kontroli transakcji w
zaleznosci od ryzyka.

W celu zapewnienia skutecznego dostepu
do cyfrowego euro grupom szczegolnie
wrazliwym, o ktorych mowa w art. 14 ust.
5, dostawcy ustug platniczych sq
Zwolnieni 7 obowiqzku stosowania, w
catosci lub w czesci, Srodkow nalegytej
starannosci wobec klienta, o ktorych
mowa w art. 20 rozporzgdzenia w sprawie
przeciwdziatania praniu pieniedzy, jezeli
spetnione sq okreslone warunki
ograniczajgce ryzyko:

109/204 PE781.501v01-00
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Poprawka 1351
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Dostawcy ustug platniczych stosuja
ust. 2—6 do transakcji ptatniczych

w cyfrowym euro dokonywanych w trybie
offline.

a) instrument platniczy jest
wykorzystywany jako instrument platniczy
przeznaczony do dokonywania platnosci
niskokwotowych i nie przekracza progow
okreslonych zgodnie 7 ust. 5 dla
maksymalnej lgcznej wartosci transakcji i
maksymalnej kwoty euro przechowywanej
na rachunku;

b) instrument platniczy nie jest zasilany
anonimowymi pienigdzmi
elektronicznymi;

¢) nie ma uzasadnionych podstaw, aby
podejrzewac pranie pieniedzy lub
finansowanie terroryzmu.

Or. en

Poprawka

1. Dostawcy ustug platniczych stosuja
ust. 2—4 do transakcji ptatniczych

w cyfrowym euro dokonywanych w trybie
offline. Dostawcy ustug platniczych
stosujq ust. 2—4 do transakcji platniczych
w cyfrowym euro dokonywanych w trybie
offline oraz transakcji o wartosci ponizej
100 EUR dokonywanych w trybie online.

Or. en

Uzasadnienie

Transakcje o niskiej wartosci i niskim ryzyku dokonywane w trybie online powinny podlegac

tagodniejszym przepisom.

Poprawka 1352
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

PE781.501v01-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Dostawcy ustug platniczych stosuja
ust. 2—6 do transakcji ptatniczych

w cyfrowym euro dokonywanych w trybie
offline.

Poprawka 1353

Poprawka

1. Dostawcy ustug platniczych stosuja
ust. 2—6 do transakcji ptatniczych

w cyfrowym euro dokonywanych w trybie
offline. Dostawcy ustug platniczych,
ktorzy zostali zidentyfikowani przez
AMLA lub wlasciwy organ nadzoru
zgodnie 7 dyrektywq (UE) 2024/1640 jako
naraZeni na wysokie ryzyko prania
pieniedzy lub finansowania terroryzmu,
nie swiadczq ustug platniczych w trybie

offline.

Or. en

Martin Schirdewan, Martin Giinther, Ozlem Demirel

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Dostawcy ustug platniczych stosuja
ust. 2—6 do transakcji ptatniczych

w cyfrowym euro dokonywanych w trybie
offline.

Poprawka 1354
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 2

AM\1334434PL.docx
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Poprawka

1. Dostawcy ustug ptatniczych stosuja
ust. 2—6 do transakcji ptatniczych

w cyfrowym euro dokonywanych w trybie
offline oraz do transakcji ptatniczych w
cyfrowym euro dokonywanych w trybie
online, ktorych wartos¢ nie przekracza
limitu transakcji, o ktorym mowa w ust. 5.

Or. en

PE781.501v01-00
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Dostawcy ustug platniczych,
Europejski Bank Centralny ani krajowe
banki centralne nie mogq zachowywa’é
danych dotyczgcych transakcji.

Poprawka 1355
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dostawcy ustug platniczych,
Europejski Bank Centralny ani krajowe
banki centralne nie mogq zachowywa’é
danych dotyczgcych transakcji.

Poprawka 1356
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dostawcy ustug platniczych,
Europejski Bank Centralny ani krajowe
banki centralne nie moga zachowywaé
danych dotyczacych transakcji.

PE781.501v01-00
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Poprawka

2. Dane dotyczqgce transakcji w
cyfrowym euro dokonywanych w trybie
offline nie mogq by¢ udostepniane,
przechowywane ani przetwarzane przez
dostawcow ustug platniczych, Europejski
Bank Centralny ani krajowe banki
centralne i nie mogq byé przechowywane
na lokalnym urzqdzeniu pamigciowym.

Or. en

Poprawka

2. Dane dotyczqce transakcji
platniczych w cyfrowym euro w trybie
offline nie sq przetwarzane przez
dostawcow ushug platniczych, Europejski
Bank Centralny ani krajowe banki
centralne.

Or. en

Poprawka

2. Dostawcy ustug platniczych,
Europejski Bank Centralny ani krajowe
banki centralne nie moga mieé dostepu do
danych dotyczacych transakcji ani ich
gromadzi¢ bgd? przetwarzac.

Or. en

AM\1334434PL.docx



Poprawka 1357
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3. Dostawcy ustug platniczych skresla sie
zachowujq dane dotyczqce finansowania i
definansowania na potrzeby
przechowywania cyfrowych euro w
instrumentach platniczych zgodnie 7 art.
40 dyrektywy (UE) 2015/849 i przepisami
krajowymi transponujgcymi ten artykul.
Dostawcy ustug platniczych udostepniajq
te dane na wniosek jednostce analityki
finansowej iinnym wlasciwym organom, o
ktorych mowa w art. 2 pkt 31
rozporzqdzenia [prosze wstawié
odniesienie — wniosek dotyczgcy
rozporzqgdzenia w sprawie
przeciwdzialania praniu pieniedzy —
COM(2021) 420 final].

Or. en
Uzasadnienie

Art. 40 dyrektywy (UE) 2015/849 ma zastosowanie wylgcznie do podmiotow zobowigzanych,
np. bankow, a nie ogolnie do transakcji gotowkowych. To samo powinno miec¢ zastosowanie
do cyfrowych ptatnosci w euro dokonywanych offline.

Poprawka 1358
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4. Do celow ust. 3 dane dotyczgce skresla sie
finansowania i definansowania oznaczajg
nastegpujqgce informacje:

a) kwote dokonanego finansowania lub

AM\1334434PL.docx 113/204 PE781.501v01-00
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definansowania;

b) identyfikator lokalnego urzqdzenia
pamigciowego na potrzeby platnosci
w cyfrowym euro dokonywanych w trybie

offline;

¢) date i godzing transakcji finansowania
i definansowania;

d) numery rachunkow uzytych do
finansowania i definansowania.

Uzasadnienie

Wynika ze skreslenia ust. 3.

Poprawka 1359
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5. Komisja jest uprawniona do skresla sie
przyjmowania aktow wykonawczych

w celu okreslenia limitow transakcji

platniczych w cyfrowym euro

dokonywanych w trybie offline i limitow

utrzymywanej kwoty. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie 7 procedurg

sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 39.

Uzasadnienie

Limity transakcji i limity utrzymywanej kwoty powinien okresla¢ prawodawca.

Poprawka 1360
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 5

Or. en

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow wykonawczych

w celu okreslenia limitow transakcji
platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie offline i limitow
utrzymywanej kwoty. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie 7 procedurg
sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 39.

Poprawka

skresla sie

Or. en

Uzasadnienie

W odniesieniu do srodkow pienigznych na mocy prawa UE nie przewidziano limitow

posiadania ani transakcji.

Poprawka 1361
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow wykonawczych

w celu okres$lenia limitéw transakcji
platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie offline 1 limitow
utrzymywanej kwoty. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie 7 procedurg
sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 39.

AM\1334434PL.docx
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Poprawka

5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych w celu
okreslenia:

a) progu dla niskokwotowych transakcji
platniczych w euro cyfrowym oraz
warunkow ograniczajgcych ryzyko;

b) limitéw transakcji ptatniczych
w cyfrowym euro dokonywanych w trybie
offline 1 limitow utrzymywanej kwoty.

Komisja regularnie dokonuje przeglodu
aktow delegowanych, aby zapewnié, e
Zwiqzane 7 nimi progi pozostajq
odpowiednie do poziomu ryzyka prania

PE781.501v01-00
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Poprawka 1362

pieniedzy oraz celu zagwarantowania

uzytecznosci i akceptacji cyfrowego euro.

Or. en

Martin Schirdewan, Martin Giinther, Ozlem Demirel

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow wykonawczych

w celu okres$lenia limitow transakcji
platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie offline 1 limitow
utrzymywanej kwoty. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 39.

Poprawka 1363

Poprawka

5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 38 w celu okreslenia limitow
transakcji ptatniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie offline 1 limitow
utrzymywanej kwoty. W celu okreslenia
limitu transakcji dla transakcji
platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online, o ktorych
mowa w ust. 1, Komisja jest uprawniona
do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 38.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, udovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow wykonawczych

w celu okreslenia limitow transakcji
platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie offline 1 limitow
utrzymywanej kwoty. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 39.

PE781.501v01-00
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Poprawka

5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych w celu
okreslenia limitéw transakcji ptatniczych
w cyfrowym euro dokonywanych w trybie
offline 1 limitow utrzymywanej kwoty. Te
akty delegowane przyjmuje si¢ zgodnie z
art. 38.

AM\1334434PL.docx



Poprawka 1364
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1365
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

AM\1334434PL.docx

Or. en

Poprawka

Sa. Nie poZniej niz szes¢ miesigcy po
wejsciu w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia AMLA wydaje zalecenie
dla Komisji Europejskiej w celu
okreslenia:

a) zalecanego progu i srodkow
ograniczajgcych ryzyko dla
niskokwotowych transakcji ptatniczych w
cyfrowym euro dokonywanych w trybie
online;

b) zalecanej maksymalnej kwoty na
transakcje¢ dokonywang w trybie offline;

¢) zalecanych lgcznych limitow catkowitej
wartosci transakcji dokonywanych w
trybie offline w okreslonym okresie, w tym
progow miesigcznych;

d) zalecanych maksymalnych limitow
utrzymywanych kwot w trybie offline;

e) warunkow ograniczajgcych ryzyko, na
podstawie ktorych mozna zastosowaé
uproszczong procedure naleiytej
starannosci lub zwolnienie 7 obowigzku
stosowania uproszczonej procedury
naleZytej starannosci w odniesieniu do
instrumentu platniczego offline.

Or. en
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Artykul 37 — ustep 6 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

6. Limity transakcji i utrzymywanej
kwoty okresla sie 7 uwzglednieniem
potrzeby zapobiegania praniu pieniedzy

i finansowaniu terroryzmu, bez
nieuzasadnionego ograniczania
korzystania 7 cyfrowego euro w trybie
offline jako srodka platniczego.
Opracowujqc akty wykonawcze, o ktorych
mowa w ust. 5, Komisja bierze pod uwage
w szczegolnosci nastepujgce elementy:

Poprawka

skresla si¢

Uzasadnienie

Limity transakcji i limity utrzymywanej kwoty powinien okresla¢ prawodawca.

Poprawka 1366
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 37 — ustep 6 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

6. Limity transakcji i utrzymywanej
kwoty okresla si¢ 7 uwzglednieniem
potrzeby zapobiegania praniu pieniedzy

i finansowaniu terroryzmu, bez
nieuzasadnionego ograniczania
korzystania 7 cyfrowego euro w trybie
offline jako srodka platniczego.
Opracowujqc akty wykonawcze, o ktorych
mowa w ust. 5, Komisja bierze pod uwage
w szczegolnosci nastgpujgce elementy:

Uzasadnienie

W odniesieniu do srodkow pienieznych na mocy prawa UE nie przewidziano limitow

posiadania ani transakcji.

PE781.501v01-00
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Or. en
Poprawka
skresla si¢
Or. en
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Poprawka 1367
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
w imieniu grupy ESN

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 37 — ustep 6 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Limity transakcji 1 utrzymywanej kwoty
okresla si¢ z uwzglednieniem potrzeby
zapobiegania praniu pieni¢dzy

1 finansowaniu terroryzmu, bez
nieuzasadnionego ograniczania korzystania
z cyfrowego euro w trybie offline jako
srodka ptatniczego. Opracowujac akty
wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 5,
Komisja bierze pod uwage w szczegolnosci
nastgpujgce elementy:

Poprawka

Limity transakcji 1 utrzymywanej kwoty
okresla si¢ z uwzglednieniem potrzeby
zapobiegania praniu pieni¢dzy

1 finansowaniu terroryzmu, bez
nieuzasadnionego ograniczania korzystania
z cyfrowego euro w trybie offline jako
srodka ptatniczego. Opracowujac akty
wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 5,
Komisja bierze pod uwagg ocene ryzyka
prania pieniedzy i finansowania
terroryzmu, odpowiednie zalecenia
miedzynarodowe oraz cel zapewnienia
uzytecznosci i akceptacji cyfrowego euro
jako srodka platniczego o mocy prawnej.
Przetwarzanie danych osobowych w
transakcjach w cyfrowym euro jest scisle
ograniczone do dziatan, ktore sq
technicznie niezbedne do rozliczenia.
Wszelkie formy profilowania, analizy
behawioralnej lub diugoterminowego
sledzenia indywidualnych zachowan
platniczych sq wyraznie zabronione.
Transakcje w cyfrowym euro dokonywane
w trybie offline zapewniajg poziom
prywatnosci rownowazny platnosciom
gotowkowym.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka ta wzmacnia ochrong praw podstawowych uzytkownikow cyfrowego euro poprzez
wprowadzenie scistych obowigzkow minimalizacji danych oraz wyrazny zakaz profilowania,
analizy zachowan i diugoterminowego sledzenia. Zapobiega ona tworzeniu scentralizowanych
zbiorow danych dotyczgcych zachowan, przy jednoczesnym zachowaniu celow w zakresie
przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu.

Poprawka 1368
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Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 37 — ustep 6 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Limity transakcji 1 utrzymywanej kwoty
okresla si¢ z uwzglednieniem potrzeby
zapobiegania praniu pieniedzy

1 finansowaniu terroryzmu, bez
nieuzasadnionego ograniczania korzystania
z cyfrowego euro w trybie offline jako
srodka platniczego. Opracowujac akty
wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 5,
Komisja bierze pod uwage w szczegolnosci
nastepujace elementy:

Poprawka 1369

Poprawka

Limity transakcji 1 utrzymywanej kwoty
okresla si¢ z uwzglednieniem potrzeby
zapobiegania praniu pieni¢dzy

1 finansowaniu terroryzmu, bez
nieuzasadnionego ograniczania korzystania
z cyfrowego euro w trybie offline jako
srodka ptlatniczego. Opracowujac akty
delegowane, o ktorych mowa w ust. 5,
Komisja bierze pod uwage zalecenie
AMLA, a w szczegblnosci nastepujace
elementy:

Or. en

Martin Schirdewan, Martin Giinther, Ozlem Demirel

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 37 — ustep 6 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Limity transakcji 1 utrzymywanej kwoty
okresla si¢ z uwzglednieniem potrzeby
zapobiegania praniu pieni¢dzy

1 finansowaniu terroryzmu, bez
nieuzasadnionego ograniczania korzystania
z cyfrowego euro w trybie offline jako
srodka ptatniczego. Opracowujac akty
wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 5,
Komisja bierze pod uwage w szczego6lnosci
nastepujace elementy:

Poprawka 1370

Poprawka

Limity transakcji 1 utrzymywanej kwoty
okresla si¢ z uwzglednieniem potrzeby
zapobiegania praniu pieni¢dzy

1 finansowaniu terroryzmu, bez
nieuzasadnionego ograniczania korzystania
z cyfrowego euro w trybie offline i online
jako srodka ptatniczego. Opracowujac akty
delegowane, o ktorych mowa w ust. 5,
Komisja bierze pod uwage w szczeg6lnosci
nastepujace elementy:

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 37 — ustep 6 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Limity transakcji 1 utrzymywanej kwoty
okresla si¢ z uwzglednieniem potrzeby
zapobiegania praniu pieniedzy

1 finansowaniu terroryzmu, bez
nieuzasadnionego ograniczania korzystania
z cyfrowego euro w trybie offline jako
srodka ptatniczego. Opracowujac akty
wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 5,
Komisja bierze pod uwage w szczegolnosci
nastepujace elementy:

Poprawka 1371
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
w imieniu grupy ESN

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 6 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) oceng zagroZen, podatnosci

i ryzyka zwigzanych z praniem pienig¢dzy
i finansowaniem terroryzmu
wystepujqcych w odniesieniu do
cyfrowego euro w prrypadku
finansowania i definansowania
instrumentow platniczych;

Poprawka

Limity transakcji 1 utrzymywanej kwoty
okresla si¢ z uwzglednieniem potrzeby
zapobiegania praniu pieni¢dzy

1 finansowaniu terroryzmu, bez
nieuzasadnionego ograniczania korzystania
z cyfrowego euro w trybie offline jako
srodka ptlatniczego. Opracowujac akty
delegowane, o ktorych mowa w ust. 5,
Komisja bierze pod uwage w szczegolnosci
nastepujace elementy:

Or. en

Poprawka

skresla sie

Or. en

Uzasadnienie

Informacja ta jest niepotrzebna, poniewaz zostata uwzgledniona w poprawce 15.

Poprawka 1372
Markus Ferber
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 6 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) oceng zagroZen, podatnosci

i ryzyka zwigzanych 7 praniem pienie¢dzy
i finansowaniem terroryzmu
wystepujgcych w odniesieniu do
cyfrowego euro w prrypadku
finansowania i definansowania
instrumentow platniczych;

Poprawka 1373
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 6 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) ocene zagrozen, podatnosci

i ryzyka zwigzanych 7 praniem pieniedzy
i finansowaniem terroryzmu
wystepujqcych w odniesieniu do
cyfrowego euro w prrypadku
finansowania i definansowania
instrumentow platniczych;

Poprawka 1374
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
w imieniu grupy ESN

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 6 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) stosowne zalecenia i sprawozdania

sporzqdzane przez organizacje
miedzynarodowe i organy ustalajqce

PE781.501v01-00

skresla sie

skresla si¢

skresla si¢
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normy, posiadajgce kompetencje
w zakresie zapobiegania praniu pienigdzy
i zwalczania finansowania terroryzmu;

Uzasadnienie

Informacja ta jest niepotrzebna, poniewaz zostata uwzgledniona w poprawce 15.

Poprawka 1375
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 6 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) stosowne zalecenia i sprawozdania
sporzgdzane przez organizacje
miedzynarodowe i organy ustalajqce
normy, posiadajgce kompetencje

w zakresie zapobiegania praniu pienigdzy
i zwalczania finansowania terroryzmu;

Poprawka 1376
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 6 — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) stosowne zalecenia i sprawozdania
sporzgdzane przez organizacje
miedzynarodowe i organy ustalajqce
normy, posiadajgce kompetencje

w zakresie zapobiegania praniu pieniedzy
i zwalczania finansowania terroryzmu;

AM\1334434PL.docx
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Poprawka 1377
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
w imieniu grupy ESN

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 6 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) cel, jakim jest zapewnianie
moZzliwosci wykorzystania i akceptowania
cyfrowego euro jako prawnego srodka
platniczego.

Poprawka

skresla sie

Uzasadnienie

Informacja ta jest niepotrzebna, poniewaz zostata uwzgledniona w poprawce 15.

Poprawka 1378
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 6 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
c) cel, jakim jest zapewnianie
moZzliwosci wykorzystania i akceptowania

cyfrowego euro jako prawnego srodka
platniczego.

Poprawka 1379
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 6 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje
c) cel, jakim jest zapewnianie
moZzliwosci wykorzystania i akceptowania

cyfrowego euro jako prawnego srodka
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platniczego.

Or. en

Poprawka 1380
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 6 — akapit 1 — litera c a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) cel, jakim jest wprowadzenie
instrumentu platniczego zapewniajqgcego
podobny poziom prywatnosci jak
banknoty i monety.

Or. en

Poprawka 1381
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 6 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Do celow okreslonych w lit. a) Komisja skresla si¢
moze zwrocié si¢ do AMLA o przyjecie

opinii oceniajgcej poziom zagroien

gwiqzanych 7 praniem pieniedzy

i finansowaniem terroryzmu

wystepujqcych w odniesieniu do

cyfrowego euro w trybie offline oraz jego

podatnosci. Komisja moze konsultowaé sie

z Europejskq Radg Ochrony Danych.

Or. en

Poprawka 1382
Markus Ferber
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 6 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Do celow okreslonych w lit. a) Komisja skresla sie
moze wrocic si¢ do AMLA o przyjecie

opinii oceniajgcej poziom zagroien

zwigzanych 7 praniem pieniedzy

i finansowaniem terroryzmu

wystepujgcych w odniesieniu do

cyfrowego euro w trybie offline oraz jego

podatnosci. Komisja moze konsultowaé sie

z Europejskq Radg Ochrony Danych.

Or. en

Poprawka 1383
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 6 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Do celow okreslonych w lit. a) Komisja Komisja przyjmuje akty delegowane, o
moze zwrocic si¢ do AMLA o przyjecie ktorych mowa w ust. 1i 5, w terminie 18
opinii oceniajgcej poziom zagrozen miesigcy od wejscia w Zycie niniejszego
zwigzanych 7 praniem pieniedzy rozporzgdzenia.

i finansowaniem terroryzmu

wystepujqcych w odniesieniu do

cyfrowego euro w trybie offline oraz jego

podatnosci. Komisja moze konsultowaé sie

z Europejskq Radg Ochrony Danych.

Or. en

Poprawka 1384 )
Martin Schirdewan, Martin Giinther, Ozlem Demirel

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 6 — akapit 2
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Tekst proponowany przez Komisje

Do celow okreslonych w lit. a) Komisja
moze zwrdci¢ si¢ do AMLA o przyjecie
opinii oceniajagcej poziom zagrozen
zwigzanych z praniem pieniedzy

1 finansowaniem terroryzmu
wystepujacych w odniesieniu do
cyfrowego euro w trybie offline oraz jego
podatnosci. Komisja moze konsultowac sig
z Europejska Rada Ochrony Danych.

Poprawka 1385

Poprawka

Do celow okreslonych w lit. a) Komisja
moze zwrdcic¢ si¢ do AMLA o przyjecie
opinii oceniajgcej poziom zagrozen
zwigzanych z praniem pieniedzy

1 finansowaniem terroryzmu
wystepujacych w odniesieniu do
cyfrowego euro w trybie offline i online
oraz jego podatnos$ci. Komisja konsultuje
si¢ z Europejska Rada Ochrony Danych.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, udovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 37 — ustep 6 — akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1334434PL.docx
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Poprawka

W ciggu jednego roku od pierwszej emisji
cyfrowego euro i po konsultacji 7 AMLA i
EROD Komisja przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie dotyczgce stosowania
niniejszego artykutu oraz podatnosci i
ryzyka zwiqgzanego 7 praniem pieniedzy i
finansowaniem terroryzmu w
transakcjach w cyfrowym euro, ktoremu
w stosownych przypadkach towarzyszy
whiosek ustawodawczy.

Sprawozdanie zawiera miedzy innymi: |...]

a) oceng podatnosci i ryzyka zwigzanych
g praniem pieniedzy i finansowaniem
terroryzmu nadal wystepujqgcych

w odniesieniu do transakcji w cyfrowym
euro objetych zwigkszong ochrong
prywatnosci;

b) oceng podatnosci i ryzyka zwigzanych
Z praniem pieniedzy i finansowaniem
terroryzmu nadal wystepujgcych

w odniesieniu do cyfrowego euro

w przypadku finansowania

i definansowania instrumentow

PE781.501v01-00
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platniczych;

¢) ocene mozliwosci wykorgystania
i akceptowania cyfrowego euro jako
prawnego srodka platniczego.

Or. en

Poprawka 1386
Katri Kulmuni

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Rozdzial IX a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Rozdziat IX a

Odpornosé i gotowosé¢ w zakresie
platnosci w cyfrowym euro

Artykut 37a

Mozliwosé przyjecia okreslonych srodkow
w wyjgtkowych okolicznosciach

W sytuacjach, w ktorych dochodzi do
powszechnego i powainego zaklocenia
cigglosci platnosci cyfrowych, w tym
platnosci w cyfrowym euro, lub istnieje
wiarygodne i bezposrednie ryzyko takiego
zaklocenia, ktore ma wplyw lub moze mieé
wplyw, w calosci lub w cze¢sci, na panstwo
czlonkowskie lub strefe euro, moina
Przyjgé co najmniej jeden z ponizszych
srodkow, stosownie do sytuacji, zgodnie z
przepisami niniejszego rozdziatu:

a) podwyzszenie limitow utrzymywanej
kwoty i limitow transakcji platniczych w
cyfrowym euro dokonywanych w trybie
offline;

b) przeniesienie rachunku w trybie
awaryjnym

c) zwigkszenie dystrybucji cyfrowego euro.

Srodki wymienione w akapicie pierwszym
lit. a), b) i c) sq ograniczone w czasie,
naleZycie uzasadnione i proporcjonalne.
Srodki te stosuje si¢ przez okres niezbedny
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ze wigledu na dane wyjgtkowe
okolicznosci.

Artykut 37b

Procedury podwyiszania limitéw
utrzymywanej kwoty i limitow transakcji
platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie offline

1. W okolicznosciach okreslonych w art.
37a co najmniej jedno panstwo
czlonkowskie moZze zwrocié si¢ do Komisji
z wnioskiem o tymczasowe podwyiszenie
obowigzujqcych limitow transakcji
platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie offline i limitow
utrzymywanej kwoty w cyfrowym euro w
trybie offline, w granicach okreslonych
dla wykorzystania cyfrowego euro jako
srodka przechowywania wartosci zgodnie
z art. 16. Wniosek taki okresla
odpowiednie kategorie uiytkownikow
podlegajqgcych jurysdykcji wnioskujgcego
panstwa czlonkowskiego lub panstw
czlonkowskich oraz ogranicza sie do
takich kategorii i zawiera uzasadnienie
tego srodka oraz przewidywang date
rozpoczecia i zakonczenia jego
stosowania. Okres obowigzywania srodka
nie moze przekraczac trzech miesigcy. Po
uplywie tego okresu zainteresowane
panstwo czlonkowskie moZe tloiyé
ponowny wniosek zgodnie 7 niniejszym
artykutem, jezeli jest to naleiycie
uzasadnione.

2. Europejski Bank Centralny i panstwa
czlonkowskie inne niz te, ktore wystqgpily z
wnioskiem o zastosowanie Srodka
przewidzianego w ust. 1, mogq bez zhednej
wloki, a w kaidym razie w terminie 24
godzin od powiadomienia o wniosku przez
Komisje, przedstawi¢ swojg opinie na
temat proponowanego srodka.

3. Jezgeli zachodzq okolicznosci, o ktorych
mowa w art. 37a, i spelnione sq warunki
przyjecia srodka okreslone w niniejszym
artykule, Komisja, po naleiytej analizie
opinii, o ktorych mowa w ust. 2, przyjmuje
akt wykonawczy, w ktorym okresla
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tymczasowe podwyzszenie limitow
transakcji platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie offline i limitow
utrzymywanej kwoty, zakres stosowania
tego podwyzszenia, w tym stosowanie
terytorialne, oraz jego ramy czasowe, bez
zbednej zwloki, a w kazdym razie w ciggu
48 godzin od otrzymania wniosku, o
ktorym mowa w ust. 1. W przypadku
podjecia decyzji negatywnej Komisja
podaje jej uzasadnienie. Przyjmujqc taki
akt wykonawczy, Komisja uwzglednia
zasady, o ktorych mowa w art. 37 ust. 6.

4. Komisja moze zastosowad taki srodek
rowniez 7 wlasnej inicjatywy. Ust. 2
stosuje si¢ odpowiednio.

5. Srodek przestaje miec zastosowanie 7
uplywem terminu przewidzianego w akcie
wykonawczym Komisji. W nalezycie
uzasadnionych przypadkach, gdy
okolicznosci okreslone w art. 37a
uzasadniajqce zastosowanie srodka nadal
istniejq, ulegajg zmianie lub przestajq
istnieé, Komisja 7 wlasnej inicjatywy lub
na wniosek zainteresowanego panstwa
czlonkowskiego bez tbednej zwloki
przyjmuje nowy akt wykonawczy na
podstawie ust. 3, zmieniajqcy lub
uchylajqcy ten srodek. Stosuje si¢ rowniez
ust. 2.

Artykut 37c

Przeniesienie rachunku w trybie
awaryjnym w wyjgtkowych
okolicznosciach

1. W okolicznosciach okreslonych w art.
37a co najmniej jedno panstwo
czlonkowskie moze ztoZyé do
Europejskiego Banku Centralnego lub
odpowiedniego krajowego banku
centralnego uzasadniony wniosek o
zezwolenie na przeniesienie rachunkow w
trybie awaryjnym do podmiotu lub
podmiotéow wyznaczonych przez te
panstwa czlonkowskie na mocy art. 37d,
jezeli na podstawie informacji
przekazanych przez panstwo czlonkowskie
sktadajgce wniosek srodek ten jest
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uzasadniony i proporcjonalny do
osiggniecia co najmniej jednego 7
nastepujgcych celow:

a) zapewnienie cigglosci funkcji
dotyczqcych platnosci w cyfrowym euro;

b) ochrona dostepu uzytkownikow
cyfrowego euro do ich zasobow cyfrowego
euro.

2. Do celow niniejszego artykutu
przeniesienie rachunku w trybie
awaryjnym oznacza zezwolenie na
przeniesienie Swiadczenia obowigzkowych
ustug platniczych w cyfrowym euro i
obowigzkowych ustug acquiringu
transakcji platniczych w cyfrowym euro, o
ktorych mowa w zalgczniku 11 i
zalgczniku Ila, od jednego dostawcy ustug
platniczych lub dostawcow ustug
platniczych do innego dostawcy ustug
platniczych lub innych dostawcow ustug
platniczych wyznaczonych przez panstwo
czlonkowskie zgodnie 7 art. 37d ust. 1.
Dostawca ustug platniczych przejmujgcy
rachunek dokonuje przeniesienia w trybie
awaryjnym po otrzymaniu powiadomienia
o takim zezwoleniu, bez zhednej twloki i
bez koniecznosci wymiany informacji 7
niedostepnym dostawcq ustug platniczych.

3. Europejski Bank Centralny lub
odpowiedni krajowy bank centralny mogq
omowié 7 wnioskujgcym panstwem
czlonkowskim proporcjonalne srodki,
ktore nalezy przyjgé. Odmawiajq oni
zegwolenia na przeniesienie rachunku w
trybie awaryjnym tylko wtedy, gdy
zezwolenie takie nie jest uzasadnione z
punktu widzenia osiggnigcia celow
okreslonych w ust. 1.

4. Przeniesienie rachunku w trybie
awaryjnym na mocy niniejszego artykutu
jest srodkiem tymczasowym. Ma ono
zastosowanie tylko tak dlugo, jak diugo
srodek ten jest uzasadniony 7 punktu
widzenia osiggniecia celow okreslonych w
ust. 1. W przypadku gdy okolicznosci
okreslone w art. 37a uzasadniajgce
zastosowanie srodka ulegng zmianie lub
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przestang istnieé, srodek ten zostaje
gzmieniony lub uchylony zgodnie 7 tymi
samymi metodami i procedurami, ktore
doprowadzily do jego przyjecia. Okres
obowigzywania srodka nie moze
przekraczaé trzech miesiecy. Przed
uplywem tego okresu zainteresowane
panstwo czlonkowskie moZe tloiyé
ponowny wniosek zgodnie 7 niniejszym
artykutem, jezeli jest to naleiycie
uzasadnione.

5. W przypadku przeniesienia rachunku w
trybie awaryjnym zgodnie 7 niniejszym
artykutem numer dostepu do platnosci w
cyfrowym euro pozostaje niezmieniony.

6. Przy otwieraniu rachunku platniczego
w cyfrowym euro dostawcy ustug
platniczych zwracajq sie do uiytkownikow
cyfrowego euro o upowaznienie do
udostepniania innym organom lub
podmiotom wyznaczonym do swiadczenia
tymczasowych ustug platniczych
zwigzanych 7 cyfrowym euro zgodnie 7 art.
37d informacji niezbednych do ustalenia
bezposredniej odpowiedzialnosci
Europejskiego Banku Centralnego lub
krajowych bankow centralnych w zakresie
cyfrowego euro wobec tego uiytkownika
cyfrowego euro, w celu utatwienia
przeniesienia rachunku w trybie
awaryjnym na warunkach okreslonych w
niniejszym artykule. Uytkownicy
cyfrowego euro mogq rownie? zdecydowaé
o nieudzielaniu upowaznienia do
udostepniania informacji niezbednych do
ustalenia bezposredniej odpowiedzialnosci
Europejskiego Banku Centralnego lub
krajowych bankow centralnych w zakresie
cyfrowego euro wobec uiytkownika
cyfrowego euro lub wycofaé je w
poziniejszym terminie.

7. Dostawcy ustug platniczych informujq
uzytkownikow cyfrowego euro o
konsekwencjach nieudzielenia zgody na
udostepnienie informacji niezbednych do
ustalenia bezposredniej odpowiedzialnosci
Europejskiego Banku Centralnego lub
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krajowych bankow centralnych wobec
uzytkownika cyfrowego euro w
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule, w szczegolnosci o braku
moZzliwosci przeniesienia rachunku w
trybie awaryjnym przewidzianego w
niniejszym artykule.

Artykut 37d

Zwigkszenie dystrybucji cyfrowego euro w
wyjgtkowych okolicznosciach

W okolicznosciach okreslonych w art. 37a
i tylko tak dtugo, jak jest to uzasadnione,
panstwa czlonkowskie mogq zdecydowadé,
Ze co najmniej jeden organ lub inny
podmiot, o ktorym mowa w art. 1 ust. 1 lit.
a) do d) i f) dyrektywy (UE) 2015/2366
swiadczy tymczasowe ustugi platnicze w
cyfrowym euro na rzecz 0sob i podmiotow,
o ktorych mowa w art. 12a ust. 1 lit. a)—f),
niezbedne do zapewnienia cigglosci
codziennych obowigzkowych ustug
platniczych w cyfrowym euro.

Artykut 37e

Infrastruktura rozrachunkowa stuzgca do
obstugi cyfrowego euro, procedury
odzyskiwania, sprawozdawczos¢ i
testowanie

1. Infrastruktura rozrachunkowa stuigca
do obstugi cyfrowego euro sklada si¢ 7
fizycznie oddzielnych osrodkow
przetwarzania, ktore razem tworzg
odporny system platnosci w cyfrowym
euro.

2. Osrodek przetwarzania:

a) jest fizycznie zlokalizowany w Unii, w
odpowiedniej odleglosci geograficznej od
innego osrodka przetwarzania;

b) dysponuje odpowiednimi zasobami,
moZzliwosciami, funkcjami i kadrg, aby
zapewnic swojq operacyjnosé; oraz

¢) jest w stanie zapewnic¢ cigglos¢ wainych
lub krytycznych funkcji rozliczeniowych w
przypadku zaklocenia, incydentu lub
ataku zagraZajgcego bezpieczenstwu,
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dostepnosci, autentycznosci, integralnosci
lub poufnosci danych lub ustug
swiadczonych przez inny osrodek
przetwarzania.

3. Infrastruktura rozrachunkowa stuzqca
do obstugi cyfrowego euro posiada
udokumentowane zasady, procedury i
metody szybkiego i skutecznego
przywracania i odzyskiwania osrodka
przetwarzania. Aktywacja zasad, procedur
i metod nie moze zagrazaé
bezpieczenstwu, dostepnosci,
autentycznosci, integralnosci ani
poufnosci danych zwigzanych 7
infrastrukturq rozrachunkowq stuzgcq do
obstugi cyfrowego euro.

4. Infrastruktura rozrachunkowa stuzqca
do obstugi cyfrowego euro powinna
dysponowaé procesami stuzgcymi do
oceny, cgy zaklocenie, incydent lub atak
majgcy wplyw na osrodek przetwarzania w
znaczqcy sposob wplywa na
funkcjonowanie infrastruktury
rozrachunkowej stuigcej do obstugi
cyfrowego euro, oraz do niezwlocznego
informowania odpowiednich organow
krajowych i unijnych o takim znaczgcym
zakloceniu, incydencie lub ataku.

5. Odpornosé infrastruktury
rozrachunkowej stuzqcej do cyfrowego
euro powinna by¢ okresowo poddawana
kompleksowym testom. Przeprowadzane
testy powinny odzwierciedlaé zmieniajgcy
si¢ krajobraz zagroZen i pojawianie si¢
nowych rodzajow ryzyka.

Or. en
Uzasadnienie

Article 37a ensures that digital euro payments can continue even during major disruptions
such as natural disasters or serious cyber incidents. Article 37b ensures that people and
businesses can keep using the digital euro during exceptional situations by allowing
temporary increases to offline payment and holding limits. This makes the digital euro more
practical when normal digital payment systems are disrupted. Article 37c keeps digital euro
payments functioning during exceptional disruptions by allowing a temporary switch to
backup payment service providers. Article 37d ensures that citizens can continue using the
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digital euro during exceptional disruptions by allowing Member States to appoint certain
authorities or entities to temporarily provide vital digital euro payment services.

Poprawka 1387
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych, o ktorych mowa

w art. 11, 33, 34 i 35, powierza si¢ Komisji
na czas nieokreslony od [dnia wej$cia

W Zycie niniejszego rozporzadzenia].

Poprawka 1388

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 11,
14, 34, 35, 36, 37 i 38, powierza si¢
Komisji na czas nieokre$lony od dnia [data
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia] r.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, udovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych, o ktérych mowa

w art. 11, 33, 34 i 35, powierza si¢ Komisji
na czas nieokre$lony od [dnia wej$cia

W Zycie niniejszego rozporzadzenia].

Poprawka 1389

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjecia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 11,
16, 33, 34, 35i 37, powierza si¢ Komisji na
czas nieokres$lony od dnia [data wej$cia

W Zycie niniejszego rozporzadzenia] r.

Or. en

Martin Schirdewan, Martin Giinther, Ozlem Demirel

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 2
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych, o ktorych mowa

w art. 11, 33, 34 i 35, powierza si¢ Komisji
na czas nieokreslony od [dnia wejScia

W Zycie niniejszego rozporzadzenia].

Poprawka 1390
Fabio De Masi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych, o ktorych mowa

w art. 11, 33, 34 1 35, powierza si¢ Komisji
na czas nieokreslony od [dnia wejScia

W Zycie niniejszego rozporzadzenia].

Poprawka 1391
Ludék Niedermayer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych, o ktorych mowa

w art. 11, 33, 34 135, powierza si¢ Komisji
na czas nieokre$lony od [dnia wej$cia

W Zycie niniejszego rozporzadzenia].

PE781.501v01-00
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Poprawka

2. Uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych, o ktérych mowa
wart. 11, 33, 34, 35i 37, powierza si¢
Komisji na czas nieokre$lony od [dnia
wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia).

Or. en

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych, o ktérych mowa

w art. 33, 341 35, powierza si¢ Komisji na
czas nieokreslony od [dnia wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenial.

Or. de

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych, o ktorych mowa
w art. 11, 16, 33, 341 35, powierza si¢
Komisji na czas nieokre$lony od [dnia
wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia].

Or. en
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Poprawka 1392

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przekazanie uprawnien do
przyjmowania aktéw delegowanych,

o ktorych mowa w art. 11, 33, 34 i 35,
moze w dowolnym momencie zosta¢
odwotane przez Parlament Europejski lub
przez Radg¢. Decyzja o odwotaniu konczy

przekazanie okreslonych w niej uprawnien.

Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej
lub w p6zniejszym terminie okreslonym w
tej decyzji. Nie wptywa ona na waznos¢
juz obowigzujacych aktow delegowanych.

Poprawka 1393

Poprawka

3. Przekazanie uprawnien do
przyjmowania aktéw delegowanych,

o ktorych mowa w art. 11, 16, 33, 34, 35 i
37, moze w dowolnym momencie zosta¢
odwotane przez Parlament Europejski lub
przez Rade. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwotlaniu staje si¢ skuteczna
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej
lub w p6Zniejszym terminie okreslonym w
tej decyzji. Nie wptywa ona na waznos¢
juz obowiagzujacych aktow delegowanych.

Or. en

Martin Schirdewan, Martin Giinther, Ozlem Demirel

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przekazanie uprawnien do
przyjmowania aktow delegowanych,

o ktorych mowa w art. 11, 33, 34 i 35,
moze w dowolnym momencie zostac¢
odwotane przez Parlament Europejski lub
przez Rade. Decyzja o odwotaniu konczy

przekazanie okre$lonych w niej uprawnien.

Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna
nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej
lub w pdZniejszym terminie okre§lonym w
tej decyzji. Nie wptywa ona na waznos¢
juz obowiazujacych aktow delegowanych.
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Poprawka

3. Przekazanie uprawnien do
przyjmowania aktow delegowanych,

o ktéorych mowa w art. 11, 33,34, 35i 37,
moze w dowolnym momencie zostac¢
odwotane przez Parlament Europejski lub
przez Rade. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okre$lonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna
nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej
lub w pdZniejszym terminie okreslonym w
tej decyzji. Nie wptywa ona na waznos¢
juz obowiazujacych aktow delegowanych.

Or. en
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Poprawka 1394
Fabio De Masi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przekazanie uprawnien do
przyjmowania aktow delegowanych,

o ktorych mowa w art. 11, 33, 341 35,
moze w dowolnym momencie zosta¢
odwotane przez Parlament Europejski lub
przez Rade. Decyzja o odwotaniu konczy

przekazanie okre§lonych w niej uprawnien.

Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna
nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;j
lub w okreslonym w tej decyzji
pozniejszym terminie. Nie wplywa ona na
waznos¢ jakichkolwiek juz
obowigzujacych aktow delegowanych.

Poprawka 1395
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Przed przyjeciem aktu
delegowanego Komisja konsultuje si¢ z
ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa.
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Poprawka

3. Przekazanie uprawnien do
przyjmowania aktow delegowanych,

o ktorych mowa w art. 33, 34 1 35, moze
w dowolnym momencie zosta¢ odwolane
przez Parlament Europejski lub przez
Radg¢. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna
nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskie;j
lub w okreslonym w tej decyzji
pozniejszym terminie. Nie wplywa ona na
waznos¢ jakichkolwiek juz
obowigzujacych aktow delegowanych.

Or. de

Poprawka

4. Przed przyjeciem aktu
delegowanego Komisja konsultuje si¢ z
Europejskim Inspektorem Ochrony
Danych zgodnie 7 art. 42 rozporzqdzenia
(UE) 2018/1725 oraz z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo
cztonkowskie zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa.
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Or. en

Uzasadnienie

Wspolna opinia EROD i EIOD 2/2023 pkt 99.

Poprawka 1396
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Przed przyjeciem aktu
delegowanego Komisja konsultuje si¢ z
ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa.

Poprawka 1397

Poprawka

4. Przed przyjeciem aktu
delegowanego Komisja konsultuje si¢ z
Europejskim Inspektorem Ochrony
Danych zgodnie 7 art. 42 rozporzqdzenia
(UE) 2018/1725 oraz z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo
cztonkowskie zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa.

Or. en

Martin Schirdewan, Martin Giinther, Ozlem Demirel

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Przed przyjeciem aktu
delegowanego Komisja konsultuje si¢ z
ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa.
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Poprawka

4. Przed przyjeciem aktu
delegowanego Komisja konsultuje si¢ z
ekspertami wyznaczonymi przez kazde
panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa. Uwagi tych ekspertow
udostepnia si¢ Parlamentowi
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Poprawka 1398

Europejskiemu.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 11, 33, 34 i 35 wchodzi

w zycie tylko wtedy, gdy Parlament
Europejski ani Rada nie zgtosza sprzeciwu
w terminie jednego miesigca od
przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie lub jesli przed
uptywem tego terminu zarowno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaly
Komisjg, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin
ten przedluza si¢ o dwa miesigce z
inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub
Rady.

Poprawka 1399
Fabio De Masi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 38 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 11, 33, 34 1 35 wchodzi

w zycie tylko wtedy, gdy Parlament
Europejski ani Rada nie zglosza sprzeciwu
w terminie jednego miesigca od
przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie lub jesli przed
uptywem tego terminu zar6wno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaty
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Poprawka

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 11, 16, 33, 34,35i 37
wchodzi w zycie tylko wtedy, gdy
Parlament Europejski ani Rada nie zglosza
sprzeciwu w terminie jednego miesigca od
przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie lub jesli przed
uptywem tego terminu zaréwno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaly
Komisjg, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin
ten przedluza si¢ o dwa miesigce z
inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub
Rady.

Or. en

Poprawka

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 33, 34 1 35 wchodzi w Zycie
tylko wtedy, gdy Parlament Europejski ani
Rada nie zglosza sprzeciwu w terminie
jednego miesigca od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub
jesli przed uptywem tego terminu zaréwno
Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaly Komisje, ze nie wniosg

AM\1334434PL.docx



Komisje, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin
ten przedluza si¢ o dwa miesigce z
inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub
Rady.

Poprawka 1400

sprzeciwu. Termin ten przediuza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

Or. de

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 40 — ustep 1 — akapit 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Na potrzeby tej rozliczalnosci Europejski
Bank Centralny przedstawia sprawozdanie
dotyczgce rozwoju sytuacji w odniesieniu
do cyfrowego euro i korzystania 7 niego.
Sprawozdanie to obejmuje wklad
Europejskiego Banku Centralnego we
wdraZanie przepisow niniejszego
rozporzgdzenia, w tym w odniesieniu do
nastgpujgcych elementow:

AM\1334434PL.docx
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Poprawka

Przed planowang emisjg cyfrowego euro
i przed wprowadzeniem jakichkolwiek
zmian w parametrach i wykorzystaniu
instrumentow, o ktorych mowa w art. 16,
lub co najmniej raz na trzy lata po emisji
cyfrowego euro Europejski Bank
Centralny przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie i Komisji
wyczerpujqgce i przejriyste informacje na
temat analizy stanowigcej podstawe
kalibracji tych parametrow. Wymogi te
obejmujg miedzy innymi:

a) informacje na temat instrumentow
stuiqcych ograniczeniu korzystania

z cyfrowego euro, o ktorych mowa

w art. 16. Ujawnione informacje muszq
uwzgledniaé panujgce warunki finansowe
i monetarne oraz wszelkie przewidywane
zmiany, ktore mogq nastgpi¢ w wyniku
cyfryzacji sektora finansowego, w tym
skutki rosngcego wykorzystania
prywatnych aktywow cyfrowych, takich
jak stabilne kryptowaluty;

b) analize tego, w jaki sposob instrumenty
i parametry, o ktorych mowa w lit. a),
majq przyczynic sie do osiggnigcia celow
okreslonych w art. 15 ust. 1. Analiza ta
powinna zawierac jasne uzasadnienie
proponowanych instrumentow i
parametrow, poparte rzetelnymi danymi i
dowodami, oceng potencjalnych zagroien
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Poprawka 1401

i korzysci dla stabilnosci finansowej w
calej strefie euro oraz rogwazania
dotyczgce szerszych skutkow
gospodarczych;

¢) informacje dotyczqce stosowania
zasady proporcjonalnosci. EBC wyraZnie
wykazuje, w jaki sposob zasada
proporcjonalnosci zostala zastosowana
przy opracowywaniu i wdrazaniu
instrumentow i parametrow. Obejmuje to
zapewnienie, Ze proponowane srodki sq
odpowiednie i niezbedne do osiggniecia
ich celow, nie wykraczajq poza to, co jest
wymagane, orazg grownowazq potrzeby
ochrony stabilnosci finansowej 7 prawami
i interesami 0sob fizycznych, w
szczegolnosci w zakresie dostgpnosci i
uzytecznosci cyfrowego euro;

d) szczegolowq ocene alternatywnych
opcji: EBC przedstawia analize
porownawczq alternatywnych opcji
rozwazanych w celu osiggniecia tych
samych celow.

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 1 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) poziom oplat, ktore akceptanci
majg uiszczaé na rzecz dostawcow ustug
platniczych, lub oplat uiszczanych

w stosunkach miedzy dostawcami ustug
platniczych;

Poprawka 1402
Auke Zijlstra
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Or. en
Poprawka
skresla sie
Or. en
AM\1334434PL.docx



Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 1 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1403

a (nowa)
Poprawka

aa)  koszty poniesione przez Europejski
Bank Centralny i krajowe banki centralne
w zwiqzku 7 utworzeniem i
Junkcjonowaniem systemu platnosci w
euro cyfrowym oraz zarzgdzaniem nim, w
tym funkcjonowaniem infrastruktury

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 1 — akapit 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) interoperacyjnos¢ cyfrowego euro
z innymi walutami w panstwach
czlonkowskich, ktorych walutq nie jest
euro, i w panstwach trzecich;

Poprawka 1404

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 1 — akapit 2 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) rozwdj cyfrowych walut bankow
centralnych innych niz cyfrowe euro

w panstwach czlonkowskich, ktorych
walutg nie jest euro, i w odpowiednich
panstwach trzecich, a takie znaczenie tego
rozwoju sytuacji dla strefy euro;
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Or. en
Poprawka
skresla sie
Or. en
Poprawka
skresla sie
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Or. en

Poprawka 1405
Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 1 — akapit 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) tendencje rynkowe w zakresie skresla si¢
platnosci i znaczenie tych tendencji dla
innowacyjnych przypadkow uzycia.

Or. en

Poprawka 1406
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 1 — akapit 2 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

da)  stan wdroZenia funkcji
zwigkszajgcych prywatnosé w fazie
projektowania i funkcjonowania
cyfrowego euro, w tym minimalizacji
danych i ochrony danych w fazie
projektowania i domyslnie oraz ocena
systemow dowodow 7 wiedzq zerowgq i
innych technologii zwigkszajgcych
prywatnosé;

Or. en

Poprawka 1407
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 1 — akapit 2 — litera d a (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

da)  rozwdj istniejqcych i pojawianie
sie nowych technologii, ktore mogq mieé
znaczenie dla infrastruktury cyfrowego
euro;

Or. en

Poprawka 1408
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 1 — akapit 2 — litera d b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

db)  odpornosc operacyjna
infrastruktury cyfrowego euro, w tym
incydenty 7wigzane 7
cyberbezpieczenstwem, schematy oszustw i
srodki awaryjne;

Or. en

Poprawka 1409
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 1 — akapit 2 — litera d ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

dc)  efektywnosé srodowiskowa i
energetyczna infrastruktury cyfrowego
euro.

Or. en
Poprawka 1410
Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Przed planowang emisjq
cyfrowego euro i przed wprowadzeniem
Jjakichkolwiek zmian w parametrach

i wykorzystaniu instrumentow, o ktérych
mowa w art. 16, lub co najmniej raz na
trzy lata po emisji cyfrowego euro
Europejski Bank Centralny przedstawia
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie

i Komisji:

Poprawka 1411
Pasquale Tridico
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Przed planowang emisjg cyfrowego
euro 1 przed wprowadzeniem
jakichkolwiek zmian w parametrach

1 wykorzystaniu instrumentow, o ktérych
mowa w art. 16, lub co najmniej raz na trzy
lata po emisji cyfrowego euro Europejski
Bank Centralny przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie i Komisji:

Poprawka 1412
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

PE781.501v01-00
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Poprawka
skresla si¢
Or. en
Poprawka
2. Przed planowang emisjg cyfrowego

euro 1 przed wprowadzeniem
jakichkolwiek zmian w parametrach

1 wykorzystaniu instrumentow, o ktérych
mowa w art. 16, lub co najmniej raz na trzy
lata po emisji cyfrowego euro Europejski
Bank Centralny przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie 1 Komisji
wyczerpujqgce i przejriyste informacje na
temat analizy stanowigcej podstawe
kalibracji tych parametrow. Informacje te
obejmujq miedzy innymi:

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Przed planowang emisja cyfrowego
euro 1 przed wprowadzeniem
jakichkolwiek zmian w parametrach

1 wykorzystaniu instrumentéw, o ktérych
mowa w art. 16, lub co najmniej raz na trzy
lata po emisji cyfrowego euro Europejski
Bank Centralny przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie i Komisji:

Poprawka 1413

Poprawka

2. Przed emisja cyfrowego euro

1 przed wprowadzeniem jakichkolwiek
zmian w parametrach 1 wykorzystaniu
instrumentow, o ktorych mowa w art. 16,
lub co najmniej raz na trzy lata po emisji
cyfrowego euro Europejski Bank Centralny
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie 1 Komisji:

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) informacje na temat instrumentow
stuzqcych ograniczeniu korzystania

z cyfrowego euro, o ktorych mowa

w art. 16, orag parametrow, ktore
Europejski Bank Centralny planuje
przyjgé w zwiqzku 7 panujgcymi
warunkami finansowymi i monetarnymi;

Poprawka 1414
Pasquale Tridico
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) informacje na temat instrumentow

AM\1334434PL.docx
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Or. en
Poprawka
skresla si¢
Or. en
Poprawka
a) informacje na temat instrumentow
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stuzacych ograniczeniu korzystania

z cyfrowego euro, o ktorych mowa

w art. 16, oraz parametrow, ktore
Europejski Bank Centralny planuje
przyjgé w zwiqzku z panujgcymi
warunkami finansowymi i monetarnymi;

Poprawka 1415

stuzacych ograniczeniu korzystania

z cyfrowego euro, o ktérych mowa

w art. 16. Ujawnione informacje muszqg
uwzgledniaé panujgce warunki finansowe
1 monetarne, a takze przewidywane
zmiany wynikajqce 7 cyfryzacji sektora
finansowego, w tym, w tym skutki
rosngcego wykorzystania prywatnych
aktywow cyfrowych, takich jak stabilne
kryptowaluty.

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) analize tego, w jaki sposob

instrumenty i parametry, o ktorych mowa

w lit. a), majq spetniaé cel ochrony
stabilnosci finansowej.

Poprawka 1416
Pasquale Tridico
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) analize tego, w jaki sposob
instrumenty 1 parametry, o ktorych mowa

w lit. a), maja spelniac cel ochrony
stabilnosci finansowe;.

PE781.501v01-00
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Or. en
Poprawka
skresla si¢
Or. en
Poprawka
b) analiz¢ tego, w jaki sposob

instrumenty 1 parametry, o ktorych mowa
w lit. a), maja przycgynié sie do
osiggniecia celow okreslonych w art. 15
ust. 1. Wyjasnienie to powinno zawiera¢
jasne uzasadnienie wyboru instrumentow
i parametrow w oparciu o rzetelne dane i
dowody, ocene potencjalnych zagrozen i

AM\1334434PL.docx



Poprawka 1417
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) analize tego, w jaki sposob
instrumenty 1 parametry, o ktérych mowa

w lit. a), majg spetnia¢ cel ochrony
stabilno$ci finansowe;.

Poprawka 1418
Pasquale Tridico
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 2 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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korzysci dla stabilnosci finansowej w calej
strefie euro oraz uwzglednienie szerszych
skutkow gospodarczych;

Or. en

Poprawka

b) analizg tego, w jaki sposob
instrumenty 1 parametry, o ktérych mowa
w lit. a), majg spetnia¢ cel ochrony
stabilnos$ci finansowej i suwerennosci
monetarnej, oraz wspierac skuteczng
transmisje polityki pieniginej.

Or. en

Poprawka

ba) informacje na temat sposobu
zastosowania zasady proporcjonalnosci
przy opracowywaniu i wdraZaniu
instrumentow i parametrow, wykazujqce,
Ze srodki sq odpowiednie i niezbedne do
osiggniecia ich celow, nie wykraczajg
poza to, co jest konieczne, oraz
zapewniajg rownowage miedzy ochrong
stabilnosci finansowej a ochrong praw
0s0b fizycznych, w szczegolnosci w
odniesieniu do dostgpnosci i uiytecznosci
cyfrowego euro.
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Poprawka 1419
Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3. Po uplywie roku od pierwszej skresla si¢
emisji cyfrowego euro, a nastepnie co trzy

lata, Komisja przedstawia Parlamentowi

Europejskiemu i Radzie sprawozdanie

zawierajqce analize wplywu parametrow

i wykorzystania instrumentow, o ktorych

mowa w art. 16, na:

a) role posrednikow finansowych
w finansowaniu gospodarki;

b) wymogi dotyczgce plynnosci okreslone
w rozporzqdzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013.

Or. en

Poprawka 1420
Ludék Niedermayer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4a. Najpoziniej do 2028 r. Rada lub
Parlament Europejski mogq, na podstawie
uzasadnionej opinii, e wdroZenie
projektu cyfrowego euro znacznie odbiega
od ram ustanowionych w niniejszym
rozporzqdzeniu, wrocic¢ si¢ do Komisji
Europejskiej o przedstawienie
sprawozdania, przygotowanego we
wspolpracy 7 Europejskim Bankiem
Centralnym, na temat postepow w
tworzeniu cyfrowego euro. Na podstawie
oceny tego sprawozdania Rada lub
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Poprawka 1421
Auke Zijlstra, Pierre Pimpie

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1334434PL.docx

Parlament Europejski mogq zwrocic si¢
do Komisji Europejskiej o wprowadzenie
odpowiednich srodkow.

Or. en

Poprawka

Artykut 40a
Faza pilotazowa

1. Cyfrowe euro wprowadzone niniejszym
rozporzgdzeniem do obrotu hurtowego i w
trybie offline bedzie funkcjonowaé na
zasadzie pilotazowej przez co najmniej
pieé lat.

2. Komisja i EBC opublikujg
kompleksowe sprawozdanie oceniajgce
dotyczgce:

a) wplywu na stabilnosé finansowq;

b) zgodnosci 7 przepisami dotyczgcymi
prywatnosci i ochrony danych;

¢) wplywu na rynek europejskich
rozwigzan platniczych;

d) wydajnosci technologicznej.

3. Wszelkie decyzje dotyczgce
wprowadzenia cyfrowego euro do obrotu
hurtowego i w trybie offline muszq by¢
przyjmowane wylgcznie w drodze nowego,
odrebnego aktu prawnego, podlegajqcego
petnej kontroli demokratycznej.

4. Nie moze nastgpi¢ domysine przejscie
od pilotaZowych programow dotyczgcych
obrotu hurtowego i trybu offline do
uzytku detalicznego.

Or. en
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Poprawka 1422
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 40a

Mozliwosé przyjecia okreslonych srodkow
w wyjgtkowych okolicznosciach

W sytuacjach, w ktorych dochodzi do
powszechnego i powazinego zaklocenia
cigglosci platnosci cyfrowych, w tym
platnosci w cyfrowym euro, lub istnieje
wiarygodne i bezposrednie ryzyko takiego
zaklocenia, ktore ma wplyw lub moze mieé
wplyw, w calosci lub w czesci, na panstwo
czlonkowskie lub strefe euro, moina
przyjacé co najmniej jeden z poniiszych
srodkow, stosownie do sytuacji, zgodnie 7
przepisami niniejszego rozdzialu:

a) podwyzszenie limitow utrzymywanej
kwoty i limitow transakcji platniczych w
cyfrowym euro dokonywanych w trybie
offline;

b) przeniesienie rachunku w trybie
awaryjnym

¢) zwigkszenie dystrybucji cyfrowego
euro;

Srodki wymienione w akapicie pierwszym
lit. a), b) i c) sq ograniczone w czasie,
naleZycie uzasadnione i proporcjonalne.
Srodki te stosuje si¢ przez okres niezbedny
ze wigledu na dane wyjgtkowe

okolicznosci.
Or. en
Poprawka 1423
Eero Heiniluoma, Marina Kaljurand, Sven Mikser
PE781.501v01-00 152/204 AM\1334434PL.docx
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1424

Poprawka

Artykut 40a

Mozliwosé przyjecia okreslonych srodkow
w wyjgtkowych okolicznosciach

W sytuacjach, w ktorych dochodzi do
powszechnego i powazinego zaklocenia
cigglosci platnosci cyfrowych, w tym
platnosci w cyfrowym euro, lub istnieje
wiarygodne i bezposrednie ryzyko takiego
zaklocenia, ktore ma wplyw lub moze mieé
wplyw, w calosci lub w czesci, na panstwo
czlonkowskie lub strefe euro, moina
przyjacé co najmniej jeden z poniiszych
srodkow, stosownie do sytuacji, zgodnie 7
przepisami niniejszego rozdzialu:

a) podwyzszenie limitow utrzymywanej
kwoty i limitow transakcji platniczych w
cyfrowym euro dokonywanych w trybie
offline;

b) przeniesienie rachunku w trybie
awaryjnym

¢) zwigkszenie dystrybucji cyfrowego
euro;

Srodki wymienione w akapicie pierwszym
lit. a), b) i c) sq ograniczone w czasie,
naleZycie uzasadnione i proporcjonalne.
Srodki te stosuje si¢ przez okres niezbedny
ze wigledu na dane wyjgtkowe
okolicznosci.

Or. en

Eero Heiniluoma, Marina Kaljurand, Sven Mikser

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1334434PL.docx

Poprawka
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Artykut 40b

Procedury podwyiszania limitéw
utrzymywanej kwoty i limitow transakcji
platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie offline

1. W okolicznosciach okreslonych w art.
40a co najmniej jedno panstwo
czlonkowskie moZze zwrocié si¢ do Komisji
z wnioskiem o tymczasowe podwyiszenie
obowigzujqcych limitow transakcji
platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie offline i limitow
utrzymywanej kwoty w cyfrowym euro w
trybie offline, w granicach okreslonych
dla wykorzystania cyfrowego euro jako
srodka przechowywania wartosci zgodnie
z art. 16. Wniosek taki okresla
odpowiednie kategorie uiytkownikow
podlegajqgcych jurysdykcji wnioskujgcego
panstwa czlonkowskiego lub panstw
czlonkowskich oraz ogranicza sie do
takich kategorii i zawiera uzasadnienie
tego srodka oraz przewidywang date
rozpoczecia i zakonczenia jego
stosowania. Okres obowigzywania srodka
nie moze przekraczac trzech miesigcy. Po
uplywie tego okresu zainteresowane
panstwo czlonkowskie moZe tloiyé
ponowny wniosek zgodnie 7 niniejszym
artykutem, jezeli jest to naleiycie
uzasadnione.

2. Europejski Bank Centralny i panstwa
czlonkowskie inne niz te, ktore wystqgpily z
wnioskiem o zastosowanie srodka
przewidzianego w ust. 1, mogq bez zhednej
wloki, a w kaidym razie w terminie 24
godzin od powiadomienia o wniosku przez
Komisje, przedstawi¢ swojg opinie na
temat proponowanego srodka.

3. Jezgeli zachodzq okolicznosci, o ktorych
mowa w art. 40a, i spetnione sq warunki
przyjecia srodka okreslone w niniejszym
artykule, Komisja, po naleiytej analizie
opinii, o ktorych mowa w ust. 2, przyjmuje
akt wykonawczy, w ktorym okresla
tymczasowe podwyiszenie limitow
transakcji platniczych w cyfrowym euro
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Poprawka 1425

dokonywanych w trybie offline i limitow
utrzymywanej kwoty, zakres stosowania
tego podwyzszenia, w tym stosowanie
terytorialne, oraz jego ramy czasowe, bez
zbednej zwloki, a w kazdym razie w ciggu
48 godzin od otrzymania wniosku, o
ktorym mowa w ust. 1. W przypadku
podjecia decyzji negatywnej Komisja
podaje jej uzasadnienie. Przyjmujqc taki
akt wykonawczy, Komisja uwzglednia
zasady, o ktorych mowa w art. 37 ust. 6.

4. Komisja moze zastosowad taki srodek
rowniez 7 wlasnej inicjatywy. Ust. 2
stosuje si¢ odpowiednio.

5. Srodek przestaje miec zastosowanie 7
uplywem terminu przewidzianego w akcie
wykonawczym Komisji. W nalezycie
uzasadnionych przypadkach, gdy
okolicznosci okreslone w art. 40a
uzasadniajqce zastosowanie srodka nadal
istniejq, ulegajg zmianie lub przestajq
istnieé, Komisja 7 wlasnej inicjatywy lub
na wniosek zainteresowanego panstwa
czlonkowskiego bez tbednej zwloki
przyjmuje nowy akt wykonawczy na
podstawie ust. 3, zmieniajqcy lub
uchylajgcy ten srodek. Stosuje si¢ rowniez
ust. 2.

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1334434PL.docx

Poprawka

Artykut 40b

Procedury podwyiszania limitow
utrzymywanej kwoty i limitow transakcji
platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie offline
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1. W okolicznosciach okreslonych w art.
40a, w drodze odstepstwa, co najmniej
jedno panstwo czlonkowskie moze zwroci¢
si¢ do Komisji 7 wnioskiem o tymczasowe
podwyiszenie obowigzujgcych limitow
transakcji platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie offline i limitow
utrzymywanej kwoty w cyfrowym euro w
trybie offline, ktory to wniosek musi
zosta¢ nalegycie przekazany EBC.
Whiosek okresla odpowiednie kategorie
uzytkownikow podlegajgcych jurysdykcji
whnioskujgcego panstwa czlonkowskiego
lub panstw czlonkowskich oraz ogranicza
sie do takich kategorii i zawiera
uzasadnienie tego srodka oraz
przewidywang date rozpoczecia i
zakonczenia jego stosowania. Okres
obowigzywania srodka nie moze
przekraczaé trzech miesiecy. Po uplywie
tego okresu zainteresowane panstwo
cztonkowskie moze zloZy¢ ponowny
whiosek zgodnie 7 niniejszym artykulem,
jezeli jest to naleZycie uzasadnione.

2. Jezeli zaistniejq okolicznosci, o ktorych
mowa w art. 40a, i spelnione sq warunki
dotyczqce wprowadzenia srodka, Komisja
przyjmuje akt wykonawczy, w ktorym
proponuje tymczasowe podwyiszenie
limitow transakcji platniczych w
cyfrowym euro dokonywanych w trybie
offline i limitow utrzymywanej kwoty oraz
musi przedto?y¢ odpowiedni wniosek do
EBC. W przypadku podjecia decyzji
negatywnej Komisja podaje jej
uzasadnienie. Przyjmujgc taki akt
wykonawczy, Komisja uwzglednia zasady,
o ktorych mowa w art. 37 ust. 6.

4. Komisja moZe zastosowac taki srodek
rowniez g wlasnej inicjatywy. Ust. 2
stosuje si¢ odpowiednio.

5. Srodek przestaje miec zastosowanie 7
uplywem terminu przewidzianego w akcie
wykonawczym Komisji. W naleiycie
uzasadnionych przypadkach, gdy
okolicznosci okreslone w art. 40a
uzasadniajqce zastosowanie srodka nadal
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istniejq, ulegajq zmianie lub przestajq
istnie¢, Komisja 7 wlasnej inicjatywy lub
na wniosek zainteresowanego panstwa
czlonkowskiego bez tbednej zwloki
przyjmuje nowy akt wykonawczy na
podstawie ust. 3, zmieniajgcy lub
uchylajgcy ten srodek. Stosuje si¢ rowniez,
ust. 2.

Or. en

Poprawka 1426
Eero Heiniluoma, Marina Kaljurand, Sven Mikser

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 40c

Przeniesienie rachunku w trybie
awaryjnym w wyjgtkowych
okolicznosciach

1. W okolicznosciach okreslonych w art.
40a co najmniej jedno panstwo
czlonkowskie moze ztoZyé do
Europejskiego Banku Centralnego lub
odpowiedniego krajowego banku
centralnego uzasadniony wniosek o
zezwolenie na przeniesienie rachunkow w
trybie awaryjnym do podmiotu lub
podmiotow wyznaczonych przez te
panstwa czlonkowskie na mocy art. 40d,
jezeli na podstawie informacji
przekazanych przez panstwo czlonkowskie
sktadajgce wniosek srodek ten jest
uzasadniony i proporcjonalny do
osiggniecia co najmniej jednego 7
nastepujgcych celow:

a) zapewnienie cigglosci funkcji
dotyczqgcych platnosci w cyfrowym euro;
b) ochrona dostepu uzytkownikow

cyfrowego euro do ich zasobow cyfrowego
euro.
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2. Do celow niniejszego artykutu
przeniesienie rachunku w trybie
awaryjnym oznacza zezwolenie na
przeniesienie Swiadczenia obowigzkowych
ustug platniczych w cyfrowym euro i
obowigzkowych ustug acquiringu
transakcji platniczych w cyfrowym euro, o
ktorych mowa w zalgczniku 11 i
zalgczniku Ila, od jednego dostawcy ustug
platniczych lub dostawcow ustug
platniczych do innego dostawcy ustug
platniczych lub innych dostawcow ustug
platniczych wyznaczonych przez panstwo
czlonkowskie zgodnie 7 art. 40d ust. 1.
Dostawca ustug platniczych przejmujgcy
rachunek dokonuje przeniesienia w trybie
awaryjnym po otrzymaniu powiadomienia
o takim zezwoleniu, bez zhednej twloki i
bez koniecznosci wymiany informacji
niedostepnym dostawcq ustug platniczych.

3. Europejski Bank Centralny lub
odpowiedni krajowy bank centralny mogq
omowié 7 wnioskujgcym panstwem
czlonkowskim proporcjonalne srodki,
ktore nalezy przyjgé. Odmawiajq oni
zezwolenia na przeniesienie rachunku w
trybie awaryjnym tylko wtedy, gdy
zezwolenie takie nie jest uzasadnione 7
punktu widzenia osiggnigcia celow
okreslonych w ust. 1.

4. Przeniesienie rachunku w trybie
awaryjnym na mocy niniejszego artykutu
jest srodkiem tymczasowym. Ma ono
zastosowanie tylko tak dlugo, jak dlugo
srodek ten jest uzasadniony 7 punktu
widzenia osiggnigcia celow okreslonych w
ust. 1. W przypadku gdy okolicznosci
okreslone w art. 40a uzasadniajgce
zastosowanie srodka ulegng zmianie lub
przestang istnieé, srodek ten zostaje
zmieniony lub uchylony zgodnie 7 tymi
samymi metodami i procedurami, ktore
doprowadzily do jego przyjecia. Okres
obowigzywania srodka nie moze
przekraczac trzech miesiecy. Przed
uplywem tego okresu zainteresowane
panstwo czlonkowskie moZe zloZyé
ponowny wniosek zgodnie 7 niniejszym
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artykulem, jeZeli jest to naleZycie
uzasadnione.

5. W przypadku przeniesienia rachunku w
trybie awaryjnym zgodnie 7 niniejszym
artykutem numer dostgpu do platnosci w
cyfrowym euro pozostaje niezmieniony.

6. Przy otwieraniu rachunku platniczego
w cyfrowym euro dostawcy ustug
platniczych zwracajq sie do uiytkownikow
cyfrowego euro o upowaznienie do
udostepniania innym organom lub
podmiotom wyznaczonym do swiadczenia
tymczasowych ustug platniczych
gwigzanych z cyfrowym euro zgodnie 7 art.
40d informacji niezbednych do ustalenia
bezposredniej odpowiedzialnosci
Europejskiego Banku Centralnego lub
krajowych bankow centralnych w zakresie
cyfrowego euro wobec tego uzytkownika
cyfrowego euro, w celu utatwienia
przeniesienia rachunku w trybie
awaryjnym na warunkach okreslonych w
niniejszym artykule. UZytkownicy
cyfrowego euro mogq rowniez zdecydowaé
o nieudzielaniu upowaznienia do
udostepniania informacji niezbednych do
ustalenia bezposredniej odpowiedzialnosci
Europejskiego Banku Centralnego lub
krajowych bankow centralnych w zakresie
cyfrowego euro wobec uiytkownika
cyfrowego euro lub wycofac je w
pozZniejszym terminie.

7. Dostawcy ustug platniczych informujg
uzytkownikow cyfrowego euro o
konsekwencjach nieudzielenia zgody na
udostepnienie informacji niezbednych do
ustalenia bezposredniej odpowiedzialnosci
Europejskiego Banku Centralnego lub
krajowych bankow centralnych wobec
uzytkownika cyfrowego euro w
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule, w szczegdlnosci o braku
moZliwosci przeniesienia rachunku w
trybie awaryjnym przewidzianego w
niniejszym artykule.

Or. en
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Poprawka 1427
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 40c

Przeniesienie rachunku w trybie
awaryjnym w wyjgtkowych
okolicznosciach

1. W okolicznosciach okreslonych w art.
40a co najmniej jedno panstwo
czlonkowskie moze ztoZyé do
Europejskiego Banku Centralnego lub
odpowiedniego krajowego banku
centralnego uzasadniony wniosek o
zezwolenie na przeniesienie rachunkow w
trybie awaryjnym do podmiotu lub
podmiotow wyznaczonych przez te
panstwa czlonkowskie na mocy art. 40d,
jezeli na podstawie informacji
przekazanych przez panstwo czlonkowskie
sktadajgce wniosek srodek ten jest
uzasadniony i proporcjonalny do
osiggniecia co najmniej jednego 7
nastepujgcych celow:

a) zapewnienie cigglosci funkcji
dotyczqcych platnosci w cyfrowym euro;

b) ochrona dostepu uzytkownikow
cyfrowego euro do ich zasobow cyfrowego
euro.

2. Do celow niniejszego artykutu
przeniesienie rachunku w trybie
awaryjnym oznacza zezwolenie na
przeniesienie swiadczenia obowigzkowych
ustug platniczych w cyfrowym euro i
obowigzkowych ustug acquiringu
transakcji pltatniczych w cyfrowym euro, o
ktorych mowa w zalgczniku 11 i
zalgczniku Ila, od jednego dostawcy ustug
platniczych lub dostawcow ustug
platniczych do innego dostawcy ustug
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platniczych lub innych dostawcow ustug
platniczych wyznaczonych przez panstwo
czlonkowskie zgodnie 7 art. 40d ust. 1.
Dostawca ustug platniczych przejmujgcy
rachunek dokonuje przeniesienia w trybie
awaryjnym po otrzymaniu powiadomienia
o takim zezwoleniu, bez zbednej zwloki i
bez koniecznosci wymiany informacji g
niedostgpnym dostawcq ustug platniczych.

3. Europejski Bank Centralny lub
odpowiedni krajowy bank centralny mogq
omowié 7 wnioskujgcym panstwem
czlonkowskim proporcjonalne srodki,
ktore nalezy przyjgé. Odmawiajq oni
zezwolenia na przeniesienie rachunku w
trybie awaryjnym tylko wtedy, gdy
zezwolenie takie nie jest uzasadnione 7
punktu widzenia osiggniecia celow
okreslonych w ust. 1.

4. Przeniesienie rachunku w trybie
awaryjnym na mocy niniejszego artykutu
jest srodkiem tymczasowym. Ma ono
zastosowanie tylko tak dtugo, jak dlugo
srodek ten jest uzasadniony z punktu
widzenia osiggnigcia celow okreslonych w
ust. 1. W przypadku gdy okolicznosci
okreslone w art. 40a uzasadniajgce
zastosowanie srodka ulegng zmianie lub
przestang istnied, srodek ten zostaje
gzmieniony lub uchylony zgodnie 7 tymi
samymi metodami i procedurami, ktore
doprowadzily do jego przyjecia. Okres
obowigzywania srodka nie moze
przekraczaé trzech miesiecy. Przed
uplywem tego okresu zainteresowane
panstwo czlonkowskie moZe zloZyé
ponowny wniosek zgodnie 7 niniejszym
artykutem, jezeli jest to naleiycie
uzasadnione.

5. W przypadku przeniesienia rachunku w
trybie awaryjnym zgodnie 7 niniejszym
artykutem numer dostepu do platnosci w
cyfrowym euro pozostaje niezmieniony.

6. Przy otwieraniu rachunku platniczego
w cyfrowym euro dostawcy ustug
platniczych zwracajq sie do uiytkownikow
cyfrowego euro o upowaznienie do
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udostepniania innym organom lub
podmiotom wyznaczonym do swiadczenia
tymczasowych ustug platniczych
gwigzanych z cyfrowym euro zgodnie z art.
40d informacji niezbednych do ustalenia
bezposredniej odpowiedzialnosci
Europejskiego Banku Centralnego lub
krajowych bankow centralnych w zakresie
cyfrowego euro wobec tego uzytkownika
cyfrowego euro, w celu utatwienia
przeniesienia rachunku w trybie
awaryjnym na warunkach okreslonych w
niniejszym artykule. UZytkownicy
cyfrowego euro mogq rownie; zdecydowacé
o nieudzielaniu upowaznienia do
udostepniania informacji niezbednych do
ustalenia bezposredniej odpowiedzialnosci
Europejskiego Banku Centralnego lub
krajowych bankow centralnych w zakresie
cyfrowego euro wobec uiytkownika
cyfrowego euro lub wycofac je w
poziniejszym terminie.

7. Dostawcy ustug platniczych informujg
uzytkownikow cyfrowego euro o
konsekwencjach nieudzielenia zgody na
udostepnienie informacji niezbednych do
ustalenia bezposredniej odpowiedzialnosci
Europejskiego Banku Centralnego lub
krajowych bankow centralnych wobec
uiytkownika cyfrowego euro w
warunkach okreslonych w niniejszym
artykule, w szczegolnosci o braku
moZzliwosci przeniesienia rachunku w
trybie awaryjnym przewidzianego w
niniejszym artykule.

Or. en

Poprawka 1428
Eero Heiniiluoma, Marina Kaljurand, Sven Mikser

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
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Artykut 40d

Zwigkszenie dystrybucji cyfrowego euro w
wyjgtkowych okolicznosciach

W okolicznosciach okreslonych w art. 40a
i tylko tak dtugo, jak jest to uzasadnione,
panstwa czlonkowskie mogq zdecydowad,
Ze co najmniej jeden organ lub inny
podmiot, o ktorym mowa w art. 1 ust. 1 lit.
a) do d) i f) dyrektywy (UE) 2015/2366
sSwiadczy tymczasowe ustugi platnicze w
cyfrowym euro na rzecz 0sob i podmiotow,
o ktorych mowa w art. 12a ust. 1 lit. a)—f),
niezbedne do zapewnienia cigglosci
codziennych obowigzkowych ustug
platniczych w cyfrowym euro.

Or. en

Poprawka 1429
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 40 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 40d

Zwigkszenie dystrybucji cyfrowego euro w
wyjgtkowych okolicznosciach

W okolicznosciach okreslonych w art. 40a
i tylko tak dtugo, jak jest to uzasadnione,
panstwa czlonkowskie mogq zdecydowad,
Ze co najmniej jeden organ lub inny
podmiot, o ktorym mowa w art. 1 ust. 1 lit.
a) do d) i f) dyrektywy (UE) 2015/2366
swiadczy tymczasowe ustugi platnicze w
cyfrowym euro na rzecz 0sob i podmiotow,
o ktorych mowa w art. 12a ust. 1 lit. a)—f),
niezbedne do zapewnienia cigglosci
codziennych obowigzkowych ustug
platniczych w cyfrowym euro.

Or. en
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Poprawka 1430
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Po uptywie roku od pierwszej
emisji cyfrowego euro, a nastepnie co trzy
lata, Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu 1 Radzie sprawozdanie ze
stosowania niniejszego rozporzadzenia.
Przy sporzadzaniu tego sprawozdania
Komisja bierze pod uwage sprawozdania
Europejskiego Banku Centralnego, o
ktérych mowa w art. 40, oraz wszelkie
opinie i poglady wyrazone przez
Europejski Bank Centralny.

Poprawka 1431

Poprawka

1. Po uptywie dwdch lat od pierwszej
emisji cyfrowego euro, a nastepnie co trzy
lata, Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i1 Radzie sprawozdanie ze
stosowania niniejszego rozporzadzenia.
Przy sporzadzaniu tego sprawozdania
Komisja bierze pod uwage sprawozdania
Europejskiego Banku Centralnego, o
ktérych mowa w art. 40, oraz wszelkie
opinie 1 poglady wyrazone przez
Europejski Bank Centralny.

W sprawozdaniu tym Komisja Europejska
analizuje w szczegolnosci nastgpujgce
aspekty:

a) adekwatnos¢ limitu utrzymywanej
kwoty, w tym konsekwencje dla stabilnosci
finansowej oraz wplyw na depozyty
bankow i ich zdolnos¢ udzielania
poiyczek;

b) mozliwos¢ tokenizacji cyfrowego euro i
Jjej uiytecznosé w odniesieniu do
zastosowan zwiqzanych 7 rozproszonym
rejestrem;

¢) potencjalne zastosowania cyfrowego
euro w kontekscie relacji miedzy
przedsiebiorstwami oraz kroki niezbedne
do zapewnienia funkcjonowania
cyfrowego euro w kontekscie relacji
miedzy przedsiebiorstwami.

Or. en

Fernando Navarrete Rojas, Markus Ferber, Stefan Berger, Daniel Caspary, Ralf
Seekatz, Christophe Gomart, Isabel Benjumea Benjumea, Antonio Lopez-Istiriz White
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Po upltywie roku od pierwszej
emisji cyfrowego euro, a nastgpnie co trzy
lata, Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie ze
stosowania niniejszego rozporzadzenia.
Przy sporzadzaniu tego sprawozdania
Komisja bierze pod uwage sprawozdania
Europejskiego Banku Centralnego, o
ktorych mowa w art. 40, oraz wszelkie
opinie i poglady wyrazone przez
Europejski Bank Centralny.

Poprawka 1432
Rada Laykova, Siegbert Frank Droese
w imieniu grupy ESN

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1334434PL.docx
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Poprawka

1. Po upltywie dwaoch lat od pierwszej
emisji cyfrowego euro, a nastgpnie co trzy
lata, Komisja przedstawia Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie ze
stosowania niniejszego rozporzadzenia.
Przy sporzadzaniu tego sprawozdania
Komisja bierze pod uwage sprawozdania
Europejskiego Banku Centralnego, o
ktorych mowa w art. 40, oraz wszelkie
opinie i poglady wyrazone przez
Europejski Bank Centralny. W
sprawozdaniu tym Komisja Europejska
przeanalizuje w szczegolnosci potencjalne
zastosowania cyfrowego euro w
kontekscie relacji miedzy
przedsiebiorstwami oraz kroki niezbedne
do zapewnienia funkcjonowania
cyfrowego euro w kontekscie relacji
miedzy przedsi¢biorstwami.

Or. en

Poprawka

2a. Niniejsze rozporzgdzenie nie moze
byd interpretowane jako przyznajgce
Komisji uprawnienia do przyjmowania
aktow delegowanych. W przypadku
wprowadzenia aktow delegowanych w
przyszlych zmianach niniejszego
rozporzgdzenia, akty te nie mogq zmieniaé
przepisow dotyczgcych prywatnosci,
ograniczajgcych uiytkowanie lub
majgcych wplyw na prawa podstawowe
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bez wyrazinej zgody Parlamentu
Europejskiego.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka ta wyjasnia, zZe art. 41 nie przyznaje Komisji uprawnien delegowanych, oraz
zapewnia silny nadzor parlamentarny w przypadku wprowadzenia takich uprawnien w
przyszlych zmianach rozporzqdzenia. Zapobiega ona wykorzystywaniu aktow delegowanych
do zmiany przepisow dotyczgcych praw podstawowych lub prywatnosci, chronigc w ten

sposob kontrole demokratyczng i pewnosé prawa.

Poprawka 1433

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, udovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Po uptywie trzech lat od pierwsze;j
emisji cyfrowego euro Komisja
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu
1 Radzie sprawozdanie, w ktorym
wskazuje, czy w strefie euro zapewniono
w sposob dostateczny i skuteczny dostep
do cyfrowego euro 1 jego akceptacje.

Poprawka 1434
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ust¢p 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

3. Po uptywie trzech lat od pierwsze;j
emisji cyfrowego euro Komisja
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu
1 Radzie sprawozdanie, w ktorym
wskazuje, czy w strefie euro zapewniono
w sposob dostateczny i skuteczny dostep
do cyfrowego euro i jego akceptacje. W
sprawozdaniu ocenia si¢ rownie; wplyw
limitow utrzymywanej kwoty na
wykorzystanie cyfrowego euro oraz
zmiang modelu biznesowego instytucji
kredytowych.

Or. en

Poprawka
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Poprawka 1435
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1334434PL.docx

3a. Nie poZniej niz dwa lata po
pierwszej emisji cyfrowego euro Komisja,
po konsultacji 7 EBC i EUNB, ocenia
wplyw ram cyfrowego euro na
koncentracj¢ rynku oraz na ryzyko
wynikajgce ze zwiekszonej roli duiych
pozaeuropejskich przedsigbiorstw
technologicznych w swiadczeniu ustug
platniczych. Komisja dokonuje przeglgdu
przepisow dotyczgcych otwartego
finansowania prywatnych dostawcow i
ocenia ich wplyw na efektywngq
uzytecznosé cyfrowego euro, konkurencje
rynkowgq, innowacje i bezpieczenstwo
gospodarcze. Komisja przedktada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie 7 przeglgdu i moze, w
stosownych przypadkach, zaproponowadé
zmiany do niniejszego rozporzqdzenia.

Or. en

Poprawka

Artykut 41a

Przeglqgd rozporzqdzenia 2023/1113 w
sprawie informacji towarzyszgcych
transferom srodkow pienig¢inych i
niektorych kryptoaktywow

W ciggu szesciu miesiecy od wejscia w
Zycie niniejszego rozporzqgdzenia Komisja,
po konsultacji z AMLA i Europejskim
Inspektorem Ochrony Danych, dokona w
stosownych przypadkach przeglodu
rozporzgdzenia 2023/1113 w celu
okreslenia stosowania obowigzkow w
zakresie identyfikowalnosci do transakcji
w cyfrowym euro w sposob w peltni zgodny
z przepisami dotyczgcymi funkcji
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zapewniajgcych ochrone prywatnosci
okreslonymi w niniejszym rozporzqdzeniu.

Or. en

Poprawka 1436
Jonas Fernandez, Aurore Lalucq, Carla Tavares, Thomas Bajada, Eero Heinéluoma,
César Luena, Costas Mavrides, Lara Wolters

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 1 — akapit 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Europejski Bank Centralny i krajowe
banki centralne emitujg cyfrowe euro w
terminie szesciu miesiecy od wejscia w
Zycie niniejszego rozporzqdzenia.

Or. en

Poprawka 1437
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — nagléwek 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Ustugi platnicze zwigzane 7 cyfrowym skresla si¢
euro

Or. en

Poprawka 1438 .
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — naglowek 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
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Ustugi platnicze zwiqzane 7 cyfrowym skresla sie
euro

Or. en

Poprawka 1439
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Ustugi platnicze zwigzane z cyfrowym skresla sie
euro obejmujg:

Or. en

Poprawka 1440 ]
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Ustugi platnicze zwigzane 7 cyfrowym skresla sie
euro obejmujg:

Or. en

Poprawka 1441 ]
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) zapewnianie uZytkownikom skresla sie

cyfrowego euro dostgpu do cyfrowego
euro i mozliwosci korzystania 7 niego, bez
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uszczerbku dla ewentualnych ograniczen
okreslonych przez Europejski Bank
Centralny zgodnie 7 art. 16;

Poprawka 1442
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zapewnianie uzytkownikom
cyfrowego euro dostepu do cyfrowego
euro i mozliwosci korzystania 7 niego, bez
uszczerbku dla ewentualnych ograniczen
okreslonych przez Europejski Bank
Centralny zgodnie 7 art. 16;

Poprawka 1443
Markus Ferber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zapewnianie uzytkownikom
cyfrowego euro dostepu do cyfrowego euro
1 mozliwosci korzystania z niego, bez
uszczerbku dla ewentualnych ograniczen
okreslonych przez Europejski Bank
Centralny zgodnie 7 art. 16;

Poprawka 1444
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Or. en
Poprawka
skresla si¢
Or. en
Poprawka
a) zapewnianie uzytkownikom

cyfrowego euro dostepu do cyfrowego euro
1 mozliwosci korzystania z niego;

Or. en
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Giovanni Crosetto, Denis Nesci, Francesco Ventola, Mariateresa Vivaldini, Marco
Squarta

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) zapewnianie uzytkownikom a) zapewnianie uzytkownikom
cyfrowego euro dostepu do cyfrowego euro cyfrowego euro dostepu do cyfrowego euro
1 mozliwosci korzystania z niego, bez 1 mozliwosci korzystania z niego, bez
uszczerbku dla ewentualnych ograniczen uszczerbku dla ewentualnych ograniczen
okreslonych przez Europejski Bank okreslonych zgodnie z art. 16;

Centralny zgodnie z art. 16;

Or. en

Poprawka 1445
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) zapewnianie uZytkownikom skresla sie
cyfrowego euro mozliwosci inicjowania
i przyjmowania transakcji platniczych
w cyfrowym euro oraz dostarczanie im

instrumentow platniczych opartych na
cyfrowym euro;

Or. en

Poprawka 1446 ]
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) zapewnianie uZytkownikom skresla sie

cyfrowego euro mozliwosci inicjowania
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i przyjmowania transakcji ptatniczych
w cyfrowym euro oraz dostarczanie im
instrumentow platniczych opartych na
cyfrowym euro;

Poprawka 1447
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — liter ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) zarzqdzanie rachunkami
platniczymi w cyfrowym euro
uzytkownikow cyfrowego euro;

Poprawka 1448

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, udovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — liter c

Tekst proponowany przez Komisje

¢ zarzgdzanie rachunkami
platniczymi w cyfrowym euro
uzytkownikow cyfrowego euro;

Poprawka 1449
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — litera d

PE781.501v01-00

Or. en
Poprawka
skresla sie
Or. en
Poprawka
skresla si¢
Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) realizowanie operacji skresla sie
finansowania i definansowania zgodnie
zart. 13; oraz

Poprawka 1450 )
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) realizowanie operacji skresla si¢
finansowania i definansowania zgodnie
zart. 13; oraz

Poprawka 1451 ]
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

e oferowanie dodatkowych ustug skresla sie
platniczych zwigzanych 7 cyfrowym euro

oprocz podstawowych ustug platniczych

zwigzanych 7 cyfrowym euro zgodnie

z zalgcznikiem I1.

Poprawka 1452
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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Zalacznik I — akapit 1 — litera e
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

e oferowanie dodatkowych ustug skresla si¢
platniczych zwigzanych z cyfrowym euro

oprocz podstawowych ustug platniczych

gwigzanych z cyfrowym euro zgodnie

z zalgcznikiem I1.

Or. en
Poprawka 1453
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — naglowek 1
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Podstawowe ustugi platnicze zwigzane Obowigzkowe ustugi platnicze zwigzane
z cyfrowym euro z cyfrowym euro
Or. en
Poprawka 1454 )
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera a
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) otwieranie, prowadzenie a) otwieranie, prowadzenie 1
1 zamykanie rachunku ptlatniczego zamykanie jednego rachunku ptatniczego
w cyfrowym euro; w cyfrowym euro na dostawce ustug

platniczych oraz zarzqgdzanie nim, w tym
oferowanie wglgdu w salda i transakcje;

Or. en
Poprawka 1455
Sibylle Berg
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) otwieranie, prowadzenie a) otwieranie, prowadzenie,
i zamykanie rachunku platniczego zamykanie i przenoszenie rachunku
w cyfrowym euro; ptatniczego w cyfrowym euro;
Or. en
Poprawka 1456
Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera a
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) otwieranie, prowadzenie a) otwieranie, prowadzenie 1
1 zamykanie rachunku platniczego zamykanie rachunku ptatniczego w
w cyfrowym euro; cyfrowym euro oraz zarzgdzanie nim, w
tym oferowanie wglgdu w salda
i transakcje;
Or. en
Poprawka 1457
Sirpa Pietikidinen
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera a
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) otwieranie, prowadzenie a) otwieranie, prowadzenie 1
1 zamykanie rachunku platniczego zamykanie rachunku ptatniczego w
w cyfrowym euro; cyfrowym euro oraz zarzqgdzanie nim, w
tym sprawdzanie sald i rejestrow
transakcji,
Or. en
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Poprawka 1458
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1459

Poprawka

aa)  przeniesienie rachunku
platniczego w cyfrowym euro w
wyjatkowych okolicznosciach zgodnie z
art. 31;

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1460
Sirpa Pietikdinen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE781.501v01-00
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Poprawka
aa)  zmiana dostawcy ustug

platniczych, o ktorej mowa w art. 31 i art.
24b;

Or. en

Poprawka

aa)  zmiana dostawcy ustug platniczych
Swiadczqcego ustugi platnicze w cyfrowym
euro;

Or. en
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Poprawka 1461
Sirpa Pietikidinen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) oferowanie wglgdu w salda skresla si¢
i transakcje;

Or. en

Poprawka 1462
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) oferowanie wglgdu w salda skresla si¢
i transakcje;

Or. en

Poprawka 1463
Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) oferowanie wgladu w salda b) oferowanie wgladu w salda

1 transakcje; 1 transakcje za posrednictwem dostepnej
ustugi typu front-end w pelnej zgodnosci z
art. 28;

Or. en
Poprawka 1464
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Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,
Thomas Bajada, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ba)  zmiana dostawcy ustug platniczych
Swiadczqcego ustugi platnicze w cyfrowym
euro;

Or. en

Poprawka 1465
Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ba)  zmiana dostawcy ustug platniczych
swiadczqcego ustugi platnicze w cyfrowym

euro;
Or. en
Poprawka 1466
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera c
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
c) niezautomatyzowane finansowanie c) reczne i zautomatyzowane
1 definansowanie z rachunku ptatniczego finansowanie 1 definansowanie, w tym
w niecyfrowym euro; operacje finansowania i definansowania,

o ktorych mowa w art. 13a ust. 3, z

z rachunku ptatniczego w niecyfrowym
euro lub na taki rachunek, jeieli rachunek
platniczy w cyfrowym euro i rachunek
platniczy w niecyfrowym euro sq
prowadzone przez tego samego dostawce
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Poprawka 1467

ustug platniczych;

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) niezautomatyzowane finansowanie
1 definansowanie z rachunku platniczego
w niecyfrowym euro;

Poprawka 1468
Sirpa Pietikidinen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) niezautomatyzowane finansowanie
1 definansowanie z rachunku platniczego
w niecyfrowym euro;

Poprawka 1469
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1334434PL.docx

179/204

Poprawka
c) reczne i zautomatyzowane
finansowanie 1 definansowanie

z rachunkow platniczych w niecyfrowym
euro lub na takie rachunki;

Or. en

Poprawka

c) reczne i zautomatyzowane
finansowanie 1 definansowanie

z rachunkow platniczych w niecyfrowym
euro lub na takie rachunki;

Or. en

Poprawka
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c) niezautomatyzowane finansowanie
1 definansowanie z rachunku ptatniczego
w niecyfrowym euro;

Poprawka 1470
Dirk Gotink

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik 11 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) finansowanie i definansowanie
z gotowki lub na gotowke;

Poprawka 1471

c) niezautomatyzowane i
zautomatyzowane finansowanie

1 definansowanie z rachunku ptatniczego
w niecyfrowym euro;

Or. en

Poprawka

skresla si¢

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor, Anouk Van Brug

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik 11 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) finansowanie 1 definansowanie
z gotowki lub na gotowke;

Poprawka 1472

PE781.501v01-00

Poprawka

d) reczne finansowanie

1 definansowanie z banknotow i monet
euro lub na banknoty i monety euro, jezeli
dostawcy ustug platniczych zajmujgcy sie
dystrybucjq swiadczq takie ustugi dla
rachunkow platniczych w niecyfrowym
euro i w taki sam sposob, w jaki swiadczg
takie ustugi platnosci gotowkowych dla
rachunkow platniczych w niecyfrowym
euro, o ktorych mowa w art. 13a ust. 2 lit.

b),

Or. en
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Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik 11 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) finansowanie i definansowanie
z gotowki lub na gotowke;

Poprawka 1473
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Poprawka

d) finansowanie i definansowanie

z gotowki lub na gotowke, jezeli dostawcy
ustug platniczych juz swiadczqg ustugi
platnosci gotowkowych;

Or. en

Zalacznik II — akapit 1 — litera e — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

e) inicjowanie 1 przyjmowanie
transakcji ptatniczych w cyfrowym euro za
posrednictwem elektronicznego
instrumentu platniczego, z wylgczeniem
warunkowych transakcji platniczych

w cyfrowym euro innych niz zlecenia
state, w nastepujacych przypadkach
uzycia:

Poprawka 1474

Poprawka

e) inicjowanie 1 przyjmowanie
transakcji ptatniczych w cyfrowym euro za
posrednictwem elektronicznego
instrumentu platniczego w nastepujacych
przypadkach uzycia:

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik II — akapit 1 — litera e — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

e) inicjowanie 1 przyjmowanie
transakcji ptatniczych w cyfrowym euro za

AM\1334434PL.docx
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Poprawka

e) umozliwianie inicjowania i

przyjmowania transakcji ptatniczych w
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posrednictwem elektronicznego
instrumentu platniczego, 7 wylgczeniem
warunkowych transakcji ptatniczych

w cyfrowym euro innych niz zlecenia
stale, w nastepujgcych przypadkach
uzycia:

Poprawka 1475
Sirpa Pietikédinen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

cyfrowym euro dokonywanych w trybie
online i offline za posrednictwem
instrumentu platniczego, w tym zlecen
stalych i ustugi wstepnej autoryzacji dla
transakcji ptatniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online;

Or. en

Zalacznik II — akapit 1 — litera e — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

e) inicjowanie 1 przyjmowanie
transakcji ptatniczych w cyfrowym euro za
posrednictwem elektronicznego
instrumentu platniczego, 7 wylgczeniem
warunkowych transakcji ptatniczych

w cyfrowym euro innych niz zlecenia
stale, w nastepujgcych przypadkach
uzycia:

Poprawka 1476

Poprawka

e) inicjowanie 1 przyjmowanie
transakcji ptatniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online i offline za
posrednictwem elektronicznego
instrumentu ptatniczego, w tym zlecen
stalych i ustugi wstepnej autoryzacji dla
transakcji ptatniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online;

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik II — akapit 1 — litera e — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

e) Inicjowanie 1 przyjmowanie
transakcji ptatniczych w cyfrowym euro za
posrednictwem elektronicznego
instrumentu platniczego, z wylgczeniem
warunkowych transakcji ptatniczych

w cyfrowym euro innych niz zlecenia
stale, w nastepujgcych przypadkach
uzycia:
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Poprawka

e) Inicjowanie 1 przyjmowanie
transakcji ptatniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online i offline za
posrednictwem elektronicznego
instrumentu ptatniczego, w tym zlecen
stalych i ustugi wstepnej autoryzacji dla
transakcji ptatniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online;
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Poprawka 1477

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik II — akapit 1 — litera e — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

e) inicjowanie i przyjmowanie
transakcji ptatniczych w cyfrowym euro za
posrednictwem elektronicznego
instrumentu ptatniczego, z wylaczeniem
warunkowych transakcji ptatniczych

w cyfrowym euro innych niz zlecenia state,
w nastepujacych przypadkach uzycia:

Poprawka 1478
Sirpa Pietikidinen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera e — tiret 1

Tekst proponowany przez Komisje

- transakcje platnicze w cyfrowym
euro miedzy osobami;

Poprawka 1479

Poprawka

e) inicjowanie 1 przyjmowanie
transakcji ptatniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online i offline za
posrednictwem elektronicznego
instrumentu platniczego, z wylaczeniem
warunkowych transakcji platniczych

w cyfrowym euro innych niz zlecenia stale,
w nastepujacych przypadkach uzycia:

Or. en

Poprawka

skresla sie

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera e — tiret 1

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka
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- transakcje platnicze w cyfrowym
euro miedzy osobami;

Poprawka 1480

skresla sie

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, udovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera e — tiret 2

Tekst proponowany przez Komisje

- transakcje platnicze w cyfrowym
euro w punkcie interakcji, w tym

w punkcie sprzedaZy i w handlu
elektronicznym;

Poprawka 1481
Sirpa Pietikidinen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera e — tiret 2

Tekst proponowany przez Komisje

- transakcje platnicze w cyfrowym
euro w punkcie interakcji, w tym

w punkcie sprzedaZy i w handlu
elektronicznym;

Poprawka 1482
Sirpa Pietikdinen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera e — tiret 3

Tekst proponowany przez Komisje
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Or. en
Poprawka
skresla si¢
Or. en
Poprawka
skresla si¢
Or. en
Poprawka
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- transakcje platnicze w cyfrowym skresla sie
euro miedzy instytucjami rzgdowymi
a osobami;

Or. en

Poprawka 1483
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera e — tiret 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
— transakcje platnicze w cyfrowym skresla sie

euro miedzy instytucjami rzgdowymi
a osobami;

Or. en

Poprawka 1484
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik 11 — akapit 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
/] transakcje platnicze w cyfrowym skresla si¢

euro, o ktorych mowa w art. 13 ust. 4;
oraz

Or. en

Poprawka 1485 )
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Cudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

g) oferowanie co najmniej jednego g) oferowanie, na wniosek

AM\1334434PL.docx 185/204 PE781.501v01-00

PL



PL

elektronicznego instrumentu platniczego
do celow realizacji transakcji ptatniczych
w cyfrowym euro takich jak te, o ktérych
mowa w lit. e).

Poprawka 1486

uzytkownika, co najmniej jednego
fizycznego i jednego niefizycznego
instrumentu ptatniczego do celow realizacji
transakcji ptatniczych w cyfrowym euro
dokonywanych zarowno w trybie online,
Jjak i offline, takich jak te, o ktorych mowa
w lit. e);

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) oferowanie co najmniej jednego
elektronicznego instrumentu platniczego
do celow realizacji transakcji ptatniczych
w cyfrowym euro takich jak te, o ktérych
mowa w lit. e).

Poprawka 1487
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik II — akapit 1 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE781.501v01-00
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Poprawka

g) oferowanie dwdch instrumentow
platniczych do celow realizacji transakcji
platniczych w cyfrowym euro takich jak te,
o ktorych mowa w lit. e), z ktorych co
najmniej jeden powinien umozliwiaé
inicjowanie i przyjmowanie transakcji
platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych zarowno w trybie online,

jak i offline.

Or. en

Poprawka

ga)  jezeli oferowana jest opcja w trybie
offline, udostgpnienie urzqdzenia
mobilnego na wniosek uiytkownika;

Or. en
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Poprawka 1488

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera g b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1489

Poprawka
gb)  swiadczenie ustug w zakresie

rozstrgygania sporow na wezesnym etapie
i w trakcie ich trwania.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, Pudovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera g b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1490
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera g ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1334434PL.docx
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Poprawka
gb)  sSwiadczenie ustug w zakresie
rozstrzygania sporow technicznych i

sporow gwigzanych z oszustwami, o
ktorych mowa w art. 5 ust. 3.

Or. en

Poprawka
gc)  sSwiadczenie ustug w zakresie

rozstrzygania sporow, o ktorych mowa w
art. 27.

PE781.501v01-00

PL



PL

Poprawka 1491

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera g b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1492
Sirpa Pietikidinen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera g b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1493

Poprawka

gb)  swiadczenie ustug w zakresie
rozstrgygania sporow;

Or. en

Poprawka

gb)  sSwiadczenie ustug w zakresie
rozstrzygania sporow.

Or. en

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, udovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE781.501v01-00
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Poprawka

ga)  sSwiadczenie ustug w zakresie
rozstriygania sporow na wczesnym etapie,
o ktorych mowa w art. 2 pkt 31a;

Or. en
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Poprawka 1494

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1495
Sirpa Pietikédinen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1496

Poprawka

ga)  sSwiadczenie ustug w zakresie
rozstrgygania sporow na wezesnym etapie.

Or. en

Poprawka
ga)  sSwiadczenie ustug w zakresie

rozstrgygania sporow na wczesnym etapie;
orazg

Or. en

Nikos Papandreou, Aurore Lalucq, Evelyn Regner, Carla Tavares, Jonas Fernandez,

Thomas Bajada, Matthias Ecke

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik II — akapit 1 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1497
Damian Boeselager

AM\1334434PL.docx
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Poprawka

ga)  zapewnienie wsparcia w zakresie
inkluzywnosci zgodnie z art. 1411 22;

Or. en
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w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera g b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 1498
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II — akapit 1 — litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

gb)  wydawanie, na wniosek
uzytkownika, karty platniczej;

Or. en

Poprawka

ga)  wsparcie wlgczenia cyfrowego
zgodnie 7 art. 14.

Or. en

Uzasadnienie

Konsumenci nie powinni musiec placic¢ za porady na temat sposobu korzystania z cyfrowego

euro.

Poprawka 1499

Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin, Billy Kelleher, udovit Odor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE781.501v01-00
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Poprawka

ZALACZNIK Ila

Obowiqgzkowe ustugi acquiringu
transakcji platniczych

a) otwieranie, prowadzenie i zamykanie
rachunkow platniczych w cyfrowym euro
oraz zarzgdzanie nimi, w tym oferowanie

AM\1334434PL.docx



Poprawka 1500
Pasquale Tridico
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1334434PL.docx

wglgdu w salda i transakcje;

b) operacje finansowania i
definansowania rachunkow, o ktorych
mowa w art. 13a ust. 3 lit. a) i b) pkt 4;

¢) umozliwianie przyjmowania transakcji
platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online i offline, w
tym ustugi wstepnej autoryzacji dla
transakcji platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online;

d) inicjowanie operacji zwrotu srodkow;

e) Swiadczenie ustug w zakresie
rozstrzygania sporow na wczesnym etapie,
o ktorych mowa w art. 2 pkt 31a (nowy);

P swiadczenie ustug w zakresie
rozstrgygania sporow technicznych i
sporow gwigzanych z oszustwami, o
ktorych mowa w art. 5 ust. 3;

g) zapewnianie przedsigbiorstwom
moZliwosci jednokrotnego przelania czesci
srodkow w cyfrowym euro na ich
rachunki ptatnicze w walutach innych niz
cyfrowe euro w okreslonym z gory
terminie (,, wyplata czesci srodkow”) z
zachowaniem wszelkich limitow
ustalonych zgodnie 7 art. 16 i 24b.

Or. en

Poprawka

ZALACZNIK Ila

Obowigzkowe ustugi acquiringu
transakcji platniczych

Obowigzkowe ustugi acquiringu
transakcji platniczych obejmujg:

191/204 PE781.501v01-00
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a) otwieranie, prowadzenie i zamykanie
rachunkow platniczych w cyfrowym euro
oraz zapewnianie dostgpu do sald na
rachunkach i informacji o transakcjach;

b) realizowanie operacji finansowania i
definansowania rachunkow, zgodnie 7 art.
13 ust. 4;

¢) umozliwianie przyjmowania i
przetwarzania transakcji pltatniczych w
cyfrowym euro dokonywanych w trybie
online i offline, w tym wstepnej
autoryzacji dla transakcji platniczych
dokonywanych w trybie online;

d) inicjowanie operacji zwrotu srodkow;

e) swiadczenie ustug w zakresie
rozstrzygania sporow na wczesnym etapie;

f) swiadczenie ustug w zakresie
rozstrzygania sporow.

Or. en

Poprawka 1501
Sirpa Pietikidinen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ZALACZNIK Ila

Obowigzkowe ustugi acquiringu
transakcji platniczych

a) otwieranie, prowadzenie i zamykanie
rachunkow platniczych w cyfrowym euro
oraz zarzgdzanie nimi, w tym oferowanie
wglgdu w salda i transakcje;

b) finansowanie i definansowanie
rachunkow, o ktorych mowa w art. 13 ust.
4

¢) umozliwianie przyjmowania transakcji
platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online i offline, w
tym ustugi wstepnej autoryzacji dla
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Poprawka 1502

transakcji platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online;

d) inicjowanie operacji zwrotu srodkow;

e) swiadczenie ustug w zakresie
rozstrzygania sporow na wczesnym etapie;
orazg

f) swiadczenie ustug w zakresie
rozstrzygania sporow.

Or. en

Marco Falcone, Fulvio Martusciello, Herbert Dorfmann

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik II a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1334434PL.docx

Poprawka

Zalgcznik Il a

Obowigzkowe ustugi acquiringu
transakcji platniczych

a) otwieranie, prowadzenie i zamykanie
rachunkow platniczych w cyfrowym euro
oraz zarzgdzanie nimi, w tym oferowanie
wglgdu w salda i transakcje;

b) finansowanie i definansowanie
rachunkow, o ktorych mowa w art. 13 ust.
4;

¢) umoZliwianie przyjmowania transakcji
platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online i offline
oraz ustugi wstgpnej autoryzacji dla
transakcji platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online;

d) inicjowanie operacji zwrotu srodkow;
e) swiadczenie ustug w zakresie
rozstrzygania sporow na wczesnym etapie;
P swiadczenie ustug w zakresie
rozstrzygania sporow.

Or. en
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Poprawka 1503
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik I1I — punkt 1 — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(1)  informacje dotyczgce rachunkow
platniczych w cyfrowym euro, w tym
informacje dotyczace zasoboéw cyfrowego
euro uzytkownika cyfrowego euro

1 unikatowy numer rachunku ptatniczego
w cyfrowym euro; oraz

Poprawka 1504
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — punkt 1 — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(iii))  informacje dotyczace rachunkoéw
ptatniczych w cyfrowym euro, w tym
informacje dotyczqce zasobow cyfrowego
euro uiytkownika cyfrowego euro

1 unikatowy numer rachunku ptatniczego
w cyfrowym euro; oraz

Poprawka 1505
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — punkt 1 — podpunkt iv

Tekst proponowany przez Komisje
(iv)  informacje dotyczqgce transakcji

platniczych w cyfrowym euro

PE781.501v01-00

194/204

Poprawka
(i11)  informacje dotyczace zasobow
cyfrowego euro uzytkownika cyfrowego

euro 1 unikatowy numer rachunku
ptatniczego w cyfrowym euro; oraz

Or. en

Poprawka
(ii1))  informacje dotyczace rachunkow
ptatniczych w cyfrowym euro 1 unikatowy

numer rachunku platniczego w cyfrowym
euro; oraz

Or. en

Poprawka

(iv)  identyfikator transakcji i kwota
transakcji.

AM\1334434PL.docx



dokonywanych w trybie online, w tym
identyfikator transakcji i kwota transakcji.

Or. en

Poprawka 1506
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — punkt 1 — podpunkt iv

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(iv)  informacje dotyczace transakcji (iv)  informacje dotyczace
platniczych w cyfrowym euro identyfikatora transakcji i kwoty transakcji.

dokonywanych w trybie online, w tym
identyfikator transakcji 1 kwota transakcji.

Or. en

Poprawka 1507
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — punkt 2 — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(ii1)  informacje dotyczgce rachunkow (ii1))  unikatowy numer rachunku
platniczych w cyfrowym euro, w tym ptatniczego w cyfrowym euro; oraz

unikatowy numer rachunku ptatniczego
w cyfrowym euro; oraz

Or. en

Poprawka 1508
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IIT — punkt 2 — podpunkt iii
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Tekst proponowany przez Komisje

(iii))  informacje dotyczace rachunkow
platniczych w cyfrowym euro, w tym
unikatowy numer rachunku ptatniczego
w cyfrowym euro; oraz

Poprawka 1509
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — punkt 2 — podpunkt iv

Tekst proponowany przez Komisje

(iv)  informacje dotyczgce rachunkow
platniczych w niecyfrowym euro, w tym
numer rachunku powigzanego rachunku
platniczego w niecyfrowym euro.

Poprawka 1510
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik III — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Do celow okreslonych w art. 34
ust. 1 lit. ¢) przetwarzanie ogranicza si¢ do
nastepujgcych danych:

(i) identyfikator uiytkownika; w tym
nazwy posiadaczy lokalnych urzqdzen
pamigciowych; oraz

(ii) informacje dotyczqgce lokalnych
urzqdzen pamieciowych, w tym
identyfikator lokalnego urzgdzenia
pamigciowego.

PE781.501v01-00
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Poprawka
(ii1))  informacje dotyczace unikatowego

numeru rachunku ptatniczego w cyfrowym
euro; oraz

Or. en

Poprawka

(iv)  numer rachunku powigzanego
rachunku ptatniczego w niecyfrowym euro.

Or. en
Poprawka
skresla sie
Or. en
AM\1334434PL.docx



Uzasadnienie

Wynika ze skresleniem art. 34 ust. 1 lit. c).

Poprawka 1511
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — punkt 1 — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) informacje dotyczqce rachunkow (1)
platniczych w cyfrowym euro, w tym
unikatowy numer rachunku ptatniczego
w cyfrowym euro; oraz

Poprawka 1512
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — punkt 1 — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(i1) informacje dotyczqce transakcji (i1)
platniczych w cyfrowym euro

dokonywanych w trybie online;

informacje zwigzane 7 unikatowym

numerem rachunku platniczego w

cyfrowym euro, w tym kwota transakcji.

Poprawka 1513
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — punkt 2 — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1334434PL.docx 197/204

Poprawka

unikatowy numer rachunku

Poprawka

kwota transakcji.

Poprawka

ptatniczego w cyfrowym euro; oraz

Or. en

Or. en
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(1) alias uiytkownika;

Poprawka 1514
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — punkt 2 — podpunkt iv

Tekst proponowany przez Komisje

(iv)  odniesienie do zasobow cyfrowego
euro, ktore majq zosta¢ uznane.

Poprawka 1515
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Do celéw okreslonych w art. 35 ust.

1 lit. ¢) przetwarzanie ogranicza si¢ do
danych wymaganych do celow analizy
fatszerstw w transakcjach ptatniczych w
cyfrowym euro dokonywanych w trybie
offline obejmuyje to informacje dotyczgce
lokalnych urzgdzen pamigciowych, w tym
numer lokalnego urzadzenia
pamigciowego.

PE781.501v01-00
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(1) Jjednorazowy identyfikator
utworzony przez dostawce ustug
platniczych, umozliwiajqcy
Europejskiemu Bankowi Centralnemu i
krajowym bankom centralnym rozliczanie
platnosci bez umozliwiania im
bezposredniej lub posredniej identyfikacji
poszczegolnych uiytkownikow cyfrowego
euro;

Or. en
Poprawka
skresla sie
Or. en
Poprawka
3. Do celéw okreslonych w art. 35 ust.

1 lit. ¢) przetwarzanie ogranicza si¢ do
danych wymaganych do celow analizy
fatszerstw w transakcjach ptatniczych w
cyfrowym euro dokonywanych w trybie
offline obejmuje to numer lokalnego
urzadzenia pamigciowego.

Or. en
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Poprawka 1516
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — punkt 4 — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(i) uwiergytelnienie uzytkownika skresla sie

zwiqzane 7 istniejgcymi zasobami
cyfrowego euro uiytkownika; oraz

Or. en
Poprawka 1517
Sibylle Berg
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik IV — punkt 4 — podpunkt iii
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(111)  informacje dotyczgce rachunkow (ii1)  zasoby cyfrowego euro powigzane
platniczych w cyfrowym euro, w tym z okreslonym identyfikatorem
unikatowy numer rachunku platniczego uzytkownika, limit utrzymywanej kwoty
w cyfrowym euro, zasoby cyfrowego euro wybrany przez uzytkownika oraz rodzaj
uzytkownika, limit utrzymywanej kwoty rachunku w cyfrowym euro.
wybrany przez uzytkownika oraz rodzaj
rachunku w cyfrowym euro.
Or. en

Uzasadnienie

Pojedynczy punkt dostepu nie powinien stac si¢ centralng bazq danych zawierajgcq wrazliwe
dane osobowe, lecz ograniczac sie do tego, co jest absolutnie niezbedne do weryfikacji
limitow posiadania i Swiadczenia ustugi zmiany dostawcy w sytuacjach awaryjnych. W
zwigzku z tym rozwiqgzanie polegajqgce na swiadczeniu tych ustug powinno opierac si¢ na
wykorzystaniu identyfikatora uzytkownika w potgczeniu z zasobami cyfrowymi powigzanymi z
konkretnym identyfikatorem uzytkownika.

Poprawka 1518
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — akapit 1 — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(1) informacje dotyczgce rachunkow (1) alias uzytkownika,
platniczych w cyfrowym euro, w tym

unikatowy identyfikator rachunku
w cyfrowym euro;

Or. en

Poprawka 1519
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — akapit 1 — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(1) informacje dotyczqce rachunkow (1) unikatowy numer rachunku w
platniczych w cyfrowym euro, w tym cyfrowym euro;

unikatowy identyfikator rachunku

w cyfrowym euro;

Or. en

Poprawka 1520
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — akapit 1 — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(1)  informacje dotyczgce transakcji (1))  kwota transakcji; oraz
platniczych w cyfrowym euro

dokonywanych w trybie online, w tym
kwota transakcji; oraz

Or. en
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Poprawka 1521
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — akapit 1 — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(i1) informacje dotyczqce transakcji
platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online, w tym
kwota transakcji; oraz

Poprawka 1522
Sibylle Berg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — akapit 1 — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(i)  informacje dotyczace sesji
transakcji dokonywanych przez
uzytkownika cyfrowego euro, w tym
zakres adresow IP urzgdzenia.

Poprawka 1523
Damian Boeselager
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — akapit 1 — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje
(1)  informacje dotyczace sesji
transakcji dokonywanych przez

uzytkownika cyfrowego euro, w tym
zakres adresow IP urzqdzenia.

AM\1334434PL.docx

Poprawka

(i1) kwota transakcji; oraz

Or. en

Poprawka

(ii1))  zakres adresow protokotu
internetowego urzqdzenia zawierajgcy
informacje dotyczace sesji transakcji
dokonywanych przez uzytkownika
cyfrowego euro.

Or. en

Poprawka

(iil))  zakres adresow protokotu
internetowego urzqdzenia zawierajgcy
informacje dotyczace sesji transakcji
dokonywanych przez uzytkownika
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Poprawka 1524
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V a (nowy)

cyfrowego euro.

Or. en

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ZALACZNIK Va

Tabela korelacji ustug [platniczych], ktore majqg by¢ swiadczone w ramach rozporzqdzenia
w sprawie ustanowienia cyfrowego euro, zalqcznik 11, oraz powigzanej licencji wymaganej
na mocy trzeciej dyrektywy w sprawie ustug platniczych/rozporzqdzenia w sprawie ustug

platniczych

Zalgcznik 11 do rozporzgdzenia w sprawie
ustanowienia cyfrowego euro

Zaltgcznik 11 do trzeciej dyrektywy w
sprawie ustug platniczych/rozporzqdzenia
w sprawie ustug platniczych

a) otwieranie, prowadzenie i zamykanie
jednego rachunku platniczego w
cyfrowym euro na dostawce ustug
platniczych oraz zarzgdzanie nim, w tym
oferowanie wglgdu w salda i transakcje;

Brak rownowaznej odrebnej ustugi.

b) zmiana dostawcy ustug platniczych, o
ktorej mowa w art. 31 i art. 24b;

Brak rownowaznej ustugi, poniewaz nie
Jjest to uznawane za ustuge platniczq.

¢) reczne i zautomatyzowane
finansowanie i definansowanie

g rachunkow platniczych w niecyfrowym
euro lub na takie rachunki, jeZeli
rachunek platniczy w cyfrowym euro i
rachunek platniczy w niecyfrowym euro
sq prowadzone przez tego samego
dostawce ustug platniczych;

Odpowiada pkt 2 zalgcznika 11 do trzeciej
dyrektywy w sprawie ustug
platniczych/rozporzgdzenia w sprawie
ustug platniczych dotyczgcemu
wykonywania transakcji ptatniczych, w
tym przelewow srodkow z rachunku
platniczego i na rachunek ptatniczy, w
tym w przypadku gdy srodki majq
pokrycie w linii kredytowej przyznanej
dostawcy ustug platniczych uiytkownika
lub innemu dostawcy ustug platniczych.

d) reczne finansowanie i definansowanie 7
banknotow i monet euro lub na banknoty
i monety euro, jezeli dostawcy ustug

Odpowiada pkt 1 zalgcznika I1 do trzeciej
dyrektywy w sprawie ustug
platniczych/rozporzqdzenia w sprawie
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platniczych zajmujqgcy sie dystrybucjg
sSwiadczq takie ustugi dla rachunkow
platniczych w niecyfrowym euro i
wylgcznie w taki sam sposob, w jaki
swiadczq takie ustugi dla rachunkow
platniczych w niecyfrowym euro, o
ktorych mowa w art. 13a ust. 2b);

ustug platniczych dotyczgcemu ustug
umozliwiajgcych zloienie gotowki na
rachunku ptatniczym lub jej wyplate 7
rachunku platniczego. Swiadczenie takiej
ustugi wymagaltoby posiadania licencji
instytucji platniczej.

e) umozliwianie inicjowania i
przyjmowania transakcji platniczych w
cyfrowym euro dokonywanych w trybie
online i offline, w tym zlecen stalych i
ustugi wstepnej autoryzacji dla transakcji
platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online;

Odpowiada pkt 2 zalgcznika 11 do trzeciej
dyrektywy w sprawie ustug
platniczych/rozporzgdzenia w sprawie
ustug platniczych dotyczgcemu
wykonywania transakcji platniczych, w
tym przelewow srodkow z rachunku
platniczego i na rachunek platniczy, w
tym w przypadku gdy srodki majg
pokrycie w linii kredytowej przyznanej
dostawcy ustug platniczych uZytkownika
lub innemu dostawcy ustug platniczych,
oraz pkt 3 dotyczgcemu wydawania
instrumentéw platniczych. Swiadczenie
takich ustug wymagatoby posiadania
licencji instytucji platniczej.

2) oferowanie, na wniosek uZytkownika,
co najmniej jednego instrumentu
platniczego do celow realizacji transakcji
platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online lub offline,
takich jak te, o ktorych mowa w lit. e);

Odpowiada pkt 3 zalgcznika 11 do trzeciej
dyrektywy w sprawie ustug
platniczych/rozporzgdzenia w sprawie
ustug platniczych dotyczgcemu
wydawania instrumentow platniczych. Nie
Jjest wymagana dodatkowa licencja,
poniewaz jest ona ju; wymagana w lit. e);

h) swiadczenie ustug w zakresie
rozstrzygania sporow na wczesnym etapie,
o ktorych mowa w art. 2;

Brak rownowaznej ustugi, poniewaz nie
jest to uznawane za ustuge platniczq.

(i) swiadczenie ustug w zakresie
rozstrzygania sporow, o ktorych mowa w
art. 27.

Brak rownowaznej ustugi, poniewaz, nie
Jjest to uznawane za ustuge platniczq.

Poprawka 1525
Gilles Boyer, Stéphanie Yon-Courtin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V b (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Tabela korelacji ustug, ktore majg byé swiadczone w ramach rozporzqdzenia w sprawie
ustanowienia cyfrowego euro, zalgcznik Ila, oraz powigzanej licencji wymaganej na mocy
trzeciej dyrektywy w sprawie ustug platniczych/rozporzgdzenia w sprawie ustug platniczych

Zalgcznik Ila do rozporzgdzenia w
sprawie ustanowienia cyfrowego euro

Zalgcznik 11 do trzeciej dyrektywy w
sprawie ustug platniczych/rozporzqdzenia
w sprawie ustug platniczych

a) otwieranie, prowadzenie i zamykanie
rachunkow platniczych w cyfrowym euro
oraz zarzgdzanie nimi, w tym oferowanie
wglgdu w salda i transakcje;

Brak rownowazinej odrebnej ustugi.

b) operacje finansowania i
definansowania rachunkow, o ktorych
mowa w art. 13a ust. 3 lit. a) i b);

Odpowiada pkt 4 zalgcznika I1 do trzeciej
dyrektywy w sprawie ustug
platniczych/rozporzgdzenia w sprawie
ustug platniczych dotyczgcemu ustug
acquiringu transakcji platniczych.

¢) umozliwianie przyjmowania transakcji
platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online i offline, w
tym ustugi wstepnej autoryzacji dla
transakcji platniczych w cyfrowym euro
dokonywanych w trybie online;

Odpowiada pkt 4 zalgcznika 11 do trzeciej
dyrektywy w sprawie ustug
platniczych/rozporzgdzenia w sprawie
ustug platniczych dotyczgcemu ustug
acquiringu transakcji ptatniczych.

ca) inicjowanie operacji zwrotu srodkow;

Odpowiada pkt 4 zalgcznika 11 do trzeciej
dyrektywy w sprawie ustug
platniczych/rozporzgdzenia w sprawie
ustug platniczych dotyczgcemu ustug
acquiringu transakcji ptatniczych.

e) swiadczenie ustug w zakresie
rozstrzygania sporow na wegesnym etapie,
o ktorych mowa w art. 2;

Brak rownowaznej ustugi, poniewaz nie
jest to uznawane za ustuge platniczq.

f) Swiadczenie ustug w zakresie
rozstrzygania sporow, o ktorych mowa w
art. 27.

Brak rownowaznej ustugi, poniewaz, nie
jest to uznawane za ustuge platniczq.
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